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1. PERDE 

 

Kennington Londra’da, Tom ve Linda Kerwood’un dairesi. Güneşli bir bahar sabahı, saat 

9:05. Oyunun akışıyla birlikte saat de ilerler. 

 

İki katlı, iki ayrı daireye bölünmüş Edward mimarisinde bir ev. Giriş kapısı arka duvarda. 

Solunda bir merdiven iskeleye, oradan da Dick Kerwood’un dairesinin kapısına çıkıyor. Sol 

duvarda mutfağa açılan kapı, hemen yanında zeminden 1 metre yükseklikte, arka bahçenin 

görülebildiği bir pencere. Yatak odası kapısı sağ duvarda arka tarafta ve yemek odasının 

kapısı önde.  Ev Edward tarzı olsa da modern ve zevkli bir şekilde döşenmiş. Sağ ön köşede 

bir çek-yat var. Çek-yatın solunda bir masa ve üstünde kablosuz bir telefon. Sol ön köşede bir 

tekli koltuk, sağında küçük bir masa. Sağda, arka duvara dayalı bir çalışma masası 

var.Duvarda bir duvar saati perde açıldığında 9:05’i gösteriyor. Saat oyun boyunca ilerliyor. 

ve birinci perde içinde Tom ve Linda tarafından vurgulanıyor. Perde arası verildiğinde saatin 

ayarlanması unutulmamalı. 

 

Perde boş bir sahneye açılır. 

 

Linde Kerwood yatak odasından çıkar ve mutfağa yönelir. 20’lerinin sonlarında, çekici, 

ışıltılı bir kadın. Bir bluz ve şık bir etek giymiş. Elinde resmi bazı belgeler ve kalem var. 

 

LİNDA -  (durup yatak odasına seslenir) Tencere sapları! 

 



Tom Kerwood yatak odasından girer. 30’larının başlarında yakışıklı bir Londra’lıdır. Bir 

takım elbisenin pantolonunu, çoraplarını, ayakkabılarını giymiştir ve havluyla saçlarını 

kurulamaktadır. 

 

Linda da Tom da son derece heyecanlı ve gergindirler. 

 

TOM  - Ne dedin? 

LİNDA - Tencere sapları! 

TOM  - Tamam. Tencere sapları her zaman iç tarafa dönük olmalı. Her zaman iç 

tarafda. Değil mi? 

LİNDA -Çok iyi! 

 

Elindeki kağıtta bir kutucuğu işaretler ve mutfağa gider. 

 

LİNDA - (giderken) “Elektrikli aletler.” 

TOM  - (mutfağa seslenir) Ah, bunu çok iyi biliyorum işte. “Elektirkli aletleri 

çocukların ulaşamayacağı yerlerde saklayın ve kullandıktan hemen sonra 

yerine kaldırın. Kilitlenebilen bir dolap en uygunu olabilir.” Ta-da! (Çek-yata 

oturur) 

 

Linda girer. 

 

LİNDA - İlk yardm çantası? 

TOM  - (gururlu) İki ilk yardım çantamız var Linda. Bir tanesi bizim banyoda, diğeri 

de üst katta Dick’in dairesinde. 



LİNDA - Tam puan Tom. Bütün kuralları biliyorsun!  

 

Linda Tom’un yanına oturur. 

 

LİNDA - (ilgisizce) Ee, bugün özel bir şey yapıyor musun? 

TOM - (gelişigüzel) Yoo, pek sayılmaz. Ya sen? 

LİNDA - Yo. 

TOM - (hala üstünkörü) O zaman neden ofisten izin aldın? 

LİNDA - Sen niye inşaat alanında o komik şapkanı takıp tuğla taşımıyorsun? 

TOM - (gelişigüzel) Bebek evlat ediniyorum, hepsi o. 

LİNDA - (gelişigüzel) Öyle mi? Ben de bebek evlat ediniyorum. 

TOM - (gelişigüzel) Öyle mi? 

 

Bir an duraksarlar sonra birden neşeyle bağırırlar 

 

TOM ve 

LİNDA - (birlikte) Bebek evlat ediniyoruz! 

 

Gülüp sarılırlar. Mutfaktan su ısıtıcının ıslığı duyulur. 

 

LİNDA - Pekala. Bir fincan çay. Saat kaç? 

 

Mutfağa gider. 

 



TOM - 9’u 5 geçiyor. Allahım! Kadının gelmene sadece 55 dakika kaldı. (seslenir) 

Adı ne demiştin? 

LİNDA - (dışarıdan) Bayan Potter. 

TOM - Evet. Bayan Potter. (Kızılderili taklidi) Evlat Edinme Aşansı Büyük Şefi. 

(seslenir) Bayan Potter Bay ve Bayan Kerwood’u sevmemek, Bayan Potter’ın 

kafa derisini yüzmek! 

 

Linda iki fincan çayla girip mutfak kapısını kapatır. 

 

LİNDA - (ciddi) Umarım bizi onaylar Tom. 

TOM - (sırıtır) Onaylayacak! Bize bayılacak! 

 

Tom yatak odasına gider. Linda çay fincanlarını soldaki masaya koyar ve yatak odasınına 

kapısına yönelir. 

 

LİNDA - O en üstteki kişi. Her şey bu mülakata bağlı. Hayatımızın geri kalanı buna 

bağlı. Küçük bir bebeğin hayatı. 

 

Tom gömleğini giyerek içeri girer. 

 

TOM - Bak, o ajanstaki herkes harika olduğumuzu düşünüyor. Tüm testlerden geçtik. 

Bayan Potter sadece bebeğe düzgün bir ev sunacağımızdan emin olmak istiyor. 

LİNDA - Ya evi beğenmezse? Galiba kusacağım Tom. 

TOM - Ev gayet güzel. 

LİNDA - Ama onu kiralıyoruz. Bu ilk sorulardan biriydi. “Kendi eviniz var mı?” 



TOM - Bizim de planımız öyle, değil mi? Bizim ihtiyara bir teklif yaptık ve bunu 

düşünüyor. 

LİNDA - Bizim ihtiyara yarım düzine teklif yaptık  ve hepsini geri çevirdi. 

TOM - Ve biz bir tane daha yapacağız, değil mi? Hem artık bahçeye sera kurmamıza 

izin verdi. Ve unutma, üst katı kiraya bile verdik. Fazladan gelir demek. Yani 

tüm oklar bizi işaret ediyor. 

LİNDA - (rahatlar) Evet, sanırım öyle. (Aniden) Senin o işe yaramaz kardeşin nerede? 

Onu bu sabahtan beri görmedim. (Üst kata çıkar) 

TOM - Muhtemelen hala yataktadır. 

LİNDA - Bayan Potter geldiğinde onu ortalıkta istemiyorum. (Üst dairenin kapısını 

yumruklar ve sonra itip açar. Seslenir) Dick! Kalk artık, seni tembel herif! 

TOM - Şimdi düşünüce, onu Cuma karavanı ödünç aldığından beri görmedim. 

LİNDA - (Aşağı gelerek) Muhtemelen kız arkadaşıyla filan takılıyordur. 

TOM - Şanslı hergele. 

 

Tom yatak odasına gider. 

Linda arkasından şaka olarak sandalyenin minderini fırlatır. 

 

LİNDA - (Arkasından seslenir) Eğer onu benden önde görürsen, bayan Potter 

buradayken ortalıkta dolaşmamasını söyle. 

TOM - (Dışarıdan) Tamam. 

LİNDA - Bir iki belden aşağı espiri yapsın sokak kedisi evlat edinmemize bile onay 

vermez. 

TOM - (Dışarıdan) Tamam, tamam. 

LİNDA - Ve artık geçen ayın kirasını da ödemesini söyle. 



 

Tom kravatını takmaya çalışarak girer. 

 

TOM - Tamam. (Kravatı gösterir) Şunu benim için bağlar mısın? 

LİNDA - (Kravatı bağlamaya başlar) Ne aile ama! 

TOM - Lütfen yine başlama. 

LİNDA - Harry de onun kadar kötü. 

TOM - Harry iyi durumda. Artık kendi yeri bile var. 

LİNDA - Öyleyse neden haftada 2-3 kere bizim çek-yatta uyuyor? 

TOM - Yapma. Bu sadece ev sahibi onu sarhoşken eve almadığında oluyor. 

LİNDA - İşe yaramaz! 

TOM - En azından çalışıyor. St Thomas’da büyük başarı gösterdi. 

LİNDA - Hastane kapıcısının üçüncü asistanı. 

TOM - Oradan tepeye tırmanacak. 

LİNDA - İşe birinci asistan olarak başlamıştı. Üçünüzün aynı genetik havuzdan 

geldiğinize inanamıyorum. 

TOM - (Sırıtarak) Ama Dick ve Harry sığ tarafından geliyorlar. 

LİNDA - (Kıravatı bağlamayı bitiri) İşte! Şimdi… (Etrafına bakınır) Unuttuğumuz bir 

şey var mı? 

TOM - Hayır. Her şey yolunda gidecek. 

 

Onu kendine çeker. 

 

LİNDA - Evet. Çocuk oyuncağı. 



TOM - “Oyuncaklar her zaman güvenli yerlere kaldırılmalı ve ayak altında 

bırakılmamalıdır.” 

 

Gülüşüp öpüşürler. 

 

LİNDA - Oo! Çiçekler! 

TOM - “Çiçekler asla sivri uçlu yada zehirli yapraklı olmamalıdır.” 

LİNDA - Hayır! Çiçekleri almadım! 

TOM - Paniğe gerek yok aşkım. Ben Tesco’ya uğrarım. Bol bol vakit var. 

LİNDA - Ben giderim. Sen giyinmeni bitir. Ve saçlarını tara. Çantamı alayım. 

 

Linda yatak odasına yöneldiğinde kapı zili çalar. 

 

LİNDA - Herhalde bayan Potter olamaz. (Saate bakar) Daha 50 dakika var. 

 

İkisi de  derin bier nefes alıp kendilerini hazırlarlar. Linda ön kapıyı açar. 

Dick enerjik bir şekilde içeri girer. Yakışıklı ve sempatik biridir. Linda’yı yanağından öper. 

 

DİCK - Merhaba hayatım, anahtarı unutmuşum. 

LİNDA - Ah, demek sendin. 

DİCK - Ailenin bir üyesi böyle mi karşılanır ama? 

LİNDA - Sen benim ailemden değilsin, onunkindensin. 

 

Linda Tom’u işaret eder ve yatak odasına gider. 

 



DİCK - (Arkasından seslenir) Hiç çay kaldı mı? 

LİNDA - (Dışarıdan) Hayır, kalmadı! 

 

Dick çek yata yayılır. 

 

TOM - Yoğun bir sabah Dick. Evlat edinme ajansındaki kadın saat 10’da geliyor. 

DİCK - Bir düşünsene. Şanslı veledin teki beni amcası olarak alacak. 

TOM - Bu konuyu açacağımızı sanmıyorum. Bu işi bugün bitirmeyi umut ediyoruz. 

 

Linda el çantasıyla birlikte döner. 

 

LİNDA - Yani dua ediyoruz. (Dick’e) Ve sen ortalıkta görünmeyeceksin. (Çantasını 

açıp cüzdanını kontrol eder.) 

DİCK - Sorun değil. Karavanı ödünç verdiğiniz için teşekkür edip anahtarı bırakmaya 

gelmiştim. 

 

Dick karavanın anahtarını Tom’a verir. Linda cüzdanını bulmuştur. Tom’a küçük bir  

öpücük verir. 

 

LİNDA - Tamam, geç kalmam. (Tom’a) Saçlarını tara! (Dick’e) Ve sen!  

DİCK - Evet hayatım? 

LİNDA - Kirayı üç hafta geciktirdin. 

DİCK - (Tom’a) Ben bu ayın kirasını ödememiş miydim? 

LİNDA - Geçen ayın kirasını üç hafta geciktirdin. 

DİCK - Zaman uçup gidiyor, değil mi? Bugün size bir çek yazarım. 



LİNDA - Ve bu kez imzala, olur mu? 

 

Ön kapıdan çıkıp gider. 

 

DİCK - Cehennem zebanisi yengem. 

TOM - Oy, oy, oy!! 

 

Tom yatak odasına gider. 

 

DİCK - Karavanın kirası için sana ne kadar borcum var? 

 

Tom saçlarına jöle sürerek içeri girer. 

 

TOM - Sen kardeşimsin, sersem şey. 

DİCK - Hayır, ısrar ediyorum. Tüm haftasonu bendeydi ve oldukça iyi para yaptım. 

TOM - Nasıl yani? Sen bir arkadaşının taşınmasına yardım etmiyor muydun? 

DİCK - Sana öyle mi dedim? 

TOM - Yeni dairesine? 

DİCK - Hayır, bunu kendi yapabilir.  Haftasonu Calais’e gittim. 

TOM - (Şaşırarak) Calais’e mi? Karavanımla mı? 

DİCK - Evet. 

TOM - Calais’e neden benim karavanımla gittin? 

DİCK - Sigaraları getirebilmek için. 

TOM - Richard… kanunsuz bir iş yapmıyordun değil mi? 



DİCK - Yok canım. Gümrüktekiler karavanın arkasındaki birkaç sigarayla 

ilgilenemeyecek kadar meşguldü. 

TOM - Peki kaç sigara? 

DİCK - Tam sayısını bilmiyorum. 

TOM - Aşağı yukarı? 

DİCK - (Küçümseyerek) 200. 

TOM - (Şaşırarak) Calais’e kadar 200 sigara almak için mi gittin? 

DİCK - Şey, hayır. 

TOM - 200 paket mi? 

DİCK - Şey, hayır. 

TOM - 200 ne? Karton mu? 

DİCK - 200 kutu. 

TOM - Bir kutuda kaç tane var? 

DİCK - Ne, sigara mı, paket mi karton mu? 

TOM - Sigara! 200 kutunun içindeki kartonların içindeki paketlerde kaç sigara var? 

DİCK - Bir bakalım, her kutuda..(birşeyler mırıldanır)…karton ve her kartonda 

(birşeyler mırıldanır)… paket. Her pakette 20 tane. Yani 400 bin sigara ediyor. 

TOM - Yani gümrükten 400 bin sigara mı kaçırdın? 

DİCK - Hepsi kişisel kullanım için. 

TOM - Sen delirdin mi?! 

DİCK - (Gülerek) Çocuk oyuncağı. Bu Pazar ayak üstü birkaç pazarlıkla hepsi gitmiş 

olur. 

TOM - Onları hemen kendi dairene çıkar! (Karavanın anahtarını Dick’e fırlatır) 



DİCK - Hayır, dinle. İyilik yapma sırası bende. Artık besleyecek fazladan bir gırtlak 

daha var değil mi? Pekala. Karavanın kirası olarak sigaralardan gelen karın 

yarısını sana vereceğim. 

TOM - Ben kardan pay filan istemiyorum. 

DİCK - Bir kasa brendiye ne dersin? 

TOM - Brendi filan da… Yapmadın değil mi? … Yaptın! Kaç kasa? 

DİCK - Sadece yarım düzine. Daha büyük bir karavan almalısın. 

TOM - Seni pis hırsız! Linda öğrenirse deliye döner. Onları hemen yukarı taşı! 

 

Dick’i ön kapıya doğru iter ve kapıyı açar. 

Harry kapının arkasında dikilmektedir.  Hastane kıyafeti giymekte ve dört Sainsbury alış veriş  

çantası  taşımaktadır. Harry bir dahidir, ancak biraz kalın kafalıdır. 

 

HARRY - (Tom’a) Büyük kardeş! (Dick’e) Ortanca kardeş! 

DİCK - (Harry’ye) Küçük kardeş! 

TOM - İki kardeş de  dışarı. Üzgünüm Harry, ama hiç iyi bir zaman değil. Evlat 

edinme ajansından gelen kadın 10’da burada olacak. 

 

Harry Tom’un yanından geçip çantaları çek-yatın altına koyar. 

 

HARRY - Biliyorum. Zaten bu yüzden buradyım. Sana büyük bir iyilik yapmak için 

geldim. 

TOM - (İğneleyici) Bugün pek iyilik kabul edecek günümde değilim. 

HARRY - Buna bayılacaksın. (Dick’e) Buna bayılacak. 

TOM - Bayılmayacağım. 



DİCK - Benim hoşuma gidebilir. 

HARRY - Hayır bu sadece büyük kardeş için. (Tom’u oturtur) Şimdi. Kendi evine sahip 

olmak istiyorsun değil mi? 

TOM - Harry…! 

 

Tom ayağa kalkmaya çalışır. Harry onu oturtur. 

 

HARRY - (Bastırarak) Hayır, duyunca beni çok seveceksin. (Dick’e) Beni çok sevecek. 

 

Dick yanlarına oturur. 

 

DİCK - (Tom’a) Onu çok seveceksin. (Harry’ye) Dinleyelim bakalım. 

HARRY - (Tom’a) Linda’yla sen hala bu evi almakla ilgileniyor musunuz? 

TOM - Harry, bunu daha önce konuştuk. Ev sahibi bir servet istiyor. 

HARRY - Ne kadar? 

TOM - En az 300 bin. (Dick’e) Şu sigaraları yukarı taşıyacak mısın? 

HARRY - (İlgilenerek) Sigaralar mı? 

DİCK - Calais işini hallettim. 

HARRY - Sorun yok ya? 

DİCK - Sorun yok. 

HARRY - Senin için birazını okutabilirim. 

DİCK - Ya brendileri? 

HARRY - Çocuk oyuncağı. 

TOM - Hey, izin verir misin! 

HARRY - Af edersin. Ev konusuna gelince… 



 

Tom ayağa kalkar. 

 

TOM - (Keserek) Ev konusunda bir şey duymak istemiyorum. (Dick’e) Karavanımı 

hemen boşaltmanı istiyorum. (Harry’ye) Ve senin de gitmeni istiyorum. 

 

Dick Tom’u oturtur. 

 

DİCK - Acele etme. (Harry’ye) Anlat. 

HARRY - (Kendinden hoşnut şekilde, Tom’a) Bu evi 200 bin poundun altına 

alabileceğini söylesem ne derdin? 

TOM - Hastane morgunda fazla formaldehit kokladığını söylerdim. 

DİCK - (Tom’a, gülerek) Çok iyi Tom. (Harry’ye) Formaldehit ne? 

HARRY - (Tom’a) Dahiyane bir planım var. 

TOM - Söyledim ya. Artık planlarınıza dahil olmak istemiyorum. 

HARRY - Bu tam bir bomba. 

TOM - (Dick’e) Şu Fransız şarapları için de böyle demişti. Bahçedeki odunlukta hala 

500 litre duruyor. 

DİCK - ‘Sirk de Elm’ in fransızcada elma sirkesi demek olduğunu nereden bilebilirdi 

ki? 

HARRY - Evet, o konuda yanılmışım. Ama bu…! Şuna bir göz at. 

 

Harry bir kağıt parçası çıkarır. Tom alıp göz atar. 

 

TOM - (Sabırsızca) Bu bir gayrımenkul listesi. 



HARRY - Evet. Bu bölgedeki satılık evler. Bu bölgede düzgün bir evi 285 bin poundun 

altına alamazsın, değil mi? 

TOM - Evet! Bu yüzden ihtiyar keçi bizi geri çevirip duruyor. 

HARRY - (Göstererek) Bir de şuna bak! 

TOM - (Okuyarak) “26 Becton Sokağı.” 

HARRY - 3 yatak odası, 2 banyı, yeni mutfak, geniş bir bahçe… 

TOM - (Keserek) Evet, çok güzel görünüyor. 

HARRY - Şimdi de fiyatına bak. 

 

Tom bakar, gözleri büyür. 

 

DİCK - Becton Sokağı… tanıdık geldi. 

TOM - (Büyülenerek okur) 160 bin pound. 

 

Zafer kazanmış gibi sırıtan Harry’ye bakar. Dick kağıt parçasını kapar ve incelemeye başlar. 

 

TOM - (Harry’ye) Bu evin sorunu ne? 

HARRY - Hiçbir şey. Kelepir. 

DİCK - Dur bir dakika. Becton Sokağı. Orada korkunç bir şey olmamış mıydı? 

HARRY - Kesinlikle oldu. Birkaç yıl önce.  “Becton Sokağı Kasabı.” 

DİCK - Evet! Genç bir çift orayı almıştı ve daha sonra bahçede parçalanıp gömülmüş 

cesetler buldular. 

HARRY - Sadece 2 cesetti. Ama çok sayıda küçük uzuv parçaları buldular. 

 

Tom duyduklarına inanamayarak bir ona bir diğerine bakar. 



 

DİCK - Ve kimliklerini teşhis edemediler çünkü yıllar önce gömülmüşlerdi ve bunu 

kim yaptıysa onları öyle küçük parçalara ayırmıştı ki… 

TOM - (Keserek) Durun, durun,durun, durun! (Harry’ye) Linda ve ben öyle bir yerde 

yaşamak istemiyoruz. 

HARRY - Hayır, hayır. Bunu örnek olsun diye anlatıyorum. Genç çift şimdi evi satıyor 

ve vahşi cinayetler yüzünden değeri çok düşük. İşte fikir böyle aklıma geldi. 

TOM - Hangi fikir Harry? 

HARRY - Bak, benim size iyilik yapma sıram geldi. Burası için gereken parayı 

bulamadığın için ne kadar üzüldüğünüzü biliyorum. Özellikle Linda’nın. Ben 

de bunu görünce… 

DİCK - Sadede gel lütfen. 

HARRY - (Dick’e) Bunu duyunca beni çok sevecek. (Tom’a) Beni çok seveceksin. 

TOM - Söyle şunu artık! 

HARRY - Tamam. St Thomas hastanesinde çalışıyorum değil mi? Şimdi! Haftada birkaç 

gün morg nöbetindeyim. Ya elime bir kadavra geçerse? Bir ceset! 

 

Tom ona boş boş bakar. 

 

HARRY - Bilirsin, öğrencilerin kesip biçtiklerinden… ve onu verandanın altına 

gömeriz. (Pencereden sol alt tarafı işaret eder) Alfie Frost ve çocuklar gelecek 

hafta seranın inşaatına başlayacaklar değil mi? Kazarken cesede 

rastlayacaklar… “Aman Allahım! Panik! Polise haber verin…” Evin fiyatı 

birden düşecek. Ve Linda’yla sen gereken parayı kolayca borç alabileceksiniz. 

 



Harry kendinden çok memnundur. Tom boş gözlerle önce Dick’e sonra yine Harry’ye bakar.  

Birden kahkahayla gülmeye başlar ve Dick’e katılması için bakar. Harry’ye döner. 

 

TOM - (Birden keserek) Sen ciddisin değil mi? (Dick’e) O ciddi! 

DİCK - Ama iyi bir fikir, öyle değil mi? 

TOM - (Kalkar) Siz delirdiniz mi? Siz kriminal manyaklarsınız! Bu özelliği nereden 

aldınız bilmem ki! 

DİCK - Babam duysa iyi bir fikir olduğunu düşünürdü. 

TOM - (Dick’e) Sen ve senin 400 bin sigaran! (Harry’ye) Sen ve şu ‘madavran’! 

HARRY - ‘Kadavra.’ 

TOM - Kapa çeneni!  İkiniz de Kerwood ailesinin yüz karalarısınız. 

DİCK - Sen de gençken az serserilik yapmadın. 

TOM - Evet ama sonunda yaptığım yanlışları fark ettim değil mi? Şimdi şu sigara 

işini hallet ve sonra uzun bir yürüyüşe çık. 

 

Dick’i ön kapıya doğru iter. 

 

DİCK - Tamam, tamam. Baksana Harry. Şu formaldehit zımbırtısından biraz bulabilir 

miyiz? 

TOM - Çık dışarı! 

 

Dick çıkar. 

 

HARRY - Bu şekilde hissettiğin için üzgünüm. 



TOM - Bak, minnettarım Harry. Linda ve bana yardım etmeye çalıştığını biliyorum. 

Ama bir dahaki sefere uzun süreli bir hapis cezasıyla sonuçlanmayacak bir 

şeyle gel, olur mu? 

HARRY - Neyin ters gidebileceğini anlamıyorum. 

TOM - Komik, Crippen da (*) böyle söylemişti. Sen hastaneye geri dön. Sonra 

telefon edip bebekle ilgili son durumu haber veririm. 

 

 

[ (*) Dr. Crippen, karısını öldürüp başını kestikten sonra cesedini bahçeye gömen, ve  

yakalanıp  1910’da asılarak idam edilen Amerikalı bir katil. (Ç.N.)] 

 

HARRY - Evet. Bol şans. Evde küçük bir bebek olması harika bir şey. Ama tek bir 

sorun var. 

TOM - Ne? 

HARRY - Cesedi ne yapacağım? 

 

Tom bunu sindirirken bir anlık bir duraksama olur.  Kapıyı tam kapatmaz ama kapar, sonra  

Harry’ye doğru yürür. 

 

TOM - Ceset mi? 

HARRY - Hastaneden getirdiğim kadavra. 

TOM - (İnanmayarak) Kadav… Yani sen… ? Hayır, onu buraya getirmiş 

olamazsın… 

HARRY - Ama plan buydu. 



TOM - (Birden bağırarak) Plan filan yoktu! (Kendini çabucak toplar) Tamam, 

tamam. Sen benim kardeşimsin. (Kendi kendine) Bunu halledersin Tom. Sakin 

ol, sakin ol. Harry… bu cesedi hastaneden nasıl çıkarttın? 

HARRY - Arabamın bagajında. 

TOM - (Kendini kontrol ederek) Arabanın bagajında. Tamam. 

HARRY - Sağlam, büyük bir çöp torbasının içinde. 

TOM - Sağlam, büyük bir torbasının, olabilir. 

HARRY - Adam ölü zaten. Sadece bir ceset. 

TOM - (Hala kontrollü) Sadece bir ceset… Evet. Adam ölü. Araban nerede Harry? 

HARRY - Evin önünde. Karavanının arkasına park ettim. 

TOM - (Hala kendini kontrol etmeye çalışarak) Karavanımın arkasında.. huh-huh. 

Tamam. Araban evimin önünde, benim karavanımın arkasında duruyor ve 

bagajında sağlam, büyük bir çöp torbası var ve çöp torbasının içinde de bir 

ceset var öyle mi? 

HARRY - Hayır. Araba evin önünde duruyor ama içinde ceset olan çöp torbası arka 

bahçende. 

 

Harry pencereden sol aşağı tarafı işaret eder. Tom yavaşça pencereden dışarı bakar. 

 

HARRY - Önce cesedi bırakıp sonra ön tarafa park ettim ki planın detaylarıı 

konuşabilelim.  

TOM - (Birden patlayarak) Sen kafayı mı yedin? Seni gerizekalı….! Allahım! 

(Kafasını yumruklar) Hem de bugün…! Seni…! Bayan Potter geliyor…! Sen… 

Bir ceset….! Evimde….! Ben bir bebek…! Seni…! (İskemlenin üstündeki 

minderi yumruklamaya başlar.) 



HARRY - Seni hiç bu kadar sinirli görmemiştim Tom. 

TOM - Daha bir şey görmedin, seni….. ! (Yürüyüp Harry’yi geçer ve kafasını yemek 

odasının kapısına vurur) 

HARRY - (Doğal) Seni endişelendiren buysa adam kesinlikle ölü. 

TOM - (Bağırır) Aahhhh! 

 

Tom kafasını kapıya vururken Dick büyük, üstünde bir şey yazmayan bir kutuyla boğuşarak  

ön kapıdan girer. 

 

DİCK - Hey, bana yardım etseniz iyi olur… 

TOM - Ahhh!!! 

DİCK - (Harry’ye) Onun neyi var? 

HARRY - Fikir hoşuna gitmedi. 

TOM - (Dick’e, Harry’yi göstererek) Bu… beyinsiz…bahçeme bir çöp torbası içinde 

bir ceset bırakmış. 

HARRY - (Dick’e) Saatlerdir ölü olduğunu söyleyip duruyorum. 

TOM - (Bağırarak) Bir cesetin ölü olduğunu biliyorum gerizekalı! 

HARRY - 1 yıldan daha uzun süredir ölü. Onu büyük bir buzdolabında tutuyorlardı. 

TOM - (Harry’nin yakasına yapışır) Bilmek istemiyorum Harry! 

DİCK - (Haryy’ye) Onu hiç bu kadar sinirli görmemiştim. 

HARRY - Ben de aynı şeyi söyledim. 

TOM - (Kendi kafasını tutar) Ahhhh!! 

 

Tom sol köşedeki iskemleye oturur ve kafasını kollarına gömer. Dick kutuyu çek-yatın üstüne  

bırakır. 



 

DİCK - Burada gerçek cesetlerden bahsediyoruz değil mi? 

HARRY - Aslında parçalarından. 

 

Tom kafasını kaldırır. 

 

TOM - (Zayıfça) Parçalarından mı? 

HARRY - O öğrenci hastanelerinde neler olup bittiğini bilirsin. 

TOM - (Alay ederek) Hayır Harry, doktorluk diplomamı elimden aldılar! Neden 

cesedin sadece parçaları var? 

HARRY - Hastanenin bir sürü değişik bölümü var değil mi? 

DİCK - Yani mesela kulak-burun-boğaz, kalp bölümü, diz bölümü… 

HARRY - Evet, diş hekimliği, mide uzmanı. Hepsi bir şeylere bakarak öğreniyorlar. 

DİCK - Mantıklı. 

HARRY - Bu yüzden de kadavrayı parçalıyorlar.  İşte senin miden, işte senin bacağın, 

işte senin penisin… 

TOM - (Bağırarak) Tamam anladım! 

HARRY - Tüm bölümler işlerini bitirdikten sonra parçalar bir çeşit bandajla sıkıca 

sarılıyorlar. 

DİCK - Sonra da bir şanslı bir çukura koyuyorlar değil mi? 

 

Tom Dick’e bakar. 

 

HARRY - Evet, küreğin ve yeni botların nerede bakalım? 

 



Tom Harry’ye deli gibi ama kendini kontrol ederek bakar. 

 

TOM - Harry, bahçeme gömülme olasılığı olan sadece bir kişi var… 

DİCK - Tom bence bu konuyu düşünmelisin… 

TOM - (Dick’e bakarak) Sözümü geri aldım. İki kişi! (Bir nefes alır. Harry’ye) 

Arabanı arka tarafa çek, o cesedi – yani o parçaları – çöp torbasıyla birlikte – 

hastaneye götür. Hemen şimdi! 

HARRY - Hayır, bunu yapamam. 

TOM - (Uğursuzca) Ah evet, yapabilirsin. 

HARRY - Hayır. Onu yakılmaya götürdüğümü zannediyorlar. 

TOM - (Boş bir şekilde) Yakılmaya mı? 

HARRY - Pazartesi kadavra günüdür. 

TOM - Kadavra mı? 

DİCK - Ah, Gözleme günü gibi, Sevgililer günü, babalar günü… 

TOM - Kes sesini! (Harry’ye) O zaman krematoryuma götür! 

HARRY - Krematoryum zaten teslim alındığını düşünüyor. 

TOM - (Sakin olmaya çalışır) Neden böyle düşünüyorlar Harry? 

HARRY - Onun yerine kadavra torbasına eski bir halıyı koydum ve onu teslim ettim. 

DİCK - (Tom’a) Hiçbir detayı atlamıyor değil mi? 

HARRY - Onu hemen yaktılar. Hiçbir şey anlamadılar. Külleri Westminster 

Köprüsü’nün üstünden savruldu bile. 

 

Tom sol duvara gider ve kafasını yavaşça vurur 

 

DİCK - (etkilenmiş) Bu adam resmen dahi! 



HARRY - Planın geri kalanını duymak ister misin? 

DİCK - Kesinlikle. 

 

Tom çek yattaki kutuyu kaldırır. 

 

TOM - Sen kahrolası sigaralarını götür ve bu işe karışma! (kutuyu Dick’e verir) 

DİCK - Ama eğer iyi bir fikri varsa… 

 

Tom Dick’i iterek üst kata çıkarır 

 

TOM - (Bağırarak) Onun hiçbir zaman iyi bir fikri olmadı! 

 

Dick’i dışarı iter. Dick çıkar.  Tom Harry’yi yakasından yakalar. 

 

TOM - Sen! 

 

Harry’yi ön kapıya doğru götürür. 

 

TOM - Arkaya git ve hemen o cesetten kurtul! 

HARRY - (durarak) Peki nasıl, söyler misin? 

TOM - Başka bir yere at! 

HARRY - Bir cesedi öylece atamazsın. Bu işler dikkatlice düşünülerek yapılmalı. 

 

Tom ön kapıyı açar. 

 



TOM - Ben dikkatlice düşündüm. At gitsin! 

 

Tom Harry’yi gitmesi için döndürür ama Harry geri döner. 

 

HARRY - Dur biraz, bahçedeki diğer paketle ilgili bir şey yapmadan önce, neden bunu 

tartışıp… 

TOM - (Bağırır) Dinle beni seni kuş beyinli moron… (durur) 

 

Tom kapıyı kapatıp Harry’ye doğru yürür 

 

TOM - Diğer paket mi? “Bahçedeki diğer paketle ilgili bir şey yapmadan önce” 

dedin. 

HARRY - Evet. 

TOM - (En kötüsünden korkarak) Eğer diğer paket bahçedeyse…(Bahçeyi gösterir) 

..diğer paket nerede? 

HARRY - Parçaların çoğu dışarıda çöp torbasında… kalanını da sana göstermek için 

getirdim. 

 

Tom boş boş bakar. Harry alış veriş torbalarını işaret edip birini alır. Tom dehşete kapılmış  

gibi görünür, Harry’ye doğru yürür, torbayı gösterir, korkar. Harry torbayı ona verir. Tom  

kısa bir süre ona bakar. 

 

TOM - (Bağırarak) İstemiyorum! 

 

Geri adım atar ve torbayı Harry’ye atar. 



Dick aceleyle merdivenden inip ön kapıya yönelir.  Kocaman gözlerle Harry’ye bakan Tom’u  

görünce durur. 

 

DİCK - Ne oldu? 

TOM - Sainsbury’den birkaç örnek getirmiş. 

DİCK - Ne örneği? 

TOM - Güveçte kadavra! 

DİCK - Güveçte ne? 

HARRY - Sorun yok. Hepsi güzelce bandajlandı. 

TOM - Öyleyse problem yok. 

DİCK - Ooo! Şunlara bir bakalım. 

 

Dick bakmaya giderken; 

Linda ön kapıdan elinde koca bir demet çiçek ve iki ‘Tesco’ alış veriş torbasıyla girer. 

 

LİNDA - Tom hayatım, ben geldim… 

 

Tom ve Dick hemen çek-yata otururlar. Harry çek-yatın koluna oturur. Linda iki ‘Tesco’  

alışveriş torbasını sol köşedeki iskemleye bırakır ve sonra onları görür. Üçü de farklı  

masumane pozlar takınmıştır. En gergin görünen Tom’dur. 

 

LİNDA - (Soğuk) Ah, üç silahşörler. 

DİCK - (Gülerek) Annem de bize öyle derdi.’Üç Salakşörler’ 

LİNDA - Demek mizah anlayışınızı ondan almışsınız. (Harry’ye) Sen neden işte 

değilsin Harry? 



HARRY - Sadece merhaba demek için uğramıştım. 

LİNDA - (Tom’a) Saat 10’da bayan Potter’ın geleceğini söylemedin mi? 

TOM - (ilgisiz) Bayan kim? 

LİNDA - Bayan Potter, ajanstan. 

TOM - Ah, şu bayan Ajans, pottırdan. 

LİNDA - (Dick’e) Sana ortalıkta dolaşmamanı söylemiştim Dick. 

DİCK - (Onu selamlayarak) Evet bayan. Sadece karavandan birkaç kutu taşıyordum. 

İçlerinde hiçbir şey yok, sadece kutular. 

LİNDA - Öyleyse onları ne yapacaksın? 

DİCK - Kutu biriktiriyorum. 

 

Dick ön kapıdan çıkar. 

 

LİNDA - (Çiçekleri kast ederek) Şunları bir vazoya koyayım. Görüşemezsek kendine 

iyi bak Harry. 

 

Linda mutfağa gider. 

 

TOM - (Dört Sainsbury alışveriş torbasını kaparak) Tamam! Şu örnek mallarını alıp 

evimden hemen çıkar! 

 

Tom torbaları Harry’ye verip onu iterek ön kapıya doğru götürür. 

 

TOM - Arabana atlayıp arka tarafa git ve diğer parçaları da topla. 

 



Onların arkasında Dick bir başka etiketsiz ve büyük bir kutuyla boğuşarak merdivene yönelir.  

Kutunun içinde brendiler vardır ve şekli bir önceki kutudan farklıdır. 

 

HARRY - (Tom’a) Sana söyledim. Bir cesedi öylece atamazsın! 

TOM - Onu Geri Dönüşüm Merkezine götür! Clapham’da. Yürü! 

DİCK - Bu konuda emin değilim. Orada bazen polisler dolaşıyormuş diye duydum. 

TOM - Sen, kaybol! (Harry’ye) Sen, Clapham’a! 

HARRY - Bak, plan parçaları arka bahçene gömmekti, biz de öyle yapalım. 

TOM - Ortada plan filan yoktu! 

DİCK - Şu anki en iyi seçenek bu olabilir. 

TOM - Kaybol! (Harry’ye) Arka bahçeme bir kadavranın parçalarını 

gömmeyeceğim! 

DİCK - Güllere çok iyi gelirdi. 

 

Tom yumruğunu kaldırır. 

 

DİCK - Kayboluyorum. 

 

Dick kutuyla yukarı çıkar. 

 

HARRY - Tom, neden planımın gerisini dinlemiyorsun? Çok zekice. 

TOM - Planını yeterince dinledim. Alfie Frost pazartesi bahçemi kazmaya başlayacak 

ve kalp krizi geçirek. 

HARRY - Ona kalp kirizi geçirtmek için bir cesetten fazlası gerek. (Torbaları çek-yatın 

üstüne koyar.) 



TOM - Ve ayrıca cinayetten tutuklanmak istemiyorum! 

HARRY - Yo, yo, yo. Ben her şeyi düşündüm. 

TOM - Az önce insanlık tarihinin en korkunç iki kelimesini söyledin. 

HARRY - (Sainsbury torbalarından birini alır) Kimse senden şüphelenmeyecek Tom, 

çünkü bu parçaları… (torbadan bir şey çıkarmaya başlar) 

TOM - Hayır sakın! (Gözlerini kapatır) 

HARY - … bu eski 1940 askeri üniformasıyla gömeceğiz. (Bir 2. Dünya Savaşı askeri 

ceketi çıkarır) 

 

Tom gözlerini açar. 

Dick aşağı iner ve bir kez daha olaya dahil olur. 

 

HARRY - Bunu kesip kadavra parçalarıyla birlikte gömeceğiz. 

DİCK - Böylece polis 60 yıl önce bir manyak tarafından öldürüldüğünü düşünecek. 

(Tom’a) Çok zekice. 

TOM - (Alay ederek) 60 yıl önce mi? Şimdiye kadar çürümesi gerekmez miydi? 

DİCK - Söz sende Harry. 

HARRY - Parçaları limon suyu ve tuza bulayacağız. (Diğer poşetleri işet eder.) 

TOM - Harika! Terbiyeli kadavra! 

HARRY - Çürüme sürecini hızlandırıyor. 

DİCK - (Hayranlık duyarak) Onun, küçük kardeşim olduğuna inanamıyorum! 

TOM - Lanet olsun ki ben  inanabiliyorum. 

HARRY - Limon suyu ve tuz! İşe yarıyor! 

 

Tom ceketi Sainsbury torbasına geri tıkar. 



 

HARRY - “Umutsuz Ev Kadınları” nın bir bölümünde görmüştüm. 

TOM - O zaman mutlaka doğrudur. 

 

Tom torbayı Harry’ye verir. 

 

HARRY - Yemin ederim! Polis adamın 1940’larda öldürüldüğünü düşünecek. 

TOM - Ya da belki kıyafet balosu kaçkınlarını salata sosuna bulayıp gömen bir 

manyak olduğumu! (Bir başka torbayı alır) Şimdi torbalarını al ve Clapham 

çöplüğüne git. (Torbayı Harry’ye verir) 

DİCK - Ciddiyim Tom, bu harika bir plan. Haber evin değerini en az 100 bin düşürür. 

TOM - Evlat edinme ajansı evimin “Bir yetimi evlat edinmek için uygun bir ortam” 

olmasını bekliyor. (Bağırır)  Karın Deşen Jack’in eski iş bölgesi değil! (Diğer 

iki torbayı alır) Şimdi, son kez olarak…! 

 

Linda vazoya koyduğu çiçeklerle mutfak kapısından girer. 

 

LİNDA - İşte oldu…. 

 

Üçü hemen çek-yata oturur ve farklı masum pozlara bürünürler. Linda onlara bakar. Tom’un  

elinde hala iki Sainsbury torbası vardır. 

 

TOM - Son kez olarak…size teşekkür etmek istiyorum. Teşekkürler Harry. Sana da 

Dick, güzel dileklerin için teşekkürler. Bebeğe senin adını vermeyi ciddi olarak 

düşüneceğiz. 



LİNDA - Tabi ki düşünmeyeceğiz! (Çiçekleri masaya koyar) 

TOM - Elbette kız değilse, bunu söylemiştim değil mi? 

 

Linda Harry’yi yakasından yakalayıp kaldırır ve ön kapıya doğru sürükler. 

 

LİNDA - Uğradığın için sağol Harry! Seni bebekle ilgili gelişmelerden haberdar ederiz. 

TOM - (İki Sainsbury torbasıyla koşarak) Bekle, henüz gidemez! 

LİNDA - Yanlış! 

 

Harry’yi dışarı itip kapıyı çarpar. Harry çıkar. 

 

LİNDA - Bayan Potter için kek ve bisküvileri ben alayım, teşekkürler. 

 

İki Sainsbury torbasını Tom’un elinden alıp mutfağa yönelir. Tom ve Dick bir anlığına şokta  

görünürler. Sonra birbirlerine bakarlar, korkarlar, Linda’ya dönerler. 

 

TOM ve 

DİCK - (Birlikte bağırırlar) Hayır! (Ayağa kalkarlar) 

LİNDA - (Sıçrar) Ay n’oluyor? 

 

Tom sahte bir sakinlik içinde Linda’ya doğru yürür. 

 

TOM - Onlar.. benim torbalarım. 

LİNDA - (şaşırarak) Ne? 



TOM - Onlar benim torbalarım… ve onları istiyorum. (Torbaları bir ucundan 

yakalar ve nazikçe çekmeye çalışır) 

LİNDA - Saçmalama Tom. (Torbaları sertçe kendine çeker) 

TOM - Benim torbalarım. (Torbaları nazikçe kendine çeker) 

LİNDA - Hayır onlar benim torbalarım. (Torbaları sertçe kendine çeker) 

DİCK -  (Yanlarına yürüyerek) Bu çekiştirmenin sonucunun pek iyi olacağını… 

LİNDA - Sen kapa çeneni! 

DİCK - (Geri adım atar) Elbette. (Çek-yata oturur) 

LİNDA - (Tom’a) Senin neyin var anlamıyorum! Bunları biraz önce Tesco’dan bayan 

Potter için aldım. 

TOM - (Zayıfça) Sainsbury. 

LİNDA - Ne? 

TOM - Sainsbury. 

 

Torbaları nazikçe kendine çeker ve  iskemledeki Tesco torbalarını gösterir. Linda onlara  

bakar. 

 

TOM - (Göstererek) Seninkiler onlar. Tesco’dan. Bunlar benimkiler. Sainsbury’den. 

LİNDA - Sainsbury’ye ne zaman gittin? Sen evden çıkmadın ki. 

 

Tom ağzını açar… bir şey söyleyemez. 

 

DİCK - (Kalkar) Eve getirdiler. 

TOM - Eve getirdiler. 

LİNDA - Sainsbury eve servis yapmıyor. 



 

Tom Dick’e bakar. 

 

DİCK - Çok kibarca rica etmelisin. 

LİNDA - (Tom’a) Peki ne aldın? (Torbaları sertçe kendine çeker) 

TOM - (Önemsizce) Sadece birkaç küçük parça. 

DİCK - Aman Allahım! (Gözlerini kapatıp yeniden oturur) 

 

Tom ne dediğini fark eder. 

 

TOM - Bir sürpriz… Sainbury’den… bayan Potter için. (Torbaları nazikçe kendine 

çeker) 

LİNDA - Bayan Potter için mi? 

TOM - Çiçekleri sen aldığına göre en azından ben de ona bunun içindekini 

verebilirim diye düşünüdüm. 

LİNDA - Peki nedir o? (Torbaları sertçe çeker) 

TOM - Bir sürpriz. (Torbaları nazikçe çeker) 

LİNDA - Bak, bu görüşme mükemmel geçmeli. Sürpriz filan istemiyorum. Şimdi, ona 

ne aldın? 

 

Torbaları Tom’un ellerşnden çeker ve içindekilere bakar. 

 

TOM ve 

DİCK - (Birlikte bağırarak) Hayır! 

LİNDA - (Zıplayarak) Ay n’oluyor! 



DİCK - Linda hayatım. O bayan Potter’ın sürprizi. Sen sürprize bakarsan bayan 

Potter’a sürpriz diye ne kalır ki? 

LİNDA - Çeneni kapamazsan seni en çok acıyan yerinden tekmelerim. 

DİCK - Sanırım anladım. 

LİNDA - (Torbayı açmak üzere) Şimdi bir bakalım… 

TOM ve 

DİCK - (Birlikte bağırarak) Hayır lütfen yapma…/ Linda…! 

 

Ama Linda torbaya bakmıştır. Suratı bomboştur. 

 

LİNDA - Bu da ne böyle? 

TOM - Açıklayabilirim hayatım. 

LİNDA - Bunlar mı bayan Potter için hediye? 

DİCK - Birini iyi tanımadığın zaman hediye almak hiç kolay değildir. 

LİNDA - (Üstüne basarak) Yani bayan Potter’a bir torba limon mu vereceksin? 

 

Torbadan bir limon çıkarır. Tom ve Dick bir anlığına donarlar, sonra gülmeye başlarlar. 

 

TOM - Evet! 

DİCK - Evet! 

TOM - Bu Dick’in fikriydi. 

 

Dick gülmeyi keser. 

 

DİCK - Aslında, bu Harry’nin fikriydi. 



LİNDA - Ona bir torba limon vermek. 

DİCK ve 

TOM - (Birlikte) Evet! (Daha da yüksek gülerler) 

LİNDA - Neden? 

 

Gülmeyi keserler. Tom Dick’e bakar. 

 

DİCK - Aslında fikir ona… limonata yapmaktı. 

TOM - Limonata. 

DİCK - Bayan Potter için. Ve ona hediye olarak sunmak. 

TOM - (Linda’ya) Hediye olarak. 

LİNDA - Limonata mı? 

DİCK - Eski Kerwood aile geleneği. (Tom’a) Bize Harry hatırlattı, değil mi? 

TOM - Evet! Harry hatırlattı.Kimin başlattığını bilmiyoruz. Büyükbabam mı? 

DİCK - Büyükbabam. Büyük büyükbabam. 

LİNDA - (Torbadan büyük bir paket çıkarır) Peki ya tuz? 

TOM - Evet. İşte işin sırrı orada. 

DİCK - Püf noktası! 

TOM - Püf noktası! 

DİCK - Evet! Tadı asıl veren odur. 

 

Tom hızla Tesco torbalarını alır. 

 

TOM - (Linda’ya) İşte Tesco torbaların hayatım. 

 



İki Tesco torbasını Linda’ya verip Sainsbury torbalarını elinden alır. 

 

LİNDA - (Dick’e) Dinle, aptal limonatanızı yapmadan önce kahrolası kutularını 

Tom’un karavanından taşımayı bitirir misin? Sonra da toz ol! 

DİCK - (Selamlayarak) Elbette bayan. 

LİNDA - (Torbalarını kast ederek, Tom’a) Ben bunları boşaltayım. Bayan Potter’a 

kahveyi yemek odasında veririz. Daha akıllıca görünür. (Mutfak kapısını açar) 

 

Harry mutfak kapısının diğer tarafında eğilmiş dinlemektedir. Ağzı bağlanmış büyük ve  

sağlam bir çöp torbası taşımaktadır. Kapı açılınca düşer çöp torbasıyla birlikte sol köşedeki  

iskemlenin üstünden atlayarak yere çakılır. Yüzü çöp torbasının içine gömülür. 

Tom ve Dick dona kalırlar. 

 

HARRY - (Neşeli) Merhaba. 

LİNDA - Mutfağımda ne halt ettiğini sanıyorsun sen? 

HARRY - Hemen çıkıyorum. Merhaba Tom! Merhaba Dick! 

 

Dick ve Tom boş gözlerle ona ve çöp torbasına bakarlar. 

 

LİNDA - (çöp torbasını işaret ederek) Peki bunun içinde ne var? 

HARRY - (önemsizce) Sadece Tom’a getirdiğim bir şeyler. 

 

Linda Tom’a bakar. Tom hipnotize olmuş gibi boş bakar. 

 

LİNDA - (Harry’ye) Ne peki, portakal mı? 



HARRY - Portakal mı? 

LİNDA - Limonataya katmak için. 

HARRY - Limonata mı? 

LİNDA - (Çöp torbasını işaret ederek) Büyükbaban! 

HARRY - Büyükbabam mı? (Çöp torbasına ardından yine Linda’ya bakar.) 

 

Linda hışımla mutfağa gider. 

Bir anlık bir duraklama olur, ardından Tom birdenbire hipnoz olmuş pozundan sıyrılır. 

 

TOM - (Harry’ye, büyük bir patlamayla) Sen burada ne halt ettiğini sanıyorsun? 

Neden paketi buraya geri getirdin? Sen kafayı mı sıyırdın Harry? 

DİCK - Harry’yi tanıyorsam, bir kerede çok fazla soru sordun. 

TOM - Kapa çeneni! (Harry’ye) O pirzola yığınının salonumda ne arıyor Harry? 

HARRY - Güvenlik nedeniyle. 

TOM - Güvenlik nedeniyle mi? 

HARRY - Evet. Dediğin gibi arabayı arka tarafa çektim… 

TOM - (Sabırsız) Evet, evet! 

HARRY - … ve yukarı çıkıp diğer iki Sainsbury torbasını alacaktım…. 

TOM - (Sabırsız) Evet, evet! 

HARRY - …diğer parçalarla birlikte çöp torbasına koymak için… 

DİCK - Altıncı bölüme atlayabilir miyiz lütfen? 

HARRY - Ama bahçede bir sorunla karşılaştım. 

TOM - (Sabırsız) NE sorunu? 

HARRY - Alfie Frost dışarıda seran için ölçü alıyor. 

TOM - (Pencereden bakar) Ha? 



HARRY - Çöp torbamın üstüne oturmuş sigara içiyordu. 

DİCK - Belki benden birkaç karton sigara almak isteyebilir.. 

TOM - Kes sesini! 

HARRY - Onu yukarı getirmenin daha güvenli olacağını düşündüm, çünkü Alfie 

birdenbire üstüne oturduğu şeyin yukarı kalkmış bir parmak olduğunu 

anlayıp… 

TOM - (Kesip bağırarak) Harry! (İki Sainsbury torbasını çöp torbasının yanına 

koyar. Çöp torbasının ağzını açmak için deli gibi uğraşmaya başlar) Kahrolası 

Alfi Frost’u boşver! Bu yığını Clapham çöplüğüne atacaksın ve en az 6 hafta 

gözüme görünmeyeceksin! (Dick’e) Ve sen de sigaralarınla brendilerini kendi 

dairene taşıyacaksın. Şu anda sana boşaltma talimatı verdiğim daireye! 

DİCK ve 

HARRY - (Birlikte) Onu hiç bu kadar sinirli görmemiştim. 

TOM - (Harry’ye, bağırarak) Toz…(Dick’e) olun! 

DİCK - Öyleyse limonatayla uğraşmıyoruz. 

 

Tom döner, gözleri şimşek gibidir. 

Dick aceleyle ön kapıdan çıkar. 

Tom çözülmüş olan düğüme geri döner. 

 

TOM - Ve bir daha aklına zekice bir fikir gelirse Harry…! (Torbanın ağzını açar. 

Koku onu çarpar) Allahım! Ne koku! 

 

Harry pencereyi açarken Tom torbanın ağzını kapatır. 

 



TOM - Harry! Bu hiç de hoş değil! (Torbanın ağzını tekrar açıp iki Sainsbury 

torbasını içine atar) 

HARRY - Sanırım arabanın bagajında biraz ısınmış. 

TOM - Sana birazı gösteririm şimdi! 

 

Linda mutfak kapısını açar. Şimdi bir önlük giymekte ve bir ketçap şişesi taşımaktadır. 

Sainsbury torbaları çöp torbasının içindedir ama Tom henüz ağzını bağlamamıştır. 

 

LİNDA - (Girerek) Tom…! 

 

Tom ve Harry derhal çöp torbasının üstüne oturup masum pozlarını takınırlar. 

 

LİNDA - Şimdi ne yapıyorsunuz peki? 

TOM - Sadece Harry’le biraz sohbet ediyorduk. 

LİNDA - Bay Frost işe Pazartesi değil de Salı başlasak olur mu diye soruyor. 

TOM - Salı. Tabi olur. 

LİNDA - (Onlara doğru yürür) Ve Harry, bayan Potter gelmeden gitmeni… (Durur) 

Bu koku da ne? 

TOM - Koku mu? 

LİNDA - Birdenbire çarptı. 

TOM - (Koklayarak) Ah evet. Şu tatlı kokuyu diyorsun. 

LİNDA - Tatlı mı..? Harry’nin pis çöp torbasından geliyor olmalı.  

TOM - Hayır! 

LİNDA - Orada kokuşmuş bir şey var. 

TOM - Hayır! 



LİNDA - Bir bakalım! (Gidip çöp torbasını Tom ve Harry’nin altından çeker) 

TOM ve 

HARRY - (Birlikte) Hayır! 

 

Tom ayağa fırlayıp Linda’yı arkadaki çek-yata iter. 

 

TOM - Lütfen olay çıkarma! 

LİNDA - Ne? 

TOM - Olay çıkarma, o Harry’di. 

LİNDA - Ne Harry’di? 

TOM - Kötü koku! (İşaret ederek) O Harry’den geldi. 

LİNDA - (şaşırarak) Yani o koku…? 

TOM - Evet! 

HARRY - Dur bir dakika… ! 

TOM - (Aceleyle) Bundan utanmana gerek yok Harry! 

HARRY - Ha? 

TOM - (Linda’ya) Biz de bu konudan konuşuyorduk. Elinde değil. Zavallı çocuğun 

sindirim sistemi zayıf. (Koku sıkar) Birdenbire oluyor. (Bir kez daha sıkar) 

Hiçbir neden olmadan. (İki kez daha sıkar. Sonra durur) Doktor bir belirip bir 

kaybolan bir sorun olduğunu (bir kez daha sıkar) söylüyor. 

 

Dick aceleyle ön kapıdan girer, kapıyı arkasından çarpar. 

 

DİCK - Tom dışarı çıkıp bir baksan iyi… (Linda’yı görürü. Neşeyle) Merhaba Linda. 

LİNDA - (Soğuk) O kutuları taşımayı bitirdin mi? 



DİCK - Hemen hallediyorum. 

LİNDA - Acele etsen iyi olur. (Tom’a) Bay Frost’a Salı günü başlayabileceğini 

söyleyeceğim. (Soğuk) Ve Harry, durumuna gerçekten çok üzüldüm… 

(Harry’yi çöp torbasından kaldırır, ve yine kokuya tepki verir) … ama bayan 

Potter buradayken bu kokuyu istemiyorum. Şimdi sen hastaneye dön. Ve hazır 

oradayken bir gastrolojiste görün. 

 

Linda hışımla mutfağa gider ve kapıyı arkasından çarpar. 

Tom aceleyle çöp torbasının ağzını bağlar. 

DİCK - Tom küçük bir sorunumuz… 

TOM - Kapa çeneni! 

HARRY - Tom bu söylediğin hiç de hoş değildi. 

DİCK - (Harry’ye) Kapa çeneni. (Tom’a) Bir sorunumuz var. 

TOM - Herşey sırayla. (Harry’ye) Sen ve kadavran Clapham’a! 

 

Çöp torbasını Harry’ye iter. 

 

DİCK - Sana bir şey söylemem gerek. 

TOM - Kapa çeneni. 

HARRY - Linda içerideyken bu şeyi mutfaktan geçiremem. 

TOM - Bunu biliyorum. Pencereden çıkıyorsun. 

HARRY - Dur biraz, şimdi daha ağır. Daha çok parça var. Araba arka sokakta, bahçenin 

arka ucunda duruyor. 

 

Bu esnada Tom Harry’yi pencere pervazına oturtur. 



 

TOM - (Tek nefeste) Tamam! Gidip el arabasını al, pencerenin altına getir, torbayı el 

arabasına koy, arabayı bahçenin arka kapısına götür, çöp torbasını arabanın 

bagajına koy ve Clapham’a gazla! 

DİCK - (Tom’a) Beni dinleyecek misin? 

TOM - Hayır. Bugün yeterince dinledim. 

 

Tom Harry’yi pencereden iterek arka bahçeye düşürür. 

 

HARRY - (Düşerken) Ahhhh!! 

 

Harry çıkar.Harry aşağıdaki metal çöp kovalarına çarptığında büyük bir gürültü kopar. 

 

TOM - (Dick’e) Pekala. Artık komuta bende. 

DİCK - Güzel. Çünkü dışarıda misafirlerin var. (Ön kapıyı gösterir) 

TOM - (Endişeli) Bayan Potter mı? 

DİCK - Hayır, sana söylemeye çalışıyorum! Karavandan bir kutu daha almaya 

gittim… 

TOM - Evet! Evet! 

DİCK - …ve sigara ve brendi kutularının arasında… 

TOM - Evet! Evet! 

DİCK - (düz) … iki kaçak göçmen duruyordu. 

 

Tom’un yüzü ifadesizleşir. Arkasını döner, yavaşça merdivene yürür ve direğe yaslanır.  

Sonra Dick’e geri döner. 



 

TOM - İki kaçak göçmen mi? 

DİCK - Ben Calais’deyken girip saklanmış olmalılar. Yaşlı bir adam ve genç bir 

oğlan. 

 

Tom konuşamaz. 

 

DİCK - Dışarı çıkmıyorlar. Çok korkmuşlar. Kendilerine bir sığınak arıyor olmalılar. 

TOM - Ama bir akıl hastanesi buldular! 

 

Tom sol köşedeki iskemleye kendini bırakır. Dick Tom’a bir kağıt parçası verir. 

 

DİCK - Yaşlı adam bana bunu verdi. Shepherd Bush’da bir adres ve telefon numarası. 

 

Tom şaşkın halde kağıda bakar. 

 

TOM - Yabancı dilde yazıyor. 

 

Dick kağıdı baş aşağı çevirir. Tom kağıda bakar. 

Harry pencerede belirir. 

 

HARRY - El arabasını bulamıyorum! 

 

Tom yavaşça kafasını kaldırır. 

 



TOM - Bunun hayatımın en mutlu günü olması gerekiyordu. 

DİCK - (Cesaretlendirerek) Bu işi halledeceksin. 

 

Tom ayağa kalkar ve ona döner. 

 

TOM - (Sahte bir hayranlıkla) Oh, ben halledeceğim öyle mi? Çalıntı sigaralarınla 

göçmenlerini ve onun doğranmış pirzolalarını halledeceğim öyle mi? Hayır! 

Bunu sen halledeceksin!  Hemen polisi arıyorsun. (Kablosuz telefonu alır) 

HARRY - Ne oldu? 

TOM - Sana ne olduğunu söyleyeyim bay dahi. Zeki kardeşin başımıza iki kaçak 

göçmeni sardı. 

DİCK - (Harry’ye) Calais’de gizlice karavana saklanmış olmalılar. 

HARRY - (Neşeyle) Harika. Cesedi taşımaya yardım edebilirler. 

TOM - Hayır yardım filan edemezler! 

HARRY - Ama çok ucuza gelirler! 

TOM - (Harry’ye buz gibi bir bakış atarak) Onlar kaçak göçmenler. Ve derhal yetkili 

birimlere (Dick’e) teslim edilecekler. 

DİCK - Ya ben ve sigara dolu karavan ne olacak? 

TOM - Küçük bir para cezası alırsın o kadar. 

DİCK - Bundan daha fazlası olur. Hala son iş yüzünden şartlı tahliyedeyim. 

TOM - Şartlı tahliye mi? 

DİCK - Sana söylediğime yemin edebilirim. 

TOM - Hayır bana söylemedin! 

DİCK - (Harry’ye) Sana söylemiştim değil mi Harry? 

HARRY - Evet bana söyledi. 



TOM - (Harry’ye) Kapa çeneni! 

DİCK - Zaten bir dikişim var. 

TOM - (Uğursuzca) Neden? 

DİCK - Kaçak olarak 400 bin sigara sokmaktan. 

TOM - Öyleyse büyük bir para cezası alırsın. Şimdi polisi ara! (Telefonu kaldırır) 

DİCK - Bir şey daha var. 

TOM - Ne? 

DİCK - Aslında daha işin başında karavanı sürmemem gerekiyordu. 

TOM - Neden? 

DİCK - Çünkü ehliyetim yok. 

TOM - Ehliyetin mi yok? 

DİCK - Sana söylemiştim değil mi? 

HARRY - Evet, bana söyledi. 

TOM - (Harry’ye) Kapa çeneni! 

DİCK - Ehliyetimi 7 yıllığına almaları hiç de adil değil. 

TOM - 7 yıl mı? 

DİCK - En yüksek cezayı verdiler. 

TOM - Peki ne halt ettin? 

DİCK - Sana söylediğimi sanıyordum. 

TOM - Hayır bana söylemedin. 

DİCK - (Harry’ye) Sana söylemiştim, değil mi? 

HARRY - Evet, bana söyledi. 

TOM - (Harry’ye) Kapa çeneni! 

DİCK - Tom yemin ederim ki alet bozuktu. Daha ben üflemeden kıpkırmızı kesildi. 

TOM - (Bocalayarak) Alkollü araba kullanırken mi yakalandın? 



HARRY - Eve geldiğinde gerçekten çok kızgındı. 

TOM - (Harry’ye) Kapa çeneni! (Dick’e) Polisi ara! 

DİCK - Ülke göçmenlerle dolu durumda. 2 tane daha fazla olsa ne değişir ki? 

TOM - Bunlar kaçak göçmenler. 

HARRY - Aslında, göçmenlerin yarısının yasal bir kimliği yok. 

TOM - (Harry’ye) Sen çeneni kapayacak mısın?!! (Dick’e) Polis! 

DİCK - Tom, bir planım var. 

TOM - Artık planlarınızı duymak istemiyorum. 

DİCK - Durumunu düşündüğümüzde, polis en iyi seçenek olmayabilir. 

TOM - Polisi a…! (Durur) “Durumun” derken ne demek istiyorsun? 

DİCK - Senin karavanını kullanıyordum öyle değil mi? Karavana el koyacak, sana 

ağır bir ceza kesecek ve sonra sorular soracaklar. Ve buranın polislerle dolması 

için pek de iyi bir zaman değil, değil mi? Yani Linda’ya anlatmak gerekecek, 

evlatlık ajansından kadın geliyor ve hala şu kadavra sorununu çözemedin. 

 

Bir anlık duraklama olur. 

 

TOM - Tamam… Planın nedir? (Telefonu bırakır) 

DİCK - Çok iyi. Shepher Bush’daki numarayı arayıp göçmenlerinin burada olduğunu, 

gelip onları almalarını söyleriz. Ve geldiklerinde de küçük bir ödül rica 

edebiliriz. 

TOM - Ben küçük bir ödlü filan istemiyorum. 

HARRY - Çok doğru, büyük bir ödül isteyelim. 

TOM - Sen bu işe karışma. 

DİCK - Yukarı çıkıp cep telefonumu alayım. (Üst kata yönelir) 



TOM - Zaman kaybetme. Bunu kullan. (Telefonu gösterir) 

DİCK - Akıllıca olmaz. Senin telefonun takip edilebilir. 

TOM - Senin cep telefonunu da takip edebilirler. 

DİCK - Kimin umurunda? Calais’de bir kafede kerizin birinden yürütmüştüm. 

 

Dick aceleyle üst kata çıkar. 

 

TOM - (Harry’ye) El arabasını getirsene! 

HARRY - Söyledim ya, el arabasını bulamadım. 

TOM - Odunluğa baktın mı? 

HARRY - Hayır. 

TOM - O zaman baksana geri zekalı! 

 

Mutfak kapısı açılır ve Linda girer.  Bir tepsi içinde çatal bıçak takımı, tabaklar ve katlanmış  

bir masa örtüsü taşımaktadır. 

 

LİNDA - (Girerek) Tom! 

 

Tom Harry’yi yavaşça pencereden arka bahçeye iter (Bu kez gürültü çıkmaz) ve pencere  

pervazına yaslanır. 

 

HARRY - (Düşerken) Ahhh!! 

 

Linda sesi duyar ve döner. 

 



TOM - Ahh!! Ahh! Ahh, ne muhteşem bir manzara! Biliyor musun daha önce fark 

etmemiştim. Arka duvara giden yol, telgraf direği ve odunluk insana bir 

bütünlük hissi… 

LİNDA - (Bölerek) Seni daha önce hiç bu halde görmemiştim. 

TOM - Şey, gerginim de ondan! İlk kez bir ceset – aman!- bebek evlat edineceğim! 

LİNDA - (Çöp torbasını görür) Bu neden hala oturma odasında duruyor? (Ayağıyla 

tekmeler) 

TOM - Lütfen … bunu yapma! Yani lütfen çöplere biraz saygı göster. 

LİNDA - Bu Harry’nin sana verdiği bir şey sanıyordum. 

TOM - Evet, bu doğru, öyle zaten. 

LİNDA - (Şaşırarak) Harry sana vermek için çöplerini buraya mı getirmiş? 

TOM - Şey, hayır, bu saçma olurdu değil mi? Onlar Harry’nin eski püskü kıyafetleri. 

Bilirsin, yıllardır giymediği şeyler. Bana uyabileceğini düşünmüş. 

LİNDA - Bir gardrop dolusu hiç giymediğin kıyafetin var. 

TOM - Haklısın. Onları Oxfam’a veririz. 

LİNDA - Boşver şimdi Oxfam’ı. Bayan Potter gelmeden onu kaldır buradan! 

TOM - Elbette. 

LİNDA - Ve ben sandviçleri bitirirken bunları da yemek odasına götür. (Tepsiyi Tom’a 

verir) 

TOM - Elbette. 

 

Linda’yı mutfağa gitmesi için döndürür. 

 

LİNDA - (Geri dönerek) O iki işe yaramaz kardeşin hala gitmediler mi? 

TOM - Ah, gittiler ve geri dönmeyecekler. 



 

Tom düşünmeden tepsiyi Linda’ya verir ve döner.  

Bu esnada Dick zıplayıp merdivenin iskelesinde belirir. 

 

DİCK - Tom…! (Linda’yı görür, kibarca) Af edersiniz, yanlış oda. 

 

Dick aceleyle üst kata çıkar. 

 

LİNDA - Eğer Bayan Potter buradayken böyle bir giriş yaparsa onu Kennington’ın en 

yüksek direğine asarım. 

 

Linda elinde tepsiyle mutfağa gidip kapıyı çarpar. 

Dick‘in kafası üst katta belirir, çabucak Linda’nın gidip gitmediğini kontrol eder. 

 

DİCK - Tom! 

TOM - Cep telefonunu getirdin mi? 

DİCK - Boşver şimdi onu, dışarıda karavanını kontrol eden bir polis var! 

TOM - Ne? 

DİCK - Vergi levhanın detaylarını not alıyor. 

TOM - Allah kahretsin! 

 

Tom önce tereddüt eder, ardından ön kapıyı gözetleyebilmek için birazcık aralar – kapı  

çarpılarak ardına dek açılır. 

Katerina içeri hızla, arkasından gelen korkmuş, oflayıp puflayan, derin nefesler alan  

Andreas’ı çekerek girer. Katerina 20’lerinin sonlarında, dolgun, bir kasket takmış, fakir  



görünümlü bir köylüdür. Kendine güvenli ve tehlikelidir. Sırtında bir çuval taşımaktadır ve  

elinde uzun, keskin bir bıçak vardır. Andreas 80’lerinde, beli bükülüp küçük kalmış bir  

ihtiyardır. Belinde uzun bir kuşak sarılıdır ve sırtında çok eski bir sırt çantası vardır.  

Katerina ,Andreas’ı çekip kapıyı çarparak kapatır ve arkasına dayanır. Katerina ve Andreas  

Arnavutça konuşurlar.  

 

KATERİNA - Politzei! Politzei! 

ANDREAS - (Korkmuş, nefes nefese) politzei! Politzei! 

 

Kısa bir duraksama olur. 

 

TOM - (Kafası karışık halde) Burada ne haltlar dönüyor böyle? 

DİCK - Bilmiyorum ama iyi haber şu ki kız bir oğlan değilmiş. 

KATERİNA - Politzei. Poh-nern diik! (Polis. Peşimizde.) 

DİCK - Tahmin etmem gerekseydi o polisin peşlerinde olduğunu söylerdim. 

ANDREAS - Politzei! Politzei!  Ko te fışihım! (Burada saklanabilir miyiz?) 

 

Adreas yatak odası kapısını açar ve girip kapıyı çarpar. 

 

TOM - Hey, buraya gel seni sefil hırsız! 

 

Tom Adnreas’ın peşinden giderken kapı zili çalar. Hepsi donarlar. 

 

DİCK - Şu polis olmalı. 

TOM - Çabuk, Linda gelmeden onu senin yatak odana götür! 



DİCK - Gittikçe güzelleşiyor! 

 

Dick Katerina’yı yıkarı çıkarır. 

Tom çöp torbasına koşar. 

 

TOM - Allahım! (Bir an kararsız kalır sonra pencereye koşup dışarı eğilir. 

Bağırarak) Harry! Harry! 

 

Kapı zili tekrar çalar. 

 

TOM - Allahım! (Kafasını kaldırır ve pencereye çarpar) Ahh!! (Aceleyle çöp 

torbasını pencereye sürükler ve büyük bir efor harcayarak kaldırır) 

 

Linda mutfan kapısını açar. Pencerenin başındaki Tom’u görmez. 

 

LİNDA - (Seslenerek) Tom! 

TOM - Ooo! 

 

Tom dönüp kucağında çöp torbası varken pencerenin kenarına oturur. Linda ona bakar. 

 

LİNDA - Ne yapıyorsun? 

TOM - Harry’nin eski kıyafetlerinden kurtuluyorum. (Dönüp çöp torbasının 

pencereden aşağı düşmesine izin verir) İşte oldu. Onları Oxfam’a yarın 

bırakırız. Sen mutfağa dönebilirsin. 

LİNDA - Kapıdaki bayan Potter mı? 



TOM - Kapıdaki mi? 

LİNDA - Az önce kapı zili çaldı ya! 

TOM - Ben bir şey duymadım. 

 

Linda’yı mutfağa döndürürken kapı zili tekrar çalar. Linda döner. 

 

TOM - Şimdi duydum. 

 

Linda Tom’u ön kapıya doğru iter. 

 

LİNDA - 20 dakika erken geldi. Sen onu içeri alırken ben de yatak odasında üstüme 

çeki düzen vereyim. 

TOM - İyi fikir. 

 

Linda yatak odasına yönelir. Tom birden Andreas’ın içeride olduğunu hatırlar. 

 

TOM - (Bağırır) Hayır! 

LİNDA - (Sıçrar) Ay! 

 

Tom Linda’yı kendine çekip mutfağa doğru iter. 

 

TOM - Önce sandviçleri bitir. Ben Bayan Potter’la ilgilenirim. 

LİNDA - İyi düşündün. Onu yemek odasına oturt. Bana 5 dakika ver. 

 

Kapı zili tekrar çalar. 



 

TOM - 10 olsun. Kendine iyice çeki düzen vermelisin. Berbat görünüyorsun.  

 

Linda’yı mutfağa doğru iter ve kapıyı çarparak kapatır. Linda çıkar. 

Kapıdan uzaklaşır sonra aceleyle geri dönüp mutfak kapısını kilitler. 

 

TOM - Üçüncü kural; kapıları kilitle. 

 

Kapı zili ısrarla çalar. Tom parmak uçlarında ama aceleyle kapıya gidip mektup deliğinden  

bakar. 

Andreas yatak odasından çıkar. 

 

ANDREAS - Hey! 

TOM - (Sıçrar) Ahh! (Parmağını mektup deliğine sıkıştırır) Ooo!! 

ANDREAS - A yemii te sigot pur ti derlam ke kette? (Dışarısı çıkmak için güvenli mi?) 

TOM - (Ona doğru yürür) Ben bilmemek Çince, sen kalmak burada! 

 

Andreas telefonu alıp Tom’a uzatır. 

 

ANDREAS - Telefono! Telefono! Shepherd’s Boş ti. Ti. Shephard’s Boş. Telefono! Alo! 

Alo! Shephard’s Boş. (Telefon! Telefon! Shephard’s Bush’a telefon et.) 

TOM - Güle güle Shephard’s Boş. 

ANDREAS - Merhaba. Merhaba. 

TOM - Güle güle, güle güle. 

 



Andreas’ı yatak odasına iter. Andreas çıkar. 

 

TOM - Üçüncü kural; kapıları kilitle. 

 

Yatak odası kapısını kilitler ve ön kapıya döner. Derin bir nefes alır ve açar. 

Memur Downs içeri girer. 40’larının ortalarında bir polis memurudur. O an için çok  

heyecanlıdır. 

 

TOM - Oh! Güğnaydın memur bey. 

DOWNS - İyi misiniz efendim? 

TOM - Tabi, tabi çok iyiyim. Neden, yanlış bir şey mi var? 

 

Downs odanın içine yürüyüp çevresine bakınır. 

 

DOWNS - Kapıyı açmak için biraz gecikince ben de o ikisinin size bir şey… O ikisi 

aceleyle sizin evinize mi girdi? 

TOM - (Masum) Hangi ikisi? 

DOWNS - Bakın, evinizin önündeki karavanı kontrol etmek için durmuştum… 

TOM - Evet, benim karavanım. 

DOWNS - Yan kapıları ardına dek açıktı… 

TOM - Haber verdiğiniz için teşekkürler. Hemen halledeceğim. (Downs’u gitmesi 

için teşvik eder) 

DOWNS - (Bastırır) Ve karavanın içinde  çok sayıda kutu vardı. 

TOM - Kutular, evet. Benim kutularım. 

DOWNS - Araç sahipsiz göründüğü için ben de bir incelemeye karar verdim. 



TOM - Çok akıllıca. (Downs’u gitmesi için iter.) 

DOWNS - Tam aracın önünde plakasını alırken, biri genç bir kız biri yaşlı bir adam olan 

iki kişinin yan kapıdan atlayıp ön kapınıza koştuğunu gördüm. 

TOM - (Sallayarak) Genç bir….. eh… ve yaşlı bir… ah… evet, karım ve Bert amca. 

DOWNS - (Şaşırarak) Karınız mı? 

TOM - Evet. Ve sevgili, yaşlı Bert Amca. Bizimle kalıyorlar. (Aceleyle) Yani karım 

elbette zaten burada yaşıyor. Bert amca küçük bir ayrılık yaşıyor. Aslında 

durum bundan daha ciddi. Flo Teyze’yi terk etti. 50 yıldan sonra. Bir sabah 

kalkıp karşısına geçti ve “Artık bitti Flo” dedi. 

 

Downs’u gitmesi için döndürür ama Downs geri döner. 

 

DOWNS - Evet ama acaba karınız ve şu….ah… 

TOM - Bert amca. Ne soracağınızı çok iyi biliyorum. Karım ve Bert Amca 

karavanımın arkasında ne yapıyorlardı. 

DOWNS - Onu soracaktım, evet. 

TOM - Kedimizi arıyorlardı. Her zaman ortadan kaybolur. Karımı çok endişelendirir. 

Kedisi olmadan yaşayamaz. Ama sorun yok. Bir ağacın tepesinde yan komşu 

Tom’la flört ediyormuş. Kedi, karım değil. Başka bir şey var mıydı memur 

bey? Bu sabah burası biraz yoğun da. 

DOWNS - (İsteksizce) Sanırım yok. Ama yerinizde olsaydım, gidip karavanımı 

kilitlerdim bayım. 

TOM - Elbette. Her şey için teşekkürler memur bey. 

 

Downs’u gitmesi için döndürmüşken mutfak kapısının kolu zorlanır, ardından kapı vurulur.  



Downs geri döner. Tom sırıtır. 

 

LİNDA - (Dışarıdan) Hey! Tom! 

 

Downs Tom’a bakar. Tom mutfak kapısına gider. 

 

TOM - (Bağırır) Sen sandviçlerine dön! (Downs’a) Eğer kapıyı üstüne kilitlemezsem 

hiçbir şey yapmıyor. (Downs’a gülümser) 

 

Downs boş bir ifadeyle Tom’a bakar, ardından ön kapıdan çıkar. 

Tom kapıyı kapatır. 

 

TOM - (Çöker) Ah, Allahım! 

 

Dick merdiven başında belirir. 

 

DİCK - Karın ve Bert Amca – Dahice! 

 

Linda mutfak kapısını yumruklar. 

 

LİNDA - (Dışarıdan) Tom! Bu kapı açılmıyor! 

TOM - (Seslenir) Sıkışmış! Onu açacak bir şey arıyorum! 

DİCK - Gerçekten dahice. 

 

Andreas yatak odasının kapısını yumruklar. 



 

ANDREAS - (Dışarıdan) Heppe katır deer. (Açın şu kapıyı) 

TOM - Kapa çeneni! 

DİCK - (Cebinden telefonunu çıkarır) İşte telefon. Shepherd’s Bush’un numarası 

nerede? 

TOM - Her şey sırayla. Linda görmeden yaşlı adamı yukarı çıkar. 

DİCK - Bu arada o, kızın büyükbabasıymış. İşaret diliyle insan neler anlatıyor 

inanamazsın. Korkunç günler geçirmişler. Korkunç! Bütün aile!(Bu arada cep 

telefonunu bir kenara koyup sonraki sözlerini mim hareketleriyle anlatır) Kız 

bana her şeyi anlattı. (Yatak odasını gösterir) “Yaşlı adamın” “kızı”, yani 

(Göstererek) yukarıdaki “genç bayanın” “annesi”, ki bu durumda (Gösterir) 

adam, (Gösterir) kızın “büyükbabası” oluyor,  (Gösterir) kızın “annesi”, 

Kosova’dan  diğer “iki” “kızıyla” kaçmış.  Kadının “kocası” “vahşice 

öldürülmüş”.  (Yukarıyı gösterir) Onun “kocası” değil, (yukarıyı gösterir) onun 

“annesinin” “kocası” – “yaşlı adamın” “kızının” “kocası” – (yukarıyı gösterir) 

onun “babası. Şimdi, “büyükbaba” ve onun (yukarıyı gösterir) “torunu” da 

Kosova’dan “kaçmışlar”. “Berbat bir yolculuk” . “Sekiz” gün. Ve “bugün” – 

“bizim” sayemizde –  İngiltere’de “anne” ve diğer “iki” “kızkardeşle” 

“buluşacaklar”.  

 

Tom ona bomboş bakar. 

 

TOM - (Sakince) Bir iki şeyi kaçırmış olabilirim. 

DİCK - (Tekrar mim yapmaya başlar) “Yaşlı adam” ve yukarıdaki… 

TOM - (Keserek) Kes sesini! 



ANDREAS - (Yatak odası kapısını yumruklayarak) Heppe katır deer. (Açın şu kapıyı) 

TOM - Kes sesini! 

DİCK - İşaret diliyle anlatmalısın. 

TOM - (Dick’e, hem konuşup hem mimle anlatarak) Kapa çeneni! 

 

Tom yatak odası kapısına yürü. Mutfak tarafından yine kapıyı yumruklama sesleri gelir. 

 

LİNDA - (Dışarıdan) Orada neler oluyor Tom? 

TOM - Birazdan geliyorum. Ben…. Ah…. 

DİCK - Çekici arıyorsun. 

TOM - (Seslenir) Çekici arıyorum. 

DİCK - Dahice! 

ANDREAS - (Kapıyı yumruklayarak) Heppe katır deer. (Açın şu kapıyı) 

 

Tom yatak odası kapısını açar. 

 

TOM - Gel buraya! 

 

Andreas’ı dışarı çekip kapıyı kapatır. 

 

ANDREAS - Ku ershte vayzır iimay? (Torunum nerede?) 

TOM - Aynı fikirdeyim. Hadi gel. 

 

Andreas’ı merdivene doğru iter ama Andreas durur. 

 



ANDREAS -  Yo! Şıvarpe i beni vaysus siimey? (Hayır. Torunuma ne yaptın) 

TOM - Sana da aynından! 

 

Tom onu iter ama Andreas ona döner. 

 

ANDREAS -  Vayzır iimır. Kor ershşter vayzır iimır?  (Torunum! Torunum nerede?) 

TOM - Kapa çeneni! Karım mutfakta. 

ANDREAS - Vayzıe iimır! Kor ershter vayzır iimur? (Torunum! Torunum nerede) 

TOM - Kapa çeneni! 

DİCK - (Aceleyle) Dur. Tercümana bırak. (Andreas’a, mimikle anlatarak) Güzel  

‘torununun’ ‘nerede’ olduğunu mu ‘soruyorsun’? 

 

Andreas bir an boş bakışlarla bakar. 

 

ANDREAS - (Canlı) Ya! Ya! (Evet! Evet!) (Mimikle anlatır)  Mi vayzır ku erşte? 

(Torunum nerede?) 

TOM - Hiçbir şey anlamadım. 

DİCK - Sabır Thomas. Neler yaşadığını düşün. (Andreas’a, mimiklerle)  Güzel 

torunun (göstererek) ‘benimle’, (göstererek) üst katta. 

ANDREAS - Nuuk po kuuptoy! (Anlamıyorum) 

DİCK - (Mimikle anlatarak) Güzel ‘torunun’ benimle üst katta yatak odasında. 

ANDREAS - (Birdenbire şüphelenerek) Vayzır iimır lert. (Torunum üst katta). 

(Göstererek) Me tuu. (Seninle) 

DİCK  -Anladı. (Göstererek) O.. ben.. yatak odasında. 



ANDREAS - (Öfkeli) Ti pirbindash! (Seni sefil!)  (Göstererek)  Vayzıe iimır lart. (Torunum 

üst katta) (Göstererek) Mit uu.(Seninle birlikte) Mi Tey. (Penisini tutar) 

DİCK - Hayır,hayır, hayır, hayır! Ben güzel torununa asla.. (penisini kavrar) 

ANDREAS - Perbayndash! Perbayndash!  (Ahlaksız! Ahlaksız!) 

 

Bağırarak Dick’i boğazınadan yakalar ve çek-yata yatırır 

 

TOM - Kapa çeneni! 

 

Andreas Dick’i çek-yata yatırmı,i yakasına yapışmış onu aşağı yukarı sallamaktadır. 

 

DİCK - İmdat! 

TOM - (Mutfağa seslenerek)  Radyonun sesini kısıyorum. (Andreas.’a) Kes şunu! 

LİNDA - (Seslenerek) Tom! 

 

Mutfak kapısının kolu aşağı bastırılır. Kapı yumruklanır. 

 

TOM - (Seslenerek) Çekici  buldum sayılır! 

 

Katherina aceleyle aşağı inip Dick’in boğazına yapışmış Andreas’ı görür. 

 

KATHERİNA - Cuşhi, Cuşhi, çuvar po doth attu? (Büyükbaba, büyükbaba, aşağıda neler 

oluyor?) 

DİCK - Sanırım bir parça yanlış anlaşılma oldu. 

 



Andreas Dick’i bir kenara itip Katherina’ya koşar. 

 

ANDREAS - Katherina! E vogıl ime! Key perbindaş… (Katherina! Küçük bebeğim! Yoksa 

bu sefil…) (Dick’i gösterip pelvis bölgesini avuçlar) 

KATHERİNA - Yo! Yo! (Hayır!) 

DİCK - (Katherina’ya) Söyle ona, “iyi adam ben.” 

KATHERİNA - (Dick’i göstererek) Ey erştır niyeri şum ameriy! (O çok iyi bir adam.) 

ADNREAS - (Dick’i göstererek) Ey erştır ameriy? (O iyi bir adam mı?) 

KATHERİNA - (Dick’e koşar) Pu şuum imeriy. (Evet, çok iyi) 

ANDREAS - (Dick’e koşar)  Mey viin keyç! Mey viin keyç! (Çok özür dilerim!) 

 

Dick’i öpücüklere boğar. 

 

DİCK - Tamam, önemli değil. 

ANDREAS - (Tom’u öper)  Mey viin keyç! Mey viin keyç! (Çok özür dilerim!) 

TOM - Önemli değil! 

 

Mutfak kapısı yumruklanır. Hepsi donar. 

 

LİNDA - (Dışarıdan) Aç şu allahın cezası kapıyı! 

TOM - Bu işi hallerken Linda’yı evden göndermem gerek. 

DİCK - Çok iyi fikir! 

TOM - (Dick’e) Sen onları yukarı çıkar. 

DİCK - Shephard’s Bush’u arama işi ne olacak? 

TOM - Daha sonra! Ben Linda’yı hallederken sen o ikisini uzak tut! 



DİCK - (Andreas’a) Gel. (Mimikle anlatır) Yukarı. 

TOM - Kolundan tutup götürsene! 

DİCK - Gel büyükbaba. 

 

Dick ikisini üst kata götürür. 

 

ANDREAS - Mey viin keyç! Mey viin keyç! (Çok özür dilerim!) 

 

Dick’i sürekli öper. 

 

DİCK - İstersen senin yerine torunun özür dileyebilir. 

 

Dick, Andreas ve Katherina çıkarlar. 

 

TOM - (Bağırarak) Ses çıkarmasınlar! 

 

Mutfak kapısı tekrar yumruklanır. 

 

LİNDA - (Dışarıdan) Bu kahrolası kapıyı kıracağım! 

 

Tom aceleyle kapının kilidini açar . 

Ayağını tekme atmak için kaldırmış, öfkeli bir Linda görünür. 

 

TOM - (Tatlılıkla) Gecikme için afedersin hayatım. 

 



Linda’yı kendine çeker ve kapıyı kapatır. 

 

LİNDA - Kapının sıkıştığını sanmıştım. 

TOM - Hayır kilitlenmiş. 

LİNDA - (Anahtarı elinden kaparak) Peki neden bunu en başta kontrol etmedin? 

TOM - Çekici aramakla meşguldüm hayatım. 

LİNDA - Seni şapşal! Peki gelen bayan Potter mıydı? 

TOM - Ah… hayır! (Neşeli) Sekreteriydi. 

LİNDA - (Şaşkın) Sekreteri mi? 

TOM - Evet. Fazla kalmadı. Çok özür diledi. Planda bir değişiklik olmuş. Toplantı 

ajanstaymış. 

LİNDA - (Sersemleyerek) Ajansta mı? 

 

Sonraki sahne boyunca Tom Linda’ya paltosunu giydirmek için üç başarısız denemeye girişir;  

içi dışarı çıkmış, arkası öne bakan şekilde ve son olarak kendi üstüne giyerek. 

 

TOM - Durum şu ki, Orta Doğu’dan büyük bir yetim göçü olmuş. Bayan Potter’ın 

tüm düzenlemeleri halletmesi gerekiyormuş. Boğazına dek işe gömülmüş. 

Acaba biz ona gidebilir miymişiz. Aslında önce sen gidebilir miymişsin. Bayan 

Potter’ın sekreteri öyle söyledi. Önce anne adayı, sonra baba adayı. Çok 

mantıklı. 

LİNDA - Niye bize bunu daha önce söylememiş? 

TOM - Birdenbire 500 yetim çocuğu olunca ne yapsın tabi. Seni saat 10’da bekliyor. 

Benim randevum 11’de. Acele etmelisin. Ajansın yerini biliyorsun. Köşeden 

bir taksiye atla. 



LİNDA - Galiba kusacağım! 

TOM - Güzel bir taksi yolculuğu sana iyi gelir. 

LİNDA - Ama kahve yapmıştım. Kekler ve sandviçler ne olacak? 

TOM - Onları bebeğe ayırırız. Güle güle hayatım. Bayan Potter’ı benim için öp. 

LİNDA - Sen delisin, ama seni seviyorum! 

TOM - Ben de seni. 

 

Linda’yı ön kapıdan dışarı iter. Linda çıkar. 

 

TOM - (Linda giderken ona şarkı söyler) Tatlı bir bebeğimiz oluyor! Tatlı bir 

bebeğimiz oluyor! Tatlı bir… (Kapıyı kapatır. Konuşarak) İçine edeyim! 

 

Dick üst katta belirir. 

 

DİCK - 500 yetim, madalyayı hak ediyorsun. 

TOM - Kapa çeneni de buraya gel. 

 

Harry pencerede belirir. 

 

HARRY - Tom! Ortalık sakin mi? 

TOM - Evet, Linda ajanstan geri dönüp ortalığı kavurana kadar. 

HARRY - Ajanstan mı? (İçeri tırmanır) 

DİCK - (Harry’ye) Sana söylüyorum, büyük ağbimiz kendini aştı. (Mimle anlatır) 

Linda’ya Orta Doğu’dan büyük bir yetim göçü olduğunu ve gidip… 

TOM - Kapa çeneni. Cep telefonunu ver de şu iki göçmeni dairenden çıkartabilelim. 



 

Tom Dick’in elinden telefonu alır. 

 

HARRY - Peki yukarıda ne işleri var ki? 

TOM - (Alay) Onları kahve içmeye davet ettim. 

HARRY - Bu çok kibar bir hareket Tom. 

TOM - Kapa çeneni! 

DİCK - Yaşlı adam tam bir borazan ama güzel torunu olağanüstü bir yaratık. 

HARRY - Görmek için sabırsızlanıyorum. 

TOM - Hey! El arabasını buldun mu? 

HARRY - (Pencereyi işaret ederek) Aracımız bekliyor. 

TOM - Bayan Potter gelmeden önce çöp torbasını arabanın bagajına koy ve 

Clapham’a gazla. 

HARRY - Tamam. Nerede? 

TOM - Ne, araban mı? 

HARRY - Hayır, çöp torbası. 

TOM - Çöp torbası dışarıda Harry. 

HARRY - Hayır değil. 

TOM - Az önce camdan attım! 

HARRY - Şimdi orada değil. 

 

Tom kararsız kalır, cep telefonunu Dick’e verir ve pencereden bakmaya gider. Dönüp  

Harry’nin yakasına yapışır. 

 

TOM - O kadavrayı ne yaptın Harry? 



HARRY - Hiçbir şey, gerçekten.Odunluğa gidip el arabasını aldım, geri döndüm, 

Alfie’yle küçük bir sohbet… (Durur) Alfie Frost! 

TOM - (Sersem) Alfie Frost? 

DİCK - (Yardım etmeye çalışarak) Senin ustabaşın. 

TOM - Bunu biliyorum! (Harry’ye) Ne olmuş ona? 

HARRY - (Dehşete düşerek) Gitmek üzereydi! 

TOM - (Kaygılı) Bunun senin kadavrayla ne ilgisi var? 

HARRY - Çöp torbamızı Oxfam mağazasına götürüyor. 

 

Tom bir an boş bakar, sonra iskemleye yığılır ve başını elleriin arasına alır. 

 

HARRY - Onun ceset parçalarından biri olduğunu fark etmedim.Ben onu hala burada 

sanıyordum. (Başı hala ellerinin arasında olan Tom’a) Sanırım Linda 

Alfie’nin toplandığını görmüş ve çöp torbasını Oxfam’a bırakmasını söylemiş. 

DİCK - Salağın biri Linda’ya içinde eski kıyafetler olduğunu söylemiş olmalı. 

 

Tom yavaşça başını kaldırır. 

 

TOM - Haklısın, bu salak söyledi! Çünkü bu salak süzme salaklardan oluşan bir 

aileden geliyor! 

 

Harry’nin yakasını yakalar ve onu ön kapıya doğru iter. 

 

TOM - Hemen arabana atla ve Oxfam mağazasına Alfie’den önce var ve o kahrolası 

çöp torbasını ondan al! 



DİCK - Dur biraz Tom. Bu aradığımız yanıt olabilir. Oxfam’a her gün düzinelerce 

torba malzeme gidiyordur. Bizimki muhtemelen birkaç hafta boyunca açılmaz 

ve o zaman da kimse nereden geldiğini hatırlamaz. 

TOM - Siz gerçekten beyinsiz misiniz? Er yada geç Oxfam’daki dostlarımız çöp 

torbamızı güvelerin yediği bir hırka yada eski bir çift ayakkabı bulmak için 

açacak – doğranmış sakatat parçaları ve bir çift kokmuş ayak bulmak için 

değil! 

 

Harry’yi ön kapıdan dışarı iter. Harry çıkar. 

 

TOM - (Arkasından bağırır) O çöp torbasını geri alır almaz bana telefon et! (Dick’e) 

Ve sen, bana telefonunu ver! 

 

Dick Tom’a telefonu verirken, üst kattan – pek de iyi çalınmayan – bir trompet sesi gelir.  

“Prepare Your Boat For Sailin” şarkısı. 

 

TOM - (Tepki verir) Bu da ne böyle? 

DİCK - Büyükbaba. Trompet çalıyor. 

TOM - Allahım! 

DİCK - Güzel torunu bana dedi ki, (Mimikle anlatır) büyükbabası yerel müzik 

grubunun lideriymiş ve gençliğinde bir “sahne”, “televizyon” ve “radyo” 

“yıldızıymış. 

TOM - Umurumda değil. 

DİCK - Sanırım bunu demek istedi. Ya böyle yada  Kosova yer altı metrosunda tren 

makinistiymiş. 



 

Andreas bir elinde çaldığı trompeti diğerinde yarısı boşalmış bir brendi şişesiyle görünür.  

Çalmayı selam vererek bitirir. 

 

ANDREAS - Ciizuur! (Şerefe!) (Şişeden bir yudum alır ve sonra “I Want to Be Happy” nin 

hızlı bir versiyonuna başlar. Bildiği tek kelime “mutlu” dur. Dansı boyunca 

çek-yata gider ve üstüne yığılır. Şarkı söyler) “La –la-la-la- mutluyum. La- la-

la-la- mutluyum.” (Trompetten bozuk bir ses çıkarmaya devam eder) 

TOM - (Dick’e) Kafayı bulmuş! 

DİCK - Evet. Yaşlı adamı benim sigara ve brendilerle tanıştırdım. 

TOM - Seni beyinsiz! 

DİCK - Adama küçük bir iyilik yaptım. (Mimikle anlatır) “Güzel torununun” 

söylediğine göre “büyükbaba” uzun zamandır “içki” içmemiş, 1997’den beri. 

(“1997” yi bir elinin 5, diğerinin 2 parmağıyla gösterir) 

TOM - Sana gösteririm şimdi “1997” yi. (Cümlesini iki parmağıyla V şekli yaparak 

bitirir) Tutu şunu. 

 

Tom kağıt parçasını tutması için Dick’e verir, böylece telefon edebilecektir. Dick hemen kağıt  

parçasını konuşabilmek için aşağı indirir. 

 

DİCK - Oh, sana söylemeyi unuttum. (Mimle anlatır) Güzel torun dedi ki, bu telefon 

numarası Shephard’s Bush’taki annesine aitmiş. (Andreas’ı işaret eder) Güzel 

torunun annesi onun kızı oluyor. 

TOM - Gelip onları aldıkları sürece kim oldukları umurumda bile değil. (Andreas’a) 

Kapa çeneni! 



 

Katherina üst katta belirir. 

 

KATHERİNA - Cuuş! Bol mi! Cuuş! (Büyükbaba! Kes şunu! Büyükbaba!) (Ona koşar) 

Cuuş! 

TOM - (Kağıt parçasını Dick’in elinden kapar) Ver şunu bana! (Numarayı tuşlar) 

DİCK - (Katherina’ya, mimle) Anneyi arıyoruz. 

KATHERİNA - (Andreas’a, heyecanlı) Ay po telefonın mamii! (Anneme telefon ediyor!) 

ANDREAS - (Dick’e) Vayza ye mirekuluesşme!  Ti ne telefon. (Benim güzel kızım! 

Telefon et!) 

DİCK - Evet, güzel değil mi? (Andreas’a) Yakında Shephard’a Bush’ta olacaksınız. 

ANDREAS - Yo, yo, Shiphırd’s Boş. (Hayır, hayır, Shiphırd’s Boş’ta)  

DİCK - Shiphırd’s Boş’ta, kızının yanında. 

ANDREAS - Yo, yo, Kazım. Kazım. Shiphırd’s Boş. 

DİCK - Tamam. Kazın. Shiphırd’s Boş. 

TOM - Kapa çeneni. (Telefona) Merhaba. Kiminle görüşüyorum acaba?... Hayır ben 

Arnavutça anlamıyorum… Hayır, hayır, bakın ben… (Katherina’ya) Sanırım 

sen konuşsan daha iyi olacak. Bir bayan. 

 

Tom telefonu ona verir. 

 

DİCK - Kazın! Shiphırd’s Boş. 

ANDREAS - Kazım! (Neşeyle Katherina’nın yanına gider) 



KATHERİNA - (Telefona, endişeli) Allo? (Neşeyle bağırarak) Alo Mami! Mami! Yeti Mami! 

(Anne! Anne sensin!) (Dick’e) Mami! (Tom’a) Mami! (Andreas’a) Mami! 

(Telefon’a) Po, yermi ne Londer. (Evet, Londra’dayız) 

 

Katherina sevgiyle Andreas’a bakar. Konuşurken duygusallaşıp ağlamaya başlar. 

 

KATHERİNA - (Telefona) Po, po Cuuşi erşter. (Evet büyükbabam burada) Oh Mami, mami! 

Te Duuh mi ke meeri melle! Nuuk mond te bisey te do tey te şov ay dot iiri mi 

to! (Anneciğim, seni seviyorum! Seni çok özledim. Sonunda seni 

görebileceğime inanamıyorum.) Uubey koey ,, c,tey nuuk mindoye sey du tey 

siiye pörsırii, mami, mami iimey ii rikululu işmey! ( Çok uzun zaman oldu! 

Seni bir daha göremeyeceğimi düşündüm. Benim güzel annem) 

 

Artık kontrolsüzce ağlamaktadır. Telefonu Andreas’a verip yanına oturur. Devamında, Dick  

bir mendil bulmak için Tom’a bakar, Tom soğuk bir şekilde bir mendil çıkarır, Dick mendili  

Andreas’a verir. Andreas mendile sümkürüp mendili Dick’e, o da Tom’a geri verir. 

 

ANDREAS - (Aynı anda gülüp ağlamaya başlar) Mey duukey e pebesuueşi te tekoye 

peirseyre pees jiithi keytarey vateyvii.  Biiyeh iimey e mirekuuluşmey. ( Bunca 

yıl sonra seni yeniden göreceğime inanamıyorum. Benim güzel kızım. 

(Ağlayarak) Ey mirekuuluşmey.. (Benim güzel kızım)  Ne keymii praytur kek 

hayte per keyte momınt te mur. Key yate… (Bu an için çok uzun zaman 

bekledik. Çok uzun zaman…) 

 

Andreas boş bakan Dick’e telefonu verir. Katherina Andreas’ı teselli etmeye çalışır. 



 

DİCK - (Telefona) Alo, Mama! Tam anlamadım ama ben Dick. Adres 25 Larkhall 

Lane, Kennington. Eğer Fulham ve Battersea’den kestirme yolu bilmiyorsanız, 

Maida Vadisinden doğruca Hyde Park’ın köşesine ve oradan da Buckingham 

Sarayı’nın aşağı tarafına gelin.Buckingham Sarayını bilirsiniz, hani kraliçe 

Elizabeth’in evi. Kraliçeyi bilirsiniz! (Kraliçe’yi taklit eder) “Kocam ve 

ben…” 

TOM - Kestirmeyi filan boş ver! 

DİCK - Bir sorun olursa beni arayın. Numaram 07768625521…521, evet tamam. 

Eğer bir şekilde telefon kapalıysa…. mesaj bırakabilirsiniz… 

TOM - Ver şunu bana! (Telefonu kapar. Telefona) Hemen gelin! Pronto olarak! 

DİCK - Shiiphırd Boş’tan buraya 20 dakikada gelirler. 

 

Tom telefona Dick’e verir. 

 

KATHERİNA - (Hala heyecanlı) Oh, feliminderit! Feliminderit! (Teşekkürler, teşekkürler) 

 

Tom’u ihtiraslı bir şekilde öper. Dick Katherina’nın omzuna dokunur. 

 

DİCK - (Katherina’ya, mimikle anlatarak) Aslında sizi buraya karavanle getiren kişi 

benim. (Öpülmek için yüzünü uzatır) 

KATHERİNA - Feliminderit! Feliminderit! (Teşekkürler, teşekkürler) 

 

Katherina Dick’i ihtiraslı bir şekilde öper. 

 



ANDREAS - Feliminderit! Feliminderit! (Teşekkürler, teşekkürler) 

 

Andreas Tom’u öpmeye başlar. 

 

TOM - Bunu Shiiphırd Boş’tan gelen kazına sakla. (Andreas ve Katherina’ya) İkiniz 

de üst kata çıkın! 

 

Katherina’yı döndürür ama o Dick’in kollarına yapışır. 

 

KATHERİNA - (Dick’e) Mu griyu urayr! Tii dı do zihır port e gren! (Çok açım! Yemek 

getireceğini söylemiştin!) 

DİCK - Ah, evet, afedersin! Anneni ararken tamamen aklımdan çıktı. 

TOM - Yine ne var? 

DİCK - (Mimle) Güzel torunun söylediğine göre o ve büyükbaba iki gündür bir şey 

yememişler, ben de onlara sandviç yapacağını söyledim. 

TOM - (Bıkkın) Bak, şu anda Bayan Potter ve Harry’nin çöp torbası beni lanet olası 

sandviçlerinden daha çok kaygılandırıyor. 

DİCK - (Katherina’ya) Bence sandviçleri kendiniz yapsanız daha iyi. (Göstererek) 

Mutfak işte orada. 

KATHERİNA - Ah, kuzina! Kuzina! (Mutfak! Mutfak!) 

 

Katherina mutfağa koşup kapıyı arkasından çarpar. 

 

TOM - (Takip ederek) Boş ver şimdi mutfağı! 

ANDREAS - Kuzina! Kuzina! (Mutfak! Mutfak!) (Kazak dansı yaparak sıçrar) 



TOM - Kes şunu! (Dick’e) Sen! Dizzy Gillespie’yi yukarı kilitle. Anne gelip onları 

Shepherd’s Bush’a götürene kadar orada kalacak! 

ANDREAS - (Onu düzeltir) Yo! Shiiphırd Boş!  

 

Andreas birden tek dizinin üstüne çöker ve Al Johnson’ı taklit ederek “California Here I  

Come” ı söylemeye başlar. Ama sözleri “Shiiphırd Boş” olarak değiştirir. 

 

ANDREAS - (Şarkı söyler) Shiiphırd,  Shiiphırd,  Shiiphırd  Boş. Shiiphırd,  Shiiphırd,  

Shiiphırd  Boş. Kazım, kazım… Shiiphırd  Boş… 

TOM - (Keserek) Kapa şu çeneni artık! (Dick’e) Bu çatlağı yukarı çıkar. 

ANDREAS - No-key.. Daha brendi! 

 

Dick onu yukarı çıkarır. 

 

DİCK - Hadi büyükbaba. 

ANDREAS - Büyükyaba! Büyük İngiltere! (Dick’e) Ben sevmek Tony Blairy! 

DİCK - Evet, biz de seviyoruz. 

ANDREAS - Sen Tony Blairy? 

DİCK - Hayır, ben Dick Kerwood. 

ANDREAS - Ben sevmek Siki. 

DİCK - Evet, biz de seviyoruz. 

 

Dick Andreas’ı merdivenlerden çıkarır, kaybolurlar. 

Tom mutfağa koşup kapısını açar. 

 



TOM - (Seslenir) Hey, onlar  bayan Potter’ın sandviçleri! 

 

Telefon çalar. Tom mutfağın kapısını çarparak kapar. 

 

TOM - (Kendi kendine) Lütfen Harry olsun! (Telefonu alıp açar) Alo? Harry! Oxfam 

mağazasına Alfie’den önce vardın mı? Ah, neyse ki… Ne? Ne demek 

“Alfie’yle bunu tartıştın?”  (Patlayarak) Ona torbanın içinde ne olduğunu 

söyledin mi?!  Alfie’nin bağlantıları umurumda değil, şu çöp torbasını 

Clapham çöplüğüne at! 

 

Tom’un arkasında, Downs yarı açık kapıdan başını uzatır. Sonrasında Downs Tom’a doğru  

yürürken dikkatini çekmeye çalışır. 

 

TOM - (Telefona) Beni dinle sivri zekalı! Hayır, kapa çeneni! Derhal Clapham’a 

gidiyorsun! Sakın bunu yapayım deme!  O şeyi tekrar evimde istemiyorum! 

 

Downs nazikçe Tom’un omuzuna dokunur. Tom döner. 

 

TOM - (Downs’a dönerek) Defol! (Gelenin Downs olduğunu fark etmeyerek döner ve 

telefonla konuşmaya devam eder) Sen sadece sana ne diyorsam onu yap! Çok 

ciddiyim! Hemen şimdi! (Birden fark eder. Yavaşça Downs’a doğru döner. 

Telefona, nazikçe) Ciddiyim. Hemen cici köpeğini Clapham’a yürüyüşe götür. 

Hayır formadehit koklamadım.Güle güle. (Telefonu yerine koyar. Downs’a 

neşeyle) Aile işte! Sizin için ne yapabilirim memur bey? 



DOWNS - Rahatsız ettiğim için üzgünüm efendim ama size ve karınıza bir şey sormayı 

unuttum. 

TOM - Önce bana sorun, karım burada değil. 

 

Katherina bir sandviç yiyerek mutfaktan çıkar. Downs’u görünce durur. 

Downs Katherina’yı gösterir. 

 

TOM - (Neşeli) Demek gelmiş. Bir dakika önce yoktu. İçerideydi. (Mutfağı gösterir) 

Ama şimdi burada. Evet. Ben kapıyı….ah… çünkü  yapması gerekenleri….bu 

yüzden ben de…ah… evet. 

 

Downs kafası karışmış görünür. 

 

TOM - Bize bir şey sormayı unuttuğunuzu söylüyordunuz memur bey. 

DOWNS - Evet. Aslında çok basit bir şey. İsminiz. 

TOM - Demek isminizi unuttunuz. 

 

Tom Downs’u Katherina’dan uzaklaştırır ve arkasından Katherina’ya gitmesi için işaret  

eder. 

 

DOWNS - Hayır. Sizin isminizi sormayı unuttum. 

TOM - Thomas Kerwood. 

 

Katherina parmak uçlarında mutfağa doğru ilerler. 

 



DOWNS - (Yazarak) Göbek adınız? 

TOM - George. 

DOWNS - (Yazarak) Adresi zaten biliyorum bay Kerwood. 

 

Artık mutfak kapısında olan Katherina’ya döner. 

 

DOWNS - (Seslenir) Bayan? 

 

Katherina mutfak kapısını kapatıp yanlarına gelir. 

 

DOWNS - İlk isminiz nedir bayan Kerwood? 

 

Defterine yazmaya hazırlanır. Katherina korkmuş görünür. Downs kafasını kaldırıp ona  

bakar. 

 

DOWNS - (Daha yüksek) İlk isminiz bayan? 

 

Katherina daha da korkmuş görünür. 

 

DOWNS - (Daha yüksek) İlk…! 

TOM - (Keserek) Karım dilimizi konuşamıyor. 

 

Downs şaşırır. 

 

TOM - İlk ismi… Adriatica. 



 

Downs bir an için Tom’a boş bakar. 

 

DOWNS - (Yazarak) Adriatica. (Kafasını kaldırır) Göbek adı? 

TOM - Armenia. 

 

Downs bir kez daha Tom’a boş bakar. 

 

DOWNS - (Sonunda yazmaya başlar) Adriatica Armenia Kerwood. 

TOM - Alışılmadık değil mi? 

 

Downs kafasını kaldırır. 

 

TOM - (Atarak) Onunla tatilde tanıştım. Gdansk’da kayak eğitmeniydi. Dilimizi 

öğrenmeyi reddetti. Ben de kayak öğrenmeyi reddettim. (Mimle kayak hareketi 

yapar. Giderek coşar) Bunun dışında harika bir ilişkimiz var. (Pelvis bölgesini 

avuçlar) Gdansk halkı çok seksiymiş. 

 

Katherina korku dolu göslerle bakar. 

 

TOM - (Katherina’ya) Bu kadar endişelenme Adriatica. 

KATHERİNA - (Korkmuş ve anlamayarak) Adriatica? 

TOM - Adriatica Armenia. Benim Gdanski’li küçük karım. 

 

Çenesinin altından öper. Katherina korkuyla geriler. 



 

TOM - O nazik bir polis memuru. Herkese iyi akşamlar! (Copunu sallayan bir 

aynasızı taklit eder) Yani şey değil… (Polis sirenini taklit eder) Va-va-va-va-

va-va.. 

 

Katherina daha da korkmuş görünür. 

 

TOM - Sanırım artık gitseniz iyi olacak memur bey. Adriatica’nın morali bu sabah 

biraz bozuk. Çok sinir bozucu haberler aldı. 

 

Tom gitmesi için Downs’u döndürür ama Downs geri döner. 

 

DOWNS - Peki ne olmuş? 

TOM - Ha? Oh, şey…. Kayınvalidem ölmüş. 

 

Tom gitmesi için Downs’u döndürür ama Downs Katherina’ya ilerler. 

 

DOWNS - (Katherina’ya) Oh, bunu duyduğuma üzüldüm bayan. 

TOM - (Çabucak) Biz de öyle. (Katherina’ya) Memur bey diyor ki… (üzgün) 

Mamiski ölenzi, çok üzülenzi. (Downs’u gitmesi için döndürür) 

DOWNS - O kadar da yaşlı olamaz. 

TOM - Hayır değildi. (Katherina’ya, daha da üzgün) Genç Mamiski ölenzi. 

 

Tom ağlamaya başlar ve Katherina’ya ona katılması için işaret eder. Katherina’nın kafası  

karışmıştır ama kısaca ağlar. Tom Downs’a gitmesi için işaret eder. 



 

DOWNS - Aniden mi oldu? Yani annesi… 

TOM - Bu sabah! (Katherina’ya, daha da üzgün) Anidenski, Maminski ölenzi. 

 

Tom daha çok ağlamaya başlar ve Katherina’ya ona katılması için işaret eder. Katherina bir  

kez daha kısaca ağlar. Tom Downs’a gitmesi için işaret eder. 

 

DOWNS - Peki… peki annesi nasıl ölmüş? 

TOM - (Ağlayarak) Brixton’da bir otobüs çarpmış! 

 

Tom Downs’u ön kapıya götürür. 

 

DOWNS - Otobüs mü çarpmış? Bu korkunç bir şey! 

TOM - (Gözlerini silerek) Evet, bence artık gitsenizki iyi olurski. 

DOWNS - Evet, sanırım öyle. Bu arada karavanınızın kapısı hala açık. Bu çevrede bir 

sürü genç hırsız dolaşır. 

TOM - Evet, bu günlerde kimseye güven olmuyor. 

DOWNS - Şey… o halde size iyi sabahlar dilerim. 

TOM - (Üzgün) Çok nazikinski memur beyinski. 

 

Tom düşünmeden sandviç tabağını Downs’un eline tutuşturur. Downs elinde sandviç  

tabağıyla ön kapıdan çıkar. Tom kapıyı kapatır ve başını ellerinin arasına gömer. 

Dick’in kafası merdivenlerin üst köşesinde belirir. 

 

DİCK - Oh, babam seninle çok gurur duyardıski. 



 

Tom ellerini indirip Dick’e bakar. 

 

DİCK - (Katherina’ya) Ve sen de harikaydın hayatım. (Aniden ağlayarak) “Mamiski 

ölenzi”. (Tom’a) Bu arada, bana adının Katherina olduğunu söyledi. Çok güzel 

değil mi? Katherina? Adriatica Armenia’dan çok daha iyi. 

TOM - Şu allahın cezası polis senin kaçak kutuların hakkında sorular sormaya 

başlamadan gidip karavanımın kapısını kapat! 

DİCK - İyi fikir. 

HARRY - (Dışarıdan) Geliyorum! 

 

Harry bir el arabası sürerek mutfak kapısından içeri girer. 

Harry çöp torbasını yere bırakırken Ton donakalmıştır. 

 

TOM - Ne halt ediyorsun sen? 

HARRY - Ne dediğini biliyorum Tom, ama Alfie’nin harika bir planı var! 

TOM - O şey Clapham çöplüğüne gidiyor! 

KATHERİNA - Şefır eşte keo? (İçinde ne var) 

TOM - Hiç sorma! 

HARRY - (Katherina’ya) Oh, sen şu güzel torun olmalısın. 

DİCK - Kosova’lı Katherina. 

HARRY - (Seksi) Haringray’li Harry. 

DİCK - (Katherina’ya) Haringray’li Harry, Docklands’li Dickie kadar iyi değildir. 

TOM - Kapa çeneni! (Harry’ye) Şunu Clapham’a götür! (Dick’e) Sen de karavanı 

kilitle! 



DİCK - Bir de Alfie’nin planını duyalım. Bazen çok iyi fikirleri olabiliyor. 

TOM - Vergi formunda sahtecilik yaptığı için hapiste altı ayını geçirdi. 

DİCK - Hep bir dezavantaj vardır. 

TOM - Gidip… 

DİCK - (Keserek) Karavanı kilitleyeyim, tamam. 

 

Dick ön kapıdan çıkar. 

 

TOM - (Harry’ye) Sen de şunu el arabasına geri koy. 

HARRY - En azından dinler misin? 

TOM - Yemin ederim seni öldürürüm Harry. 

HARRY - Tom, bunu Clapham’a atarsak tek bir kuruş bile kazanamayız. 

TOM - Ben bir şey kazanmak filan istemiyorum! Şimdi kaldır! 

 

İkisi birlikte çöp torbasını kaldırmaya çalışırlar. 

 

HARRY - Lütfen dinler misin. Alfie pek çok tıp öğrencisinin üstünde çalışacak kadavra 

bulamadığını hatırladı. Piyasada tanesi 45 pounddan gidiyormuş. 

TOM - (Bağırır) Harry! El arabasına! Bir … iki… 

 

Çp torbasını el arabasına yüklemek üzerelerdir. 

Andreas üst katta belirir. Daha da sarhoştur. Bir elinde yarısı boşalmış brendi şişesi vardır  

ve trompetle “California Here I Come” ı çalmaktadır. 

Tom ve Harry ürkerler, çöp torbasını düşürürler ve Andreas’a bakarlar. 

 



KATHERİNA - Cuuş! (Büyükbaba) (Andreas’a koşar.) 

TOM - (Kararlı) Tamam! Bir, iki, üç. 

 

Üç’de Dick ön kapıdan girer. 

 

DİCK - Tom! 

TOM ve 

HARRY - (Birlikte, ürkerek) Aahhh! 

 

Dönerler, el arabasını ıskalarlar ve çöp torbasını yere düşürürler. 

 

TOM - Ne? 

DİCK - Arabadan iniyor… 

TOM - Ne? Kim?  

DİCK - Galiba bayan Potter. 

TOM - Allah kahretsin! Onu birkaç dakika oyala. 

DİCK - Nasıl? 

TOM - Ona bir fıkra anlat. 

DİCK - Tamam. Ona iki rahibe ve eşekle ilgili olanı anlatayım. 

 

Dick ön kapıdan çıkar. 

 

TOM - (Katherina’ya, mimle) Sen ve büyükbaba, Mama Shiiphırd Boş’tan gelene 

kadar yukarıda kalın. 



ANDREAS - (Birden şarkı söyleyerek) Shiiphırd, Shiiphırd, Shiiphırd Boş!  (Şarkı 

söyleyerek dans etmeye başlar) 

TOM - Allah kahretsin! (Katherina’ya) Tut onu! 

KATHERİNA - Cuuş! (Büyükbaba!) 

 

Katherina onu takip eder ama yakalayamaz. Andreas Tom ve Harry’nin çöp torbasını  

koymaya hazırlandıkları el arabasının sapını tutar. 

 

TOM - Tamam. Bir, iki… 

 

Andreas şarkı söyleyerek, yanlarından el arabasını iterek geçer. Tom ve Harry ellerinde çöp  

torbasıyla kalırlar. Andreas şarkı söyleyerek el arabasını mutfağa götürür. 

 

TOM ve 

HARRY - (Birlikte) Hey! Geri gel! 

KATHERİNA - Cuuş! Puuşha! (Büyükbaba! Dur!) 

 

Katherina Andreas’ın arkasından çıkar. Dick aceleyle ön kapıdan girer. 

 

DİCK - Kadın buraya geliyor ve espiriden kesinlikle anlamıyor. 

TOM - Mutfağa! 

HARRY - Pencereye! 

 

Tom mutfağa doğru, Harry pencereye doğru yönelir. İkisi de çöp torbasını tuttuğu için torba  

yarılır ve içindekileri yere dökülür. Dört Sainsbury alışveriş torbasının yanısıra  hastane  



bandajlarına sarılmış çok sayıda parça vardır. Bazı parçalar – kol ve bacak gibi- rahatlıkla  

tanınabilirken, diğerleri çeşitli boylardadır. Ama henüz bandaja sarılmış kafa görülmemiştir.  

Üçü de kokuya tepki verir. 

 

DİCK & TOM & 

HARRY - (Birlikte) Olamaz! Allah kahretsin! Çabuk! 

 

Dizlerinin üstüne çöker ve çaresizce parçaları toplayıp çöp torbasına tıkmaya çalışırlar. 

Bayan Potter bir evrak çantası taşıyarak ön kapıdan girer. Ciddi görünümlü, 50’lerinin  

başında bir kadındır. Üçünü dizlerinin üstünde görür. 

 

POTTER - (Neşeli, olumlu) Bayan Potter! 

 

Dehşete kapılmış şekilde dönerler. Her birinin elinde bir ceset parçası vardır. 

Müzik. Sahne kararır. 

Perde. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

2. PERDE 

 

Birinci perdenin hemen devamı. 

Zaman aynı yerden devam etmektedir, bu yüzden sahne amiri ara boyunca saati 

durdurmalıdır. 

 

POTTER -  Günaydın!Ben ajanstan Bayan Potter. (İleri yürüyüp elini uzatır. Koku birden 

onu çarpar.) Ah, ne koku! 

TOM - (Koklar) Evet, oldukça hoş değil mi? 

 

Tom bayan Potter’a yürüyüp her şeyin normal olduğunu göstermeye çalışırken çılgınca Dick  

ve Harry’ye ceset parçalarından kurtulmalarını işaret eder. Devamında bayan Potter’ın  

paltosunu alıp asar. 

 

TOM - (Elini uzatır) Thomas Kerwood Esquire. Karım ve ben bugün için ne kadar 

heyecanlıyız anlatamam. İsterseniz yemek odasında bekleyin. 

 



Tom nazikçe bayan Potter’ı yemek odasına doğru itmeye başlar. 

 

HARRY - Yeni bir çöp torbası lazım! 

 

Harry mutfağa koşar. 

 

TOM - (Neşeli, bayan Potter’a) Yeni bir çöp torbası lazım. (Ciddi) “Çöp torbaları 

boğulma tehlikesine karşı bebeklerden ve küçük çocuklardan uzak 

tutulmalıdır.” 

 

Harry mutfaktan bir büyük çöp torbası ve iki hava spreyiyle döner. 

 

HARRY - Yeni çöp torbası! 

 

Dick ve Harry parçaları ve Sainsbury torbalarını çöp torbasına atıp ağzını kapatır ve havaya  

koku püskürtürler. 

 

POTTER - (Donakalmış) Bunlar insan parçalarına benziyor! 

TOM - Her şey kontrol altında. Size yemek odasını göstereyim. 

 

Bandajlanmış kafa Harry’nin paniği yüzünden yere düşer ve Tom’a doğru yuvarlanır.  

Ayaklarında durur. Tom bayan Potter’a gülümser ve kafayı alıp nazikçe Dick’in ağzını açık  

tuttuğu çöp torbasına fırlatır. 

 

TOM - Geliyor! (Bayan Potter’a, nazikçe) Şimdi, yemek odasına geçersek… 



POTTER - (Kararlı) Bay Kerwood… 

TOM - (Nazikçe) Bayan Potter? 

POTTER - O parçalar bir insana mı ait yoksa…. 

 

Yerde bir şey görüp durur. Eğilip gördüğü şeyi alır. Ayağa kalkıp Tom’a gösterir: iki küçük  

limon. Tom kafasını sallar, limonları alır ve Harry’ye fırlatır. Harry’de onları çöp torbasına  

koyar. 

 

TOM - (Bayan Potter’a) Yemek odası.. 

 

Tom gitmek ister ama Bayan Potter çöp torbasına üstü sarılı bir ayağı sığdırmaya çalışan  

Harry’yi görerek durur. 

 

POTTER - (Dehşet içinde, göstererek) O şey kesinlikle bir ayak! 

TOM - Son derece yerinde bir tahmin. (Bayan Potter’ı nazikçe yemek odasına doğru 

iter) Siz yemek odasında bekleyip bana sormak istediğiniz soruları düşünün. 

(Umutsuzca) Harika bir çift olacağız. Muhteşem bir baba olacağım. 

 

Bayan Potter durur. 

 

POTTER - (Kararlı) Bay Kerwood? 

TOM - Bayan Potter! 

 

Bu arada Dick ve Harry çöp torbasının ağzını bağlamaya uğraşırlar. 

 



POTTER - Bu insan bedeni parçalarının oturma odanızda ne işi var? 

 

Tom kaygısız bir havaya bürünür. 

 

TOM - Oh! Sizi endişelendiren bu mu? Ah hayır! Onlar imitasyon! 

POTTER - İmitasyon mu? 

TOM - Çok iyi tasarlanmış kopyalar. Prova için. 

POTTER - (Şaşırarak) Prova mı? 

TOM - (Dick ve Harry’ye) Başlayın çocuklar. 

 

Dick ve Harry çöp torbasıyla mutfağa koşarlar. 

Mutfak kapısı açılır ve Katherina el arabasını içeri iter. Andreas üstüne oturmuş trompetle “I  

Feel Pretty” şarkısını çalmaktadır. 

Dick Andreas’ı yakalar ve el arabasından dışarı çeker. Dick neşeli bir şekilde “I Feel  

Pretty”’yi söylemeye ve dans ederek Andreas’ı merdivene götürmeye başlar. Aynı anda  

Harry’de şarkıya katılıp Katherina’yı dans ederek merdivene götürür. 

Katherina ve Andreas üst katta görünmez olurlar. 

Dick ve Harry hala dans edip şarkı söyleyerek çöp torbasını el arabasına yüklerler. Dick  

mutfak kapısını açar. Harry el arabasını dışarı iter. Harry geri döner. Dick ve Harry  

performansları bitmiş gibi selam verip mutfağa gider ve kapıyı kapatırlar. 

 

TOM - Fena bir prova değil. El arabasındaki ihtiyar belki biraz abartmış olabilir. 

POTTER - Allah aşkına neyin provasını yapıyorlar? 

TOM - (Çılgınca düşünerek) Onlar… şeyin… (enerjik) ..bir reality şov programının 

provasını. 



POTTER - Reality şov programı mı? 

TOM - (Şevkle) Evet. Çok yeni bir program. 

POTTER - Peki ya insan parçaları ve o berbat koku? 

TOM - Ah, koku! Çok akıllıca değil mi? Formaldehit, böcek zehri ve kardeş katilliği 

karışımı. 

POTTER - Formaldehit, böcek zehri ve…. 

TOM - (Keserek) Sizce de çok gerçekçi değil mi? 

POTTER - Ama nasıl bir televizyon programında…. 

TOM - (Keserek, bilgiççe parmağını sallayarak) Ah! Bu özel televizyon programının 

ana teması…. Shakespeare. 

POTTER - Shakespeare mi? 

TOM - Evet. Shakespeare eserleri. Kanal 4 – bu programı hazırlayan kanal – biraz 

daha kültürel işler yapmalarının zamanı geldiğini düşünmüş. Ana fikir, sıradan 

ailelerin Shakespeare oyunları oynamaları. Profesyoneller katılamıyor. Oyunu 

kendiniz seçip kendiniz yönetiyorsunuz. Bence kazanmaya çok yakınız. 

 

Bayan Potter’ı yemek odasına doğru yönlendirir ama o geri yürür. 

 

POTTER - Demek hepsi ailenizin üyeleri. (Eliyle işaret eder) 

TOM - Benim geniş ailem, evet! 

POTTER - Peki hangi Shakespeare’i seçtiniz? 

TOM - William, en iyisi odur. (Fark ederek) Ah, hangi oyununu… ah… ! Titus… 

ah… 

POTTER - (Etkilenmiş) Titus Andronicus. 

TOM - İşte o. 



POTTER - İlginç bir seçim. 

TOM - Biz de öyle düşündük. 

POTTER - Çok iyidir. Çok kanlı. 

TOM - Evet. 

POTTER - Bu yüzden mi…. 

TOM - Vücut parçaları mı, evet. 

POTTER - Peki ya el arabasındaki yaşlı adam? 

TOM - Bert Amca, evet. Biraz abartılı değil mi? Yani şu… (Mimle içki içen yaşlı 

bunak taklidi yapar) 

POTTER - Bu karakter Titus Andronicus’un neresinde var? 

TOM - Ağabey Titius Anute’yi oynuyor. (Güler) Bert Aca oyunu biraz 

neşelendirebileceğini düşündü. Biraz müzik ve dansla. 

POTTER - Eğer televizyon programınızı hazırlıyorsanız toplantımızı başka bir güne 

erteleyelim. 

TOM - Hayır! Kanal 4 her şeyin mümkün olduğunca normal olmasını istiyor. Hayat 

kendi akışında akacak. Siz yemek odasında bekleyin. Ben kahveyi getireyim. 

 

Bayan Potter’ı yemek odasına götürürken telefon çalar. 

 

TOM - İzninizle. (Ahizeyi kaldırır. Telefona, neşeli) Alo? (Daha da neşeli) Merhaba 

hayatım! (Bayan Potter’a, neşeli) Karım.  

POTTER - (Şaşırmış) Karınız mı? 

TOM - (Telefona) Hayır, toplantı burada hayatım…. Sekreter tamamen haklı. 

Toplantı burada. .. Evet bunu biliyorum ama bayan Potter buraya geldi.  (Çok 

neşeli) Ama bayan Potter için böyle demen hiç de… (Bayan Potter’a bakar ve 



güler.) Evet seni görmek için sabırsızlanıyoruz. Burada her şey yolunda. Güle 

güle hayatım. (Neşeli bir şekilde ahizeyi bırakır) Güzel birer fincan kahve içip 

başlayabiliriz. 

POTTER - (Şaşırmış, katılmayarak) Bayan Kerwood burada olmadan görüşmeye 

başlamam mümkün değil. 

TOM - On dakika içinde burada olur. (Yemek odasını gösterir) Ben kahveleri 

getiririm. Sandviçlerimiz var. Kekler, bisküviler. 

POTTER - Bugün görüşeceğim başka aile adayları var. Bu hiç de uygun değil. 

TOM - Gerçekten çok üzgünüm. Büyük bir yanlış anlaşılma. (Yemek odasının 

kapısını açar) Siz yemek odasında bekleyin. İçerisi daha sessizdir. Provalardan 

uzakta. (Taklit) “Ah, bir ateş damlası için, işte sorun burada Brütüs! Belki bir 

rüya görür, bir daha da uyanmazsın Ophelia!” 

 

Bayan Potter Tom’un performansı karşısında bir adım geriler. 

 

TOM - Bence çocukların dramayla birlikte büyümeleri çok önemli, ya sizce? 

POTTER - Şey, evet, bence de. 

TOM - Nedir o öyle agucuk gugucuklar? Çocukların istediği şey… (Kambur taklidi 

yapar) “Memnuniyetsizliğimizin soğuk kışı, görkemli bir yaza dönüşecek…” 

(Aceleyle) Ben kahveleri getireyim. 

 

Tom Bayan Potter’a yemek odasına itmek üzere döndürür. 

Heyecandan deliye dönmüş Harry pencerede görünür. 

 

HARRY - Galiba bu sefer boka battık! 



 

Bayan Potter şaşkınlıkla Tom’a bakar. 

 

TOM - Modern yorumla oynuyoruz. (Harry’ye) Girişi tekrar deneyelim Titus, bu kez 

tadını çıkararak. (Bayan Potter’a) Birazdan yanınızdayım. 

 

Şaşkına dönmüş bayan Potter yemek odasına girer. 

Tom kapıyı kapatıp üstüne yaslanır, tükenmiş haldedir. Bu arada Harry içeri tırmanır ve  

mutfağa yönelir. 

 

TOM - (Kısık sesle) Bu sefer ne halt oldu? 

 

Harry mutfak kapısını açar. 

Dick nefes nefese ve aceleyle, içinde hala çöp torbası olan el arabasını sürerek içeri girer. 

Harry kapıyı çarparak kapatır. Dick sol taraftaki iskemleye oturup nefeslenmeye çalışır. 

 

TOM - (Donakalmış halde, Dick’e) Bu şeyin Harry’nin arabasında Clapham’a 

gidiyor olması gerekiyordu! 

 

Dick nefes nefese elini sallar, konuşacak halde değildir. 

 

TOM - (Dick’e) Bu neden Clapham çöplüğünde değil?! 

 

Dick nefes nefese elini sallar, konuşacak halde değildir. 

 



TOM - (Dick’e) Ne oldu söylesene! 

HARRY - Neden bana sormuyorsun? 

 

Tom Harry’ye bakar. 

 

TOM - (Buz gibi) Bu şey neden Clapham çöplüğünde değil? 

 

Dick, Harry cevap veremeden nefesini toparlar. 

 

DİCK - Polis. 

TOM - (Birdenbire, şaşırarak) Polis mi? 

HARRY - Aynı polis. 

TOM - Aynı polis mi? Yani şu… (Ön kapıyı işaret eder) 

DİCK - Evet, senin atlattığın polis. Arka sokakta Harry’nin arabasını kontrol 

ediyordu.  (Pencereden dışarıyı gösterir) 

TOM - Olamaz! 

DİCK - El arabasıyla bahçe kapısından dışarı çıkmıştık, değil mi? Tam o sırada 

Harry’nin arabasının vergi levhasına bakıyordu… 

HARRY - (Keserek) Yarın kesinlikle vergisini ve sigortasını yatıracaktım. 

HARRY - Seni…! 

DİCK - Ben de gelecek ay ehliyet sınavına giriyorum, gerçekten. 

 

Tom ellerini havaya kaldırır. 

 

DİCK - Böyle olunca kaldırımda el arabasıyla kalakaldık. 



HARRY - Ben de – akıllıca davranıp – senin bahçıvanların olduğumuzu söyledim. 

TOM - Bahçıvanlarım mı? 

HARRY - (Çöp torbasını işaret eder) Bunun da bahçe pisliği olduğunu. 

TOM - Peki ya araba? 

DİCK - Sorun yok, senin olduğunu söyledik. 

 

Tom kendini kontrol etmeye çalışır. 

 

HARRY - (Tom’a) Şu Potter denen kadın geldiğinden beri neler olduğunu özet geç 

DİCK - Evet. 

TOM - Özet mi istiyorsunuz? (Kızgın, tek nefeste) Kerwood ailesi, içinde 

formaldehit, böcek ilacı ve kardeş katilliği kokan vücut parçalarının mükemmel 

kopyaları olan, modern bir Titus Andronicus yorumuyla kanal 4 ‘de 

yayınlanacak ve Bert Amca’nın Titius Anute’yi ve Titus Andronicus’u allah 

bilir kimin oynadığı bir realiti televizyon programı hazırlıyor.  

 

Bir es olur. 

 

DİCK ve 

HARRY - (Birlikte) Çok iyi! 

 

Tom’un elini sıkar ve sırtına vururlar. Kapı zili çalar. Tepki verirler. 

 

HARRY - Bu o polis! 

TOM - Olmayabilir de! 



DİCK - Seninle konuşması gerektiğini söyledi. 

 

Katherina aceleyle üst kattan iner. 

 

KATHERİNA - Yu lütın me indemony! (Lütfen yardım edin! (Yukarıyı gösterir) Cuuşi em! 

(Büyükbabam!) 

TOM - (Katherina’ya) Sshh! (Göstererek) Yukarı  geri dön! 

KATHERİNA - Yo! Cuuşi em aştır şuum i simore! (Hayır. Büyükbabam çok hasta!) 

TOM - (Anlamayarak) Bu allahın cezası ne diyor şimdi? 

DİCK - Kim bilir? 

KATHERİNA - Cuuşi em! (Büyükbabam!) (Yukarıyı gösterir ve sonra hızlı bir şekilde yaşlı 

bunak taklidi yapar) Po viil. (Çok hasta) (Mimle büyükbabasının kustuğunu 

anlatır) 

DİCK - (Tom’a) Büyükbabasının hastalandığını söylüyor. 

TOM - Teşekkürler! (Katherina’ya, bağırarak) Bir şişe brendi içti! (Mimle kusma 

yapar) … şaşmamalı. 

 

Kapı zili daha ısrarla çalar. 

 

TOM - (Harry’ye) Bak, eğer gelen o polisse, şu şeyi (el arabasını gösterir) hemen 

arkaya götür. 

HARRY - Yine de biraz riskli, değil mi? 

TOM - Toz ol! 

 

Andreas solgun bir şekilde üst katta belirir. Elinde 4’te biri dolu bir brendi şişesi  



taşımaktadır. 

 

ANDREAS -  Yem ketç! (Midem bulanıyor) 

KATHERİNA - Cuuşi! (Büyükbaba!) 

 

Katherina ona koşar. 

 

ANDREAS - Yem ketç! (Midem bulanıyor) 

TOM - (Dick’e) Onu yukarı çıkar! (Harry’ye) Ve seni Clapham’dan dönene kadar bir 

daha görmek istemiyorum! 

HARRY - (Çöp torbasını işaret eder) Onu limonlarla birlikte gömseydik şimdiye kadar 

çürümüş olurdu. 

TOM - Kaybol! 

 

Harry el arabasıyla mutfağa gider. 

 

ANDREAS - Yem ketç! (Midem bulanıyor) 

 

Devamında yalpalayarak çek yata gider ve üstüne yığılır. 

 

KATHERİNA - Ey doote vi el persın. (Yine kusmak istiyor) (Mimle kusmayı anlatır) 

DİCK - (Tom’a, mimle) “Yem Ketç”  kusmak istiyor demek. 

TOM - Bunu görebiliyorum! (Dick’e) Çabuk dairene çık. Pencereden seslen. Bak 

bakalım şu polisten kurtulabilecek misin? 

DİCK - Bunu nasıl yapacağım? 



TOM - Ona bir fıkra anlat. 

DİCK - Tamam. Şuna ne dersin? Meksikalı karısını uçurumdan aşağı itince ne demiş? 

Tekila! 

 

Dick tereddüt eder, sonra aceleyle üst kata çıkar. 

 

ANDREAS - Yem ketç! (Midem bulanıyor) 

TOM - (Katherina’ya) Çabuk! (Yaşlı bunak mimi) Büyükbabayı yatak odasına götür 

(Gösterir) – içeride tuvalet var. 

 

Tom ve Katherina inleyen Andreas’ı kaldırırlar. 

Bayan Potter yemek odası kapısında belirir. 

 

POTTER - Bay Kerwood… 

TOM ve 

KATHERİNA - (Birlikte) Ahh!! 

 

Tom ve Katherina Andreas’ı yine çek-yata düşürürler. 

 

TOM - Bert Amca’nın öldürülme sahnesini çalışıyorduk. 

POTTER - Bence kahveyi atlasak daha iyi olacak. 

TOM - Hayır, hemen geliyor. 

POTTER - Zamanımız azalıyor bay Kerwood. 

 

Harry heyecanlar, içinde çöp torbası olan el arabasını sürerek mutfaktan girer. 



 

HARRY - O polis arka bahçe kapısından geliyor! (Çöp torbasını çek-yatın yanına yere 

bırakır, sonra bayan Potter’ı görüp donar) 

TOM - (Bayan Potter’a) Burası heyecanlı kısmı! 

 

Tom kapıyı Bayan Potter’ın yüzüne kapatır. Bayan Potter kaybolur. 

Tom aceleyle yatak odası kapısını açar. 

 

HARRY - Sanırım ön kapıyı çalmaktan sıkılıp arka taraftan gelmeye karar verdi. 

TOM - Zekana hayranım Harry! 

 

Andreas hala çek-yatta yatmaktadır. 

 

TOM - (Andreas’a) Hadi! (Katherina’ya) Yardım et. 

 

Andreas’ı kaldırırlar, bu arada Harry çek-yatı açıp çöp torbasını içine koyar. 

 

KATHERİNA - Cuuşi! Cuuşi! (Büyükbaba!) 

TOM - Ona Cuuşi’yi göstereceğim ben! 

ANDREAS - Yem ketç! (Midem bulanıyor) 

TOM - Benim kadar “ketç” olamazsın. (Harry’ye) Gidip o polisi durdurmaya… 

 

Harry çöp torbasını açık çek-yata koymaktadır. 

 

TOM - Ne yapıyorsun sen? 



HARRY - Delilleri saklıyorum! 

 

Harry çek-yatı çarparak kapatır ama çöp torbası yüzünden tekrar açılır. Harry aşağı bastırır  

ama çek-yat yine açılır. 

 

TOM - Allah kahretsin! 

 

Tom ve Harry aceleyle çek-yatı aşağı bastırırlar. Duraksarlar – çek-yat açılmaz. 

 

TOM - Tamam! (Mutfağı göstererek) Gidip o polisi durdur! Ve nasıl yapacağın 

umurumda değil! 

HARRY - Ona Dick’in fıkralarından birini anlatacağım. Havaya bir ok atan İrlandalı’yla 

ilgili olanı. 

 

Harry mutfağa gidip kapıyı kapatır, ve hemen ardından döner. 

 

HARRY - Iskalamış. 

 

Harry mutfağa gider. 

Tom Katherina’ya dayanmış Andreas’a döner. 

 

TOM - (Andreas’a) Sen – yatak odasına! 

 

Onu pantolonunun yanlarından tutup yatak odasına fırlatır. 

 



KATHERİNA - Nuuk duhit te me treyton kuştu cuuşi! (Büyükbabama böyle davranamazsın) 

(Mimle vahşi bir fırlatma hareketi yapar)  

TOM - Sen çeneni kapa! 

 

Onu döndürür ama Katherina geri döner. 

 

KATHERİNA - Mos me berit mua, aştu! (Bana böyle bağıramazsın!) 

TOM - Çok yaşa! 

 

Onu döndürür ve içeri iter. Katherina çıkar. Tom aceleyle uzaklaşır. 

Downs önünde Harry’le mutfaktan içeri girerlerken Katherina tekrar döner. 

Tom ve Katherina Downs’u ve ona nazikçe gülümseyen Harry’yi görmezler. 

 

KATHERİNA - Si gudsan te me treytoş kuşto! (Bana nasıl bu şekilde davranırsın!) 

 

Tom ona doğru gelirken mimle vahşi bir atma hareketi yapar. 

 

TOM - (Katherina’ya) Hemen içeri gir! 

 

Onu döndürür ama Katherina geri döner. 

 

KATHERİNA - Treygumar şuma respekt per mua githeştu! (Bana biraz saygılı davran!) 

 

Harry Downs’a gülümseyerek çek-yata oturur. 

 



HARRY - (Tom’a nazikçe seslenir) Af edersiniz! Misafir var! 

TOM - (Harry’ye döner) Kapa çeneni! (Katherina’ya) Hemen yatak odasına geri 

dön! (Birden döndüğünde Downs’u gördüğünü fark eder. Katherina’ya 

konuşurken sesi giderek nazikleşir) Yani … yatak odasına… döner misin… 

Adriatica.. karıcığım. (Sonraki sözlerini kıvrak bir işaret diliyle birlikte söyler) 

Ve zavallı mamiskiyi gömiskiden önce güzelce dinlen.  (Downs’u işaret eder) 

Bu kibar, “Herkese iyi akşamlar” ‘la (Copunu neşeyle sallayan polis taklidi 

yapar) ben konuşurum. Ama eminim isterse (mimle polis sireni yapar) “va-va-

va-va-va-va”  da olabilir. 

KATHERİNA - Tamam. 

 

Katherina yatak odasına kaçar. 

 

TOM - Af edersiniz memur bey. Zor bir sabah geçiriyoruz. 

DOWNS - Saatlerdir ön kapıda bekliyordum. 

TOM - (Nazikçe) Şansınıza arka kapıyı bulmuşsunuz. 

DOWNS - (Resmi) İki bahçıvanınızın söylediğine göre…. 

TOM - Bradford ve Bingley, evet.  

 

(Bradford ve Bingley İngiltere’de meşhur bir ipotek firması. İngiltere dışında oynanan  

oyunlarda ülkeye uygun başka bir iş ikilisi seçilebilir.) 

Downs tereddüt eder ama bunu duymazdan gelmeye karar verir. 

 

DOWNS - … beyaz karavanınızın yanısıra ayrıca bir de… 

 



Dick aceleyle üst katta belirir. 

 

DİCK - (Girerken) Tamamdır! Ortalıkta şu…. (Downs’u görünce durur) …ortalıkta 

şu zararlı böceklerden yada küften eser yok. (Kısa bir duraksama) Ben gidip 

bir de hercai menekşelere bakayım. 

 

Dick aceleyle üst katta kaybolur. 

 

TOM - (Kısa bir duraksamadan sonra, seslenerek) Teşekkürler Bingley. Ne 

diyordunuz memur bey? 

DOWNS - (Sinirlenmeye başlayarak) İki bahçıvanınız… 

TOM - Bradford ve Bingley, evet. 

DOWNS - (Bastırarak) …dedi ki, arka tarafa park edilmiş Ford Fiesta… 

 

Yemek odasının kapısı açılır ve Bayan Potter bir ofis dosyası taşıyarak girer. 

 

POTTER - (Girerken seslenir) Benimki şekersiz olsun. 

TOM - (Bayan Potter’a, aceleyle) Tamam! Burada küçük bir işimiz var! 

POTTER - (Downs’a yürür) Oh. Provayı kestiğim için üzgünüm. Devam edin memur 

bey. Yoksa size “Siktus” mu demeliydim? 

 

Tom ölecek gibidir. Downs bunu bir süre gözden geçirir. 

 

DOWNS - (Sonunda) Anlayamadım? 



TOM - O oyunun bir parçası değil….O sahici bir… ah… (Harry’ye) O sahici değil 

mi? 

HARRY - (Kalkar) Evet, o sahici. (Oturur) 

DOWNS - (Bayan Potter’a) Memur Downs. 

POTTER - Oh, çok özür dilerim. Polis gücünün bir üyesi. (Tom’a) Umarım Kerwood 

ailesinde bir sorun yoktur. 

TOM - Yo, yo,yo,yo,yo. 

 

Bayan Potter’ı döndürür ama o geri döner. 

 

POTTER - Bayan Potter’dan hiç haber var mı? 

TOM - Yo, yo,yo,yo,yo. 

 

Onu döndürür. 

 

DOWNS - Az önce yatak odasına girmedi mi? 

 

Dönüp ona bakarlar. 

 

DOWNS - (Tom’a) Ona yatakta biraz dinlenmesini söylemediniz mi? 

POTTER - (Şaşırarak) Yatakta biraz dinlenmek mi? 

TOM - (Bayan Potter’a) Ha, şu bayan Kerwood. Karım olan bayan Kerwood. Ben 

kardeşimin (Harry’yi gösterir) karısı bayan Kerwood’u sordunuz sandım. 

DOWNS - Kardeşiniz mi? Onun bahçıvan Bredfort olduğunu sanıyordum. 



TOM - Doğru. O bahçıvanım – ve kardeşim. Bradford Kerwood. Küçük işleri aile 

içinde halletmeyi severim, değil mi Bradford? 

 

Harry kalkar ve bir bahçıvana daha uygun olduğunu düşündüğü bozuk bir lehçeyle konuşur. 

 

HARRY - Evet, ağbim bana ve Bingley’e karşı çok iyidir. 

 

Harry tekrar otururken Tom gözlerini ızdırapla kapatır. 

 

TOM - Bingley benim diğer kardeşim – ve diğer bahçıvanım. Evet! Bayan Potter’ın 

karım Linda’dan – takma adıyla Adriatica’dan bahsettiğini anlayamadım.Ben 

Nellie’yi (Harry’yi gösterir) – yani Bradford’un karısını- sorduğunu sandım.  

 

Harry kalkar. Yine o aksanla konuşur. 

 

HARRY - Evet. Benim karım Nellie. Ve onun takma adı yoktur. Bigley de evli değildir. 

 

Harry oturur. Bayan Potter ve Downs kafası karışmış görünürler.  

 

TOM - Evet, ben de tam size karımın döndüğünü ve yatakta dinlendiğini haber 

verecektim. 

POTTER - (Rahatsız) Ama onunla tanışmalıyım. Görüşmemiz için zaten geç kalmış 

durumda. 

TOM - Siz yemek odasında bekleyin. Onu hemen uyandırırım. 



POTTER - Uyandırmak mı? Doldurulması gereken bir sürü form var! (Dosyaya vurur) 

Bir sürü resmi belge! Bu çok ciddi bir iştir bay Kerwood. 

DOWNS - Siz cenaze levazımatçılarından mısınız bayan? 

 

Tom ölmek üzeredir. 

 

POTTER - Cenaze levazımatçısı mı? 

DOWNS - Öyleyseniz umarım bay Kerwood’a şu ankinden biraz daha anlayışlı 

davranırsınız. 

TOM - O cenaze levazımatçılarından değil! (Harry’ye) O cenaze levazımatçılarından 

değil, değil mi Barnsley? (Aceleyle) Bradford! 

HARRY - Hayır, cenaze levazımatçılarından değil, efendim – ağbicim, efendim. 

 

Harry selam verip oturur. Tom ona bakar. 

 

POTTER - Cenaze levazımatçısının burada ne işi var? 

DOWNS - Bay Kerwood’un kayınvalidesine bu sabah Brixton’da bir otobüs çarpmış. 

 

Tom Harry’nin yanına oturup başını ellerinin arasına alır. 

 

DOWNS - Ne yazık ki ölmüş. 

POTTER - (Tom’a) Kayınvalideniz… 

TOM - (Yukarı bakar) Otobüs çarptı. 34 numara. Victoria yolu. Değil mi Bradford? 

HARRY - (Kalkar) Öyle diyorsanız öyledir efendim! 

 



Harry selam verip oturur. Tom kötü kötü bakar. 

 

POTTER - (Tom’a) Peki neden bunu daha önce söylemediniz? 

TOM - Duygu sömürüsü yapmaya çalıştığımı düşünmenizi istemedim. 

POTTER - Bu görüşmeyi başka bir güne ertelemeliyiz. 

TOM - (Hızla kalkar) Hayır! 

POTTER - Zaman konusunda endişeliyim Bay Kerwood! 

TOM - Karımı hemen yataktan çıkaracağım ve görüşmeye başlayacağız. 

 

Bayan Potter’ı yemek odasına götürür. 

 

POTTER - Lütfen çabuk olun. 

 

Tom Bayan Potter’a yemek odasına gitmesi için yol gösterir. Bayan Potter durur. 

 

POTTER - Kayınvalidenizin cenazesi ne zaman? 

TOM - (Ağlayarak) Cumartesi. Saint Mary’de. Saat 4’de. Çiçeğe gerek yok. Bağış 

yeterli. 

 

Kapıyı Bayan Potter’ın arkasından çarparak kapatır. Bayan Potter çıkar. 

Hala gözlerini silerek salona döner. Harry Tom’a boş gözlerle bakmaktadır. Tom ona  

katılması için gizlice Harry’nin kafasının arkasına bir şaplak atar. Harry anında feryatlara  

başlar. Downs hiçbir duygu belirtisi olmadan izlemektedir. Harry daha yüksek – sonra daha  

da yüksek ağlamaya başlar. Tom Harry’nin kafasını tekrar tokatlar. Harry anında durur.  

Tom ,gözlerini silerek Downs’a doğru yürür. 



 

TOM - Bu küçük duygusal sahne için özür dilerim. Geldiğiniz için teşekkürler 

memur bey. Gerçekten çok yardımcı oldunuz.  Yardımcı olmadı mı…. ah… 

HARRY - Bradford. 

TOM - Bradford. 

HARRY - (Kalkar) Çok yardımcı oldu, efendim ağbicim. (Oturur) 

DOWNS - (Tom’a) Durun biraz! Size bir iki soru daha sormak istiyorum. 

TOM - Yarın gelseniz olmaz mı? 

DOWNS - Hayır olmaz! Burada yeterince zaman kaybettim. Şimdi! İki bahçıvanınıza 

göre – (Hızlıca) Bradford ve Bingley’e – yani kardeşlerinize – arkadaki Ford 

Fiesta size aitmiş! 

TOM -  Şey, eğer (işaret ederek) Bradford ve Bingley öyle dediyse… 

DOWNS - Peki sizin mi? 

TOM - (Hızlıca) Evet. 

DOWNS - (Açıkça) Üstünde vergi levhası yok. 

TOM - (Şaşırarak) Ford Fiesta’mın üstünde vergi levhası… 

DOWNS - (keserek, kızgın) Bakın, normalde vergi levhası umurumda olmaz, ama burada 

tuhaf bir şeyler döndüğünü düşünmeye başladım Bay Kerwood.Daha önce de 

öndeki beyaz karavan ve karınızın kayıp kedisiyle ilgili saçma bir hikaye 

anlatmıştınız! 

TOM - (Kısa bir esten sonra hayrete düşerek) Ford Fiesta’mın üstünde vergi levhası 

yok mu?! Ama bunu anlayamıyorum! Onu kendi ellerime yapışyırdım. Yani 

onu kendi ellerime yapıştırmadım tabi. Onu kendi ellerimle ön cama 

yapıştırdım. (Birden) Elbette! Düşmüş olmalı. (Harry’ye) Daha önce de oldu 

değil mi…ah… 



DOWNS - (Düz) Bradford. 

TOM - Teşekkürler. (Harry’ye) Bradford. 

HARRY - (Kalkar, hala aksanlı) Evet. Daha önce de oldu, efendim ağbicim. Memur bey 

levhanın yerde olup olmadığını görmek için arabanın camından içeri 

bakmalıydı. (Oturur) 

DOWNS - Baktım, yoktu. 

TOM - Ah, koltuğun altına. (Harry) Bradford! 

HARRY - (Kalkar) Evet, ağbicim Kerwood, efendim? 

TOM - Memur beye, arabaya kadar eşlik et lütfen. Arabanın anahtarı zaten sendeydi, 

değil mi? 

HARRY - Evet, Bay Kerwood, efendim ağbicim, efendim. Efendi Kerwood, efendim. 

DOWNS - Arabaya tekrar bakmam gerekmi…. 

TOM - (Keser) Kesinlikle orada olmalı! (Harry’ye, otoriter) Vergi levhasını bulana 

kadar arabayı baştan aşağı ara! Mutlaka bulunmalı. 15 dakika sürse bile 

umurumda değil. (Vurgular) Hatta daha da uzun. 

DOWNS - Bütün gün bekleyemem bayım. 

 

Bu esnada çek-yat Tom ve Downs’un arkasında açılır. Harry bunu görür, ayak ucunda çek- 

yata yürür ve aşağı iter, ama yine açılır. Harry aceleyle tekrar iter ve çek-yatın üstüne oturur. 

 

TOM - (Dramatik) Çok ciddi bir suçlamada bulundunuz memur bey, ve bu ülkede, 

bir adam suçluluğu kanıtlanana dek masumdur. Benim hiçbir suç kaydım yok 

ve alnıma çalınan bu kara lekeyi kabul etmeyeceğim. (Harry’nin olması 

gereken yere döner) Bradford! 

 



Tom Harry’nin orada olmadığını fark edince şaşırır. Onun çek-yatta oturduğunu görünce  

daha da çok şaşırır. 

 

TOM - Bradford! Orada öylece oturma. Memur beyi arabaya götür ve o vergi 

levhasını her yerde ara! 

 

Harry ne yapacağını düşünürken bir es olur. 

 

HARRY - (Sonunda, isyankar) Hayır! 

 

Tom şaşkına döner, Harry’ye biraz yaklaşır. 

 

TOM - (Emrederek) Memur beyle git Bradford! 

HARRY - Olmaz. 

 

Tom Harry’ye doğru yürür. 

 

TOM - (Daha hiddetli) Sana ne deniyorsa onu yap Bradford! 

 

Tom Harry’yi kaldırır. 

 

HARRY - (Çabucak oturarak) Yapmayacağım! 

 

Tom tamamen şaşkına dönmüştür. 

 



TOM - (Acıklı) Allah aşkına Bradford! 

 

Onu kaldırır. 

 

HARRY - (Oturur) Hayır! 

TOM - (Yalvarır) Bradford!! 

HARRY - Önce gelip benim yanıma oturursan giderim. (Yana kayar) 

TOM - (Şaşkına dönmüş) Ne? 

HARRY - Yanıma oturmanı istiyorum. Lütfen! Bingley’le ben çocukken yaptığın gibi. 

Küçük kardeşini bağrına basardın – senin bahçıvanın olmadan önce. Lütfen. 

(Koltuğa eliyle vurur) Sonra Bradford gidecek. 

 

Tom beceriksizce bakışlarını Harry’den, duygusuzca izleyen Downs’a götürür, gülümser ve  

tekrar Harry’ye bakar. 

 

TOM - Tamam. Madem istediğin bu Bradford. (Harry’nin yanına oturur) 

HARRY - Çok güzel. İhtiyacım olan şey buydu. Sadece biraz… yakınlık. Şimdi 

gidebilirim. 

 

Harry gözlerini Tom’dan hiç ayırmadan kalkıp çek yatın arkasına doğru yürür. 

 

HARRY - (Aceleyle, Tom’a) Sakın kımıldama! Biz gidenene kadar orada kal. (Downs’a 

yaklaşmaya başlar, Tom’a) Orada kal! Seni böyle hatırlamak istiyorum. Orada 

otururken. 

 



Harry ifadesiz Downs’u nazikçe mutfak kapısına döndürür ve yavaşça yürütmeye başlar. 

 

HARRY - (Gözlerini Tom’dan ayırmadan) Yüzündeki o özel ifadeyle. Sakin. Sabah 

rüzgarı gibi. Hareketsiz ve durağan. Huzur dolu. 

 

Harry ve Downs mutfak kapısından çıkarlar. 

Tom bir an için hipnotize olmuş gibidir. Sonra Bayan Potter’ın yemek odasında beklediğini  

hatırlar. 

TOM - (Birden) Kahve! (Yemek odasının kapısına koşar, açıp içeri seslenir) Şekerli 

mi yoksa şekersiz miydi? 

POTTER - (Dışarıdan) Şekersiz, teşekkürler. 

TOM - (Seslenir) Yeterince tatlısınız ha? (Cevap gelmeyince kapıyı kapatır) 

 

Tom mutfağa doğru koşarken çek-yat yine açılır. 

 

TOM - Aman Allahım! (Aceleyle çek-yatı kapatıp mutfağa koşarken çek-yat yine 

açılır) Hay lanet! (Aceleyle yine çek-yata yönelir) 

 

Linda ön kapıyı açar, anahtarını kapıdan çıkarır. 

 

LİNDA - (Seslenir) Tom! 

 

Tom çek-yata balıklama atlayıp rahat bir pozisyon takınır. Bu arada Linda anahtarını  

çıkarmış, kapıyı kapatıp dönmüştür. 

 



LİNDA - (Nefes nefese) Huh! Bir tane – bir tane bile taksi bulamadım. 

 

Dick üst katta belirir. 

 

DİCK - Az önce Linda’yı gördüm, buraya doğru…. (Linda’yı görür. Neşeli) Merhaba 

Linda. (Gülümser) Hoşça kal Linda. 

 

Dick aceleyle çıkar. 

Linda çıkan Dick’e bir el sallama hareketi yapar. Paltosunu kancaya asıp çek-yatta çılgınca  

düşünen, ama boş bakarak oturan Tom’a döner. 

 

LİNDA - Şu sefil bayan Potter nerede peki? 

 

Tom tereddüt eder. 

 

LİNDA - Aptal kadın, beni onca yoldan yanına çağırıp sonra… (Derin bir nefes alır) 

Ohh! Pekala, nasıl biri? 

 

Tom tereddüt eder. 

 

LİNDA - Sana hiç soru sordu mu? 

 

Tom tereddüt eder, sonra başını sallar. 

 

LİNDA - Yemek odasında öyle değil mi? 



 

Tom tereddüt eder, sonra başını sallar. 

 

LİNDA - Ona kahve ve sandviç verdin mi? 

 

Tom tereddüt eder, sonra başını sallar. 

 

LİNDA - (Terslenir) Sen iyi misin? 

 

Tom tereddüt eder, sonra elini şöyle-böyle anlamında sallar. 

 

LİNDA - Ben kendime çeki düzen verirken sen de kahveyle ilgilen. Galiba kusacağım! 

(Yatak odasına doğrı ilerler) 

TOM - (Kısa bir duraksamadan sonra) Hayır! 

 

Ayağa fırlar. Bir yandan çek-yatın arkasına bastırıp açılmasını engellerken, bir yandan da  

bacağıyla yatak odasının kapısını kapatıp Linda’nın girmesini engeller. 

 

LİNDA - (Sıçrar) Ay! Ne var? 

TOM - İçeri giremezsin. 

LİNDA - Neden giremeyecekmişim? 

TOM - Çünkü dolu. 

LİNDA - Ne demek dolu? 

TOM - Dolu. Yani kullanılıyor. İnsanlar tarafından. 

LİNDA - Kimmiş bu insanlar? 



TOM - Tesisatçı ve asistanı. 

LİNDA - (Şaşırarak) İçeride tesisatçı mı var? 

TOM - Heryerde su var! Tuvalette, yatak odasında. Banyo musluğunu çevirdim ve 

elimde kaldı. 

LİNDA - Ne? 

TOM - Evet! Suyu durduramadım. Foş! 

 

Tom elleriyle su baskını mimi yapmak için kısa bir anlığına çek-yatı bırakır. Linda çek-yatın  

açıldığını görmez. 

 

TOM - (Bağırır) Foşşş!! (Aceleyle çek-yatı kapatır) Ve tamir ederlerken içeri girmeni 

istemiyorlar. Sen kendine mutfakta çeki düzen ver. 

 

Linda mutfağa yönelirken Tom çek-yatın üstüne tırmanır ve oturur. 

 

LİNDA - Allahım, ne sabah! Acele edelim. Ben üstümü başımı düzelteyim sen de gelip 

kahveleri yap. (Tom’un ona katılması için elini uzatır.) 

TOM - Hayır, ben burada kalıyorum. 

LİNDA - Sen ne yapıyorsun?! 

TOM - Yatak odasındaki tesisatçıya yardım etmeliyim. 

LİNDA - (Şaşkın) Tesisatçıya yardım mı? 

TOM - Ana vanayı bulamadı. 

LİNDA - Öyleyse gidip göster! 

TOM - Tamam. (Kımıldamaz) 

LİNDA - Gitsene. 



TOM - Vananın nerede olduğunu hatırlamaya çalışıyorum. 

LİNDA - Allahım! (Mutfağa gitmek için döner ama el arabasını görür. Şaşkın) El 

arabasının salonda ne işi var? 

TOM - Onu da dışarı çıkarmaya çalışıyordum. 

 

Linda umutsuzluk içinde mutfağa girer. 

Tom aceleyle mutfak kapısını kilitlemek için koşar – anahtar yoktur. Çılgınca ceplerini  

araştırır. 

 

TOM - (Kendi kendine) Kapıyı anahtarla kilitle. Lanet olası anahtar nerede? 

Linda’da. (El arabasını görür ve kapının önüne çekerek açılmasını engeller. 

Sonra aceleyle merdivene yönelir, seslenir) Dick! Buraya gel! (Aceleyle yatak 

odasına koşup kapıyı açar) Hey! Siz ikiniz! 

 

Yatak odasına girip kapıyı kapatır, bu arada Dick üst katta görünür, merdivenin başına gelip  

aşağı bakınır. 

 

DİCK - Tom? (Parmak ucunda aşağı iner) Tom? 

 

Bayan Potter yemek odasından girer. 

 

POTTER - Bay Kerwood, saatlerdir içeride… (Dick’i görüp durur) Oh! 

DİCK - Ah. Sizi tekrar gördüğüme sevindim Bayan Potty. 

POTTER - Potter. 

DİCK - Potter. Bu arada ben bay Kerwood. 



POTTER - Oh. Siz Bingley olmalısınız. 

 

Dick boş bakar. 

 

DİCK - Olmalı mıyım? 

POTTER - Bradford’ın kardeşi. 

DİCK - (Boş) Bradford’ın kardeşi. Oh evet! Şu Bingley. 

POTTER - Demek siz de bahçıvansınız. 

DİCK - “Siz de” derken? 

POTTER - Kardeşiniz gibi. 

DİCK - Kardeşim Bradford gibi, değil mi? 

POTTER - Diğer kardeşiniz sizi işe almış, değil mi? 

DİCK - Öyle mi? 

POTTER - Bahçıvan olarak. 

DİCK - Ben onun Bingley olduğunu sandım. 

POTTER - (Kızgın) Bay Kerwood! 

DİCK - Bayan Potty! 

POTTER - Potter! 

DİCK - Potter! 

POTTER - Korkarım benim fazla zamanım yok. 

DİCK - (Sempatik) Bunu duyduğuma üzüldüm. 

 

Bayan Potter tereddüt eder, sonra kızgın bir ifadeyle vaz geçip yemek odasına yönelir.  

Kapıda durur. 

 



POTTER - Bunu Bay Kerwood’a iletebilir misiniz? 

DİCK - Bradford’a mı, Bingley’e mi yoksa Thomas’a mı? 

 

Bayan Potter cevap vermeye hazırlanır, vaz geçer ve yemek odasına girip kapıyı çarparak  

kapatır. Çek-yat yeniden açılır. 

 

DİCK - Allah kahretsin! 

 

Dick çek-yatı kapatmak için koşarken Tom yatak odasından döner. 

 

TOM - (Yatak odasına seslenerek) Mama gelene kadar orada bekleyin! 

 

Dick çek-yatın içindeki çöp torbasını işaret eder. 

 

DİCK - Hala küçük parçalarından kurtulamamışsın. 

TOM - (Öfkeli) Başka işlerim vardı! (Bağırır) Onlar benim küçük parçalarım değil! 

(Çek-yatı çarparak kapatır) 

DİCK - (Onu yatıştırarak) Tamam, tamam. 

TOM - Daha önce halledilmesi gereken bir sürü şey çıktı! 

DİCK - Haklısın. Özet geç. 

TOM - Boş ver şimdi özeti! 

DİCK - Yardımıma ihtiyacın varsa sıktığın palavraları bilmek zorundayım. 

 

Tom bir nefes alır. 

 



TOM - Kardeşin Harry, Nellie adında bir kızla evli ve karım Linda’nın takma adı 

Adriatica, ki bu aynı zamanda şu polisin karım olduğunu düşündüğü ve annesi 

Brixton’da bir otobüsün altında kalıp ölen kaçak göçmenimize verdiğim isim, 

ama neyse ki tesisatçı yatak odasında sızıntıyı tamir ediyor. 

 

Dick kutlamak için ağzını açar ama durur. 

 

DİCK - Hayır, ipin ucunu kaçırdım. 

TOM - Bir daha anlatamam! 

 

Dick bacağı birden öne fırlayıp titremeye başlar. Tom onu şaşkınlıkla izlerken Dick gıdıklanır  

ve kıvranır. 

 

DİCK - Cep telefonum titreşimde de. (Çaresizce elini cebine sokmaya uğraşır. 

Sonunda telefonu çıkarıp tuşuna basar. Telefona) Alo? Seni tanıyor muyum 

Boris? 

TOM - Kim o? 

DİCK - (Tom’a) Boris adında biri. Yabancı aksanı var. (Telefona) Öyle mi? Burada 

olduklarını da nereden çıkardın Boris? …Anlıyorum…. (Tom’a) Şu ikisini 

soruyor. (Üst katı işaret eder) 

TOM - Telefon numaranı Mama’dan almış olmalı. Bana ver! 

 

Tom telefonu Dick’in elinde kapar. 

 



TOM - (Telefona, nazikçe) Alo, Boris! (Şaşırarak) Demek Katherina ve 

büyükbabasını almak için buraya geliyorsun. Biz aslında aileden birini 

bekliyorduk… Anlıyorum…Sen bir çeşit aracısın demek… Hangi para hazır 

mı?... Eğer anlaşma buysa eminim Katherina ya da…. Evet, elbette, bunu 

onlara açıkça ifade ederim Boris. Para yoksa Shephard’s Bush’a gitmek de 

yok… ve Calais’e geri dönerler… Onları doğrayıp ne yaparsın?... Çok küçük 

parçalar, evet. Seninle konuşmak büyük bir zevkti Boris. Ve lütfen dilimizi çok 

iyi konuştuğunu söylememe izin ver. 

 

Tom telefonu Dick’e geri verir. 

 

TOM - (Birden bağırarak) Bütün bunlar senin suçun! (Sol tarafa yürüyerek) Neden 

seni dinledim ki sanki? Neden? 

DİCK - (Tom’a yetişir) Paraları vardır. Olmak zorunda. 

 

Arkalarında neşeli ve sarhoş Andreas elinde brendi şişesi ve trompetiyle yatak odasından  

girer. 

 

TOM - Peki ya yoksa? O zaman içinde küçük parçalar olan iki çöp torbamız daha 

olur! 

 

Andreas’ı fark eder ve ona doğru yürürler. 

 

TOM - Sana bir şey sormak istiyoruz! 

ANDREAS - Cizuur! (Şerefe) 



TOM - Dinle!  Bu Boris denen adama verecek paranız var mı? 

ANDREAS - (Neşeli) Cizuur! (Şerefe) 

TOM - Para! 

DİCK - Boris için! 

ANDREAS - (Neşeli) Cizuur! (Şerefe) 

TOM - Boris... Karloff gibi. 

ANDREAS - (Dick’e) Garloff? 

DİCK - Boris Karloff! 

TOM - Karloff! Frankenstein! Canavar! 

 

Tom daireler çizerek Frankenstein taklidi yapar. 

 

DİCK - (Andreas’a) Canavar! (Canavar taklidi yapar) 

ANDREAS - (Neşeli) Ah, Conovar! (Canavar taklidi yaparak çek-yata yürür) 

TOM - (Andreas’a) Kes şunu! 

 

Katherina yatak odasından girer. 

 

KATERİNA - (Girerek) Cuuşi! Ku-ye? (Büyükbaba! Neredesin?) 

ANDREAS - (Gülerek) Conovar! Conovar! (Çek-yata yığılır) 

DİCK - (Katerina’yı yakalar) Katerina! Dinle. (Cep telefonunu gösterir) Boris… 

telefon! 

KATERİNA - (Korkarak, işaret ederek) Borisi telefoni! (Boris aradı!) 

TOM - Paranız var mı? (Cebinden 5 pound çıkarır) Boris’e verecek para! 



KATERİNA - (Anlar, hala korkmuş) Para! Boris! Ya! Ya! (Başını evet anlamında sallar, 

sonra eteğini sıyırır) Boris’e, Boris’e! 

DİCK - Şanslı hergele Boris. 

 

Eteğinin altından büyük bir zarf çıkarır. 

 

TOM - Şükürler olsun! Onu Boris’e ver. Boris sizi Sheepherd’s Bush’a götürecek. 

(Araba sürme taklidi yapar) 

KATERİNA - (Alarma geçer) Boris?! Yok! Yok Boris! Mama! (Araba sürme taklidi yapar) 

Mama brrrrrr Shiiphırd Boş. 

TOM - Hayır, hayır. Boris sizi almaya buraya geliyor. 

KATERİNA - Buraya?! (Andreas’a, kızgın) Hey! Boris buraya! (Araba sürme taklidi yapar) 

Brrrrrr Shiiphırd Bpş! 

ANDREAS - (Şaşırır, kızgın) Boris buraya, Shiiphırd Boş! (Bir karate hareketi yapar) 

DİCK - Merak etme! Paranız var. Sorun yok. (İki baş parmağını da yukarı kaldırır) 

KATERİNA - Boris –  

 

Katerina yere tükürür. Tom ayakkabısını siler. 

 

ANDREAS - Boris – 

 

Andreas tükürür. Tom yine ayakkabısını siler. 

 

ANDREAS - Boris Conovar! Conovar! (Daireler çizerek canavar taklidi yapar, ama bu kez 

Notre Dame’un Kamburu’na benzer) 



 

Bayan Potter elinde kağıtlarla kızgın bir şekilde içeri girip kapıyı arkasından kapatır. 

 

POTTER - Bayan Kerwood hala….? 

 

Canavar taklidi yapan Andreas’ı görüp durur. Andreas’da onu görüp durur. 

 

ANDREAS - (Bayan Potter’ı göstererek) Ah, Bayan Conovar! 

 

Tom aceleyle Andreas’ı kendine doğru çeker. 

 

TOM - Hala prova yapıyoruz Bayan Potter.Bert Amca’nın yeni bir fikri var. Titus 

Anute karakterini, trompet çalan Notre-Dame’un Kamburu’yla birleştirmeyi 

düşündü. Biz de bir denemeye karar verdik, değil mi Dick? 

DİCK - (Onu düzeltir) Bingley. 

 

Tom bunu bir an düşünür. 

 

TOM - Evet. (Bayan Potter’a) Bingley’e bazen Dick derim çünkü o biraz…. 

POTTER - Bay Kerwood! 

TOM - Bayan Potter. 

POTTER - Provanızın görüşmemize engel oluşturduğu çok açık. 

TOM - Hayır, biz de tam bitiriyorduk. (Andreas’a) Teşekkürler Bert Amca. Çok 

iyiydi Bert Amca. Gidebilirsin Bert Amca. 

ANDREAS - (Neşeli) Bertamca- Kuburdik. 



 

Tom gitmesi için Andreas’a üst katı gösterir. 

 

DİCK - (Katerina’yı işaret ederek) Ve bu da Kuzen Clara Kuburdik, bayan 

Andronicus’u oynuyor. 

 

Katerina reverans yapar. 

 

POTTER - Bay Kerwood! 

TOM - Bayan Potter. 

POTTER - Siz ve karınız iki dakika içinde görüşmeye başlamazsanız bir sonraki 

randevuma gidiyorum. 

TOM - İki dakika! Bay bay deyin millet. 

KATERİNA - Bay bay. 

DİCK - Bay bay. 

 

Katerina reverans yapar. 

 

ANDREAS - Bay bay Bayan Conovar! Bertamca- Kuburdik! (Eğilir ve çek-yatın arkasına 

düşer) 

 

Bayan Potter onlara bir bakış fırlatıp yemek odasına gider. 

 



TOM - (Andreas’ı ayağa kaldırır) Ben sana gösteririm şimdi Kuburdik’i! (Dick’e) 

Boris gelene kadar onları yukarıda tut! (Çek-yatı açar) Ben de şundan 

kurtulayım. 

ANDREAS - Bertamca- Kuburdik! (Brendisini havaya kaldırır ve kazara şişeyi çek-yata 

düşürür. Geri almak için üstüne tırmanır) Brendim! Brendim! 

TOM - Gel buraya! 

 

Tom Andreas’ın yakasını yakalayıp onu kaldırır ama Andreas trompetini düşürür. 

 

ANDREAS - Trompetim! Trompetim! 

TOM - Gel dedim! 

 

Andreas’ı yakalar. 

Aniden mutfak kapısı Linda tarafından itilir. 

 

LİNDA - Evet bitti! 

 

Ama kapı sadece birkaç santim açılıp el arabasına çarpar. Devamında Linda gürültülü bir  

şekilde kapıyı açmaya çalışır ve diğerlerinin hareketlerini göremez. 

Linda’nın sesini duyunca diğerleri bir an için donup kalır. 

 

TOM - (Andreas’a aceleyle fısıldayarak) Buraya gel! 

ANDREAS - (Protesto eder) Yo, yo, yo! 

TOM - (Çek-yatı Andreas’ın üstüne kapatmaya çalışarak) Evet, evet, evet. 

KATERİNA - Cuuşi! (Büyükbaba!) 



 

Katerina Andreas’a yardım etmek için hareketlenir ama Dick onu çeker. 

 

DİCK - Sen Cuuşi’yi merak etme. 

 

Dick Katerina’yı üst kata çeker. 

 

ANDREAS - (Protesto ederek) Yo, yo, yo! 

TOM - (Aceleyle fısıldayarak) Evet, evet, evet. Çeneni kapa. Ve orada kal. 

 

Andreas’ı içine tıkıp çek-yatı çarparak kapatır. 

 

LİNDA - Allahın cezası el arabası! (Kapıyı aralayıp çıkmayı başarır) 

 

Dick ve Katerina üst katta kaybolurlar. 

Tom çek-yatın üstüne otururken Linda el arabasını kızgın bir şekilde mutfağa itip kapıyı  

çarpar. Dönüp baktığında Tom mutlu bir şekilde çek-yatın üstünde oturmuş ona  

gülümsemektedir. 

 

LİNDA - Tesisatçılara ana vanayı gösterdiğini sanıyordum. 

TOM - Gösterdim. Gittiler. 

LİNDA - Tamam. Gidip Bayan Potter’la yüzleşelim. İşte bu! Hadi. (Elini uzatır ve 

yemek odasına doğru döner.) 

 

Tom birden sıçrar – Andreas çek-yatın altından ittirmiştir. Koltuğu sert bir şekilde aşağı  



bastırır. 

 

ANDREAS - Ovvv!! 

 

Linda gürültüye döner ve Tom’a bakar. 

 

TOM - (Andreas’ı taklit eder) Voovvvv – vay vay , harika görünüyorsun! 

LİNDA - Bayan Potter’ın karşısına çıkmadan önce kendini toplasan iyi olur. 

 

Linda yemek odasının kapısına dönmüşken Andreas’ın trompetinden bas, keskin bir nota  

yükselir. Linda dönüp Tom’a bakar. Tom özür diler gibi bakar. 

 

TOM - Galiba Harry’nin sorunu bulaşıcı. 

 

Trompet sesi tekrar duyulur. Tom özür diler gibi gülümser. 

 

LİNDA - Allah aşkına bari Bayan Potter’ın yanında yapmamaya çalış. 

 

Bayan Potter çantasını taşıyarak, kızgın bir şekilde yemek odasından girer. 

 

POTTER - (Girerek) Çok üzgünüm Bay Kerwood ama…. ! (Linda’yı görür) Oh! 

TOM - (Hala mutlu bir şekilde oturarak) Bayan Potter! Karımla tanışın. Bayan 

karım, Potter’ımla tanış. 

 

Linda Tom’a bir bakış fırlatır. 



 

LİNDA - (Heyecanlı ve şevkli) Nasılsınız Bayan Potter! Linda Kerwood. Karışıklık için 

çok özür dilerim. Kesinlikle bizim hatamız. 

 

Bayan Potter paltosunu almak için yürür, Linda sıkıntılı bir tavırla onu takip eder. 

 

POTTER - Çok üzgünüm Bayan Kerwood, ama daha fazla bekleyemem. Gitmek 

zorundayım. 

LİNDA ve 

TOM - (Birlikte) Hayır! 

LİNDA - (Panikle) Bizimle görüşmeden gidemezsiniz! 

POTTER - 10:45’de Lamberth’da başka bir çiftle görüşmem var. Şimdiden geç kaldım. 

LİNDA - Lütfen! 

 

Daha uzun bir trompet notası duyulur.  Kısa bir duraksama olur, sonra şaşkın Bayan Potter  

ve  utanç içinde Linda Tom’a dönerler. Tom özür dielr gibi gülümser. 

 

LİNDA - (Bayan Potter’a) Kocam biraz gergin de. 

POTTER - Neler hissettiğini biliyorum. Randevunuzu ileri bir tarihe erteleriz. 

LİNDA - Ama bu haftalar alır. Harika bir anne olacağım Bayan Potter. 

TOM - Ben de öyle Bayan Potter! 

LİNDA - (Neredeyse göz yaşları içinde) Bu görüşme için çok iyi hazırlandık, öyle değil 

mi Tom? 

 

Tom’u çekerek ayağa kaldırır. 



 

TOM - (Protesto ederek) Hayır, oturmak zorundayım! 

 

Ama Linda Tom’u Bayan Potter’a doğru çeker. 

 

LİNDA - (Deli gibi, ısrarlı) Bize istediğiniz soruyu sorun! 

TOM - (Protesto ederek) Ama önce gerçekten oturmak zorundayım! 

LİNDA - (Israrlı) Elektrikli aletler! Tencere sapları! 

 

Çek-yat ardına dek açılır ve Andreas öfkeli bir halde, elinde brendi şişesi ve trompetiyle  

ortaya çıkar. Dehşete kapılan Tom ve şaşkınlığa uğrayan Bayan Potter onu görürler. Linda  

ısrarla devam ederken Andreas çek-yatı kapatır. 

 

LİNDA - Temizlik malzemeleri! Çocuk kilitleri! Her çeşit çocuk kilidi hakkında 

bilgimiz var. İlk yardım çantası….! (Andreas’ı görür, sesi yavaş yavaş yok 

olur) Kekler. Tatlılar… Günde en fazla üç küçük porsiyon….. 

 

Andreas öfkeli bir halde Tom’ yaklaşır. 

 

ANDREAS - (Öfkeli, mimle) Hey, tii me vırevır kookın. Tii budel eç manduu! ( Hey, 

kafamı kırıyordun. Seni aptal sersem!) Sen Conovar! (Bayan Potter’a) O 

Conovar! (Linda’ya) O Conovar! (Tom’a) Ben gitmek kazıma, Shiiphırd 

Boş’a. Shiiphırd Boş’a, kazıma! 

 

Diğerleri onu boş bakışlarla izlerken üst kata çıkar. 



 

ANDREAS - Katerina! Katerina! Ki-yoh erştır niırşte pi e şumondu! Me inzıır çekotoy. 

(Burası bir deliler evi. Götür beni buradan.) Conovar! Conovar! 

 

Andreas çıkar. 

 

POTTER - (Boş bakışlarla) Bu Bert Amca’ydı. 

TOM - (Neşeli) Evet öyle. 

LİNDA - (Aptalca) Bert Amca mı? 

TOM - (Neşeli) Sonra açıklarım. 

POTTER - Kanepenin altından çıktı. 

TOM - Evet, Titus Anute’yi oynuyor. 

LİNDA - (Gözleri açılmış) Bert Amca mı? Tifus Amute mi? 

TOM - (Neşeli) Sonra açıklarım. 

POTTER - Peki ama nece konuşuyordu öyle? 

TOM - İskoçça. 

POTTER - İskoçça mı? 

TOM - Evet. Biraz Makbeth havası katıyor. Glaskov tarzı. (Berbat bir aksanla) 

“Olmak ya da olmamak, işte bütün mesele bu, memnuniyetsizliğimizin soğuk 

kışı, görkemli bir yaza dönüştü, seni Conovar!” 

POTTER - (Keserek) Bay Kerwood! 

TOM - (Berbat bir aksanla) Bayan Potter. (Normal) Bayan Potter. 

POTTER - Televizyon programınız için yaşlı bir adamı kanepeye tıkmak oldukça aşırı. 

LİNDA - (Şaşkın) Televizyon programı mı? 

TOM - (Neşeli, ama patlamak üzere) Sonra açıklarım! 



POTTER - (Şaşırarak) Karınız Kanal 4’ün reality programını bilmiyor mu? 

LİNDA - Kanal 4’ün reality programı mı? 

TOM - (Bayan Potter’a, sahte bir kızgınlıkla) İşte sonunda başardınız! Her şeyi 

berbat ettiniz! Artık biliyor! İşin bütün esprisi evin hanımının bunu 

bilmemesiydi!  Berbat ettiniz! Bu, “İşte Hayatınız” gibi bir şey – esas kişi olayı 

bilmiyor! Ama siz her şeyi…! Şimdi hepsi…! (Perişan halde) İptal edecekler! 

Evet, öyle yapacaklar! Yazmak, yönetmek ve oynamak şansımı kaybettim! 

Bert Amca’nın muhteşem Titus Anute performansını kimse izleyemeyecek! Bu 

büyük bir trajedi! 

 

Tamamen yıkılır. Linda ve Bayan Potter onu şaşkınlıkla izlemektedir. Tom sahte bir şekilde  

kendini toparlamaya çalışır. 

 

TOM - Çok üzgünüm! Özür dilerim! Böyle bağırmamalıydım. Ama bu işe öyle çok 

emek harcadım ki… Elbette Bert Amca, Bradford, Bingley ve kuzen Clara 

Kuburdik de öyle… (Linda’ya) Sonra açıklarım. Ve şimdi hepsi mahvoldu. 

Gitti. (Cesaretle) Hayır, ben iyiyim. İyiyim. Bir şeyim yok. “Geçmiş fırsatları” 

unutup geleceğ bakalım – yani bebeğimize. Linda, Bayan Potter’ı yemek 

odasına götür. Ben kahve ve sandviçleri getirince görüşmeye başlayabiliriz – 

bize yepyeni bir pencere açacak olan görüşmeye. (Duygusallaşır) Linda ve 

benim içinj yepyeni bir dünya.  Memnuniyetsizliğimizin soğuk kışını 

arkamızda bırakıp, kızımız – ya da oğlumuzla muhteşem bir yaza dönüşecek 

olan yeni bir dünya. 

 

Tom bir an için olduğu yerde kalıp ardından mutfağa gider. 



Linda ve Bayan Potter birbirlerine bakarlar. 

 

POTTER - (Resmi) Ajansım başka bir görüşme için sizinle randevu ayarlayacak. 

 

Paltosunu almaya gider ama Linda onu yakalar. 

 

LİNDA - Hayır, lütfen! 

POTTER - Yine de kişisel raporumun pek de olumlu olmayacağını söylemeliyim. 

LİNDA - Hayır, lütfen Bayan potter! Bu sabah Tom ve benim için çok gergin geçti. 

POTTER - Hepimiz için öyle oldu Bayan Kerwood. 

LİNDA - (Çıkış yolunu kapatır) Gitmeyin! Bu bebek bizim için çok önemli! 

POTTER - (Paltosunu giyerek) Üzgünüm ama kocanız şu anda böyle bir şeyle 

başedebilecek durumda değil. Ve siz de değilsiniz Bayan Kerwood! 

LİNDA - Öyleyim, öyleyim! 

POTTER - İnanın bana, bu sabah neler yaşadığınızı biliyorum. Zavallı anneniz öyle 

birdenbire ölünce…. 

LİNDA - (Hala histerik) Size yemin ederim son derece kendimdeyim. Bana istediğiniz 

güvenlik sorusunu sorun. Hadi! Tencere sapları! Elektrikli aletler! Pilastik 

torbalar… (Durur. Boş) Annem öldü mü? 

POTTER - Ve çok da trajik bir şekilde. 

LİNDA - (İnanmayarak) Annem…. 

 

Bayan Potter elini ağzına götürür. 

 

POTTER - Aman Allahım…! Bildiğinizi sanıyordum! 



 

Çantasını sağdaki iskemleye koyar ve Linda’nın yanına gider. 

 

LİNDA - (Çek-yatın üstüne oturur, şokda) Annem…. Öldü mü? 

POTTER - (Harap halde) Çok üzgünüm Bayan Kerwood! (Linda’nın yanına oturur) 

LİNDA - Ama ben… Yani o çok… Ben onu… Ne zaman olmuş? 

POTTER - Bu sabah. Brixton’da bir otobüs çarpmış. 

LİNDA - Ohhh!! 

 

Tom mutfaktan, üstünde sandciçler, kek, tabaklar ve çatal bıçaklar olan bir tepsiyle girer. 

 

TOM - Evet! Kahveler de neredeyse hazır. 

POTTER - (Dehşete düşmüş) Karınızın bildiğini sanıyordum! 

TOM - Neyi bildiğini? 

POTTER - Annesinin bu sabah öldüğünü. 

 

Tom tepsiyi düşürür. Bayan Potter ayağa kalkar. 

 

POTTER - Artık gerçekten gitmek zorundayım. 

TOM - Evet, sanırım bu çok iyi bir fikir. 

 

Bayan Potter’ı aceleyle kapıya götürür. 

 

POTTER - Hayır, hayır. Çantam! 

TOM - Çantanıza ihtiyacınız yok. 



POTTER - Tabi ki var! 

TOM - Ben getiririm! 

 

Tom çantayı getirmeye koşarken Linda kendine gelir. 

 

LİNDA - (Birden) Babamı aramalıyım! (Telefonu alır) 

TOM - Hayır! 

 

Ama Linda numarayı çevirmeye başlamıştır. 

 

TOM - Linda yapma! 

 

Tom ona ulaşmaya çalışır ama Bayan Potter yolunu engeller. 

 

POTTER - Doğal olarak babasıyla konuşmak istiyor. 

LİNDA - (Ağlayarak) Kesinlikle paramparça olacak! 

TOM - Hepimiz öyleyiz! Güle güle Bayan Potter! Başka bir randevu ayarlarız. 

Gelecek hafta, olur mu? 

 

Çantayı Bayan Potter’ın kollarına fırlatır ve onu ön kapıya doğru iter. 

 

LİNDA - (Telefona, ağlayarak) Alo?.... Oh, merhaba anne! 

 

Tom ve Bayan Potter durur ve yavaşça dönerler. 

 



LİNDA - Benim. Çabuk babamı ver. (Bir süre ağlamaya devam eder sonra durur, 

annesiyle konuştuğunu fark eder. Telefona) Merhaba baba! Annemi tekrar verir 

misin? (Şaşkın) Anne?... Sen misin?... İyi misin?... Sadece sesini duymak 

istedim. Hoşça kal. (Sakince telefonu kapatır. Sonra giderek artan bir öfkeyle 

Tom’a döner) Neden annemin öldüğünü söyledin? 

TOM - Sonra açıklarım. 

LİNDA - Seni zalim, kalpsiz, vicdansız… 

TOM - Bayan Potter’ın önünde olmaz hayatım. Güle güle Bayan Potter. 

LİNDA - (Öfkeli ama hala ağlayarak) Neden Bayan Potter’a öyle olmadığı halde 

annemin öldüğünü söyledin?! (Telefonu yuvasına çarpar) 

TOM - Hayır, böyle söylediğimi hiç sanmıyorum. 

POTTER - Söylediniz! Brixton’da bir otobüs çarpmış. 

LİNDA - (Hıçkırıklara boğularak) Ohh!! 

TOM - (Bayan Potter’a, kavgacı) Tam olarak böyle söylemedim! 

POTTER - (Kavgacı) Kesinlikle böyle dediniz! Tam şurada oturuyordunuz. 

Kayınvalidenizin öldüğünü söylediniz. 

LİNDA - (Hıçkırıklara boğularak) Ohh!! 

TOM - (Bayan Potter’a, hala kavgacı) Siz öyle anlamış olabilirsiniz. 

POTTER - (Daha da güçlü) Daha açık ve net olamazdı. Victoria’ya giden bir otobüsün 

çarptığını söylediniz. 

LİNDA - (Hıçkırıklara boğularak) Ohh!! 

TOM - (Linda’ya) Sonra açıklarım! 

LİNDA - Hayır! Şimdi! Bu bayana, bu sabah kayınvalidenin öldüğünü söyledin mi? 

POTTER - (Hepsinden daha güçlü) Evet söyledi!! 

TOM - (Bayan Potter’la aynı seviyeye çıkarak) Pekala, söyledim! 



POTTER - Size demiştim. 

LİNDA - Neden? 

POTTER - Evet, neden? 

TOM - (Bayan Potter’a) Çünkü….öldü! 

LİNDA - Ne? 

TOM - Kayınvalidem öldü! 

LİNDA - Sen neden bahsediyorsun? 

TOM - Kayınvalidem! Senin bilmediğin kayınvalidem! İlk karımın annesi. Güle güle 

Bayan Potter! 

 

Bayan Potter’ı göndermeye çalışır ama o yerinden kımıldamaz. 

 

LİNDA - (Hayrete düşerek) İlk karının….?  

TOM - İlk karımın annesi, evet. Seninle tanışmadan yıllar önceydi. Çok gençtim. O 

da öyle. Yürümedi. Çabucak boşandık. İşte öğrendin. 

 

Bayan Potter’ı göndermeye çalışır ama o yerinden kımıldamaz. 

 

LİNDA - (Sabırsız) Yani şimdi sen… 

TOM - (Histerikleşerek) Evet. Gdansk’lı bir kayak hocası. Adriatica. O benim dilimi 

bilmiyordu, ben de onunkini. Sanırım yürümemesinin bir nedeni de bu. Bu ve 

yeterince şey olmayışı…  

 

Pelvis bölgesini avuçlama hareketi yapar, sonra Bayan Potter’ı fark eder ve göndermeye  

çalışır – ama o yerinden kımıldamaz. 



 

LİNDA - (Ağzı açık) Bunu duyduğuma inanamıyorum. 

TOM - Ben de sana söylediğime inanamıyorum! Söylemeliydim. Bunu biliyorum. 

Adriatica bu sabah telefon etti. Annesinin öldüğünü bilmem gerektiğini 

düşünmüş. (Bayan Potter’a) Annesi beni çok severdi! 

 

Linda göz yaşlarına boğulur ve yatak odasına koşar. 

Sonraki konuşma boyunca  Bayan Potter çantasını yerden alıp ön kapıya doğru yürür. 

 

TOM - Linda…! (Bayan Potter’a döner) Bayan Potter…! Bu küçük olayın bir bebek 

sahibi olma şansımızı yok etmesine izin veremezsiniz. Bir hata yaptım, itiraf 

ediyorum. Ama iyi ve dürüst bir koca oldum. Ve çok daha iyi bir baba 

olacağım… 

 

Bayan Potter ona aşağılayıcı bir bakış atıp çıkar. Tom arkasından ön kapıya koşar. 

 

TOM - (Seslenir) Ve Linda’m harika bir kadındır. O da harika bir… (Umutsuzlukla 

kapıyı kapatır) 

 

Dick’in kafası üst katta belirir. 

 

DİCK - Bu hiç iyi olmadı. 

 

Tom ona bakar. 

 



DİCK - Kayınvalidenin 34 numaralı otobüsün altında kalmasını sevmiştim. Ama bu 

hiç iyi olmadı. 

TOM - Bir bebek sahibi olma şansımızı bitirdim. 

DİCK - Bir dahaki sefere. 

TOM - Hayır, bebeğimizi kaybettim, iki kaçak göçmen başıma kaldı, karım beni 

öldürecek, arka tarafta benden şüphelenen bir polis var ve Boris her an içeri 

dalabilir. (Yere tükürür) 

DİCK - Daha kötüye gidemeyeceği kesin. 

TOM - (Birden) Linda’ya gerçeği anlatacağım! Ve diğer herkese! 

DİCK - (Endişeli) Ne? 

TOM - Göçmenleri. Ceset parçalarını. İkinizi asla dinlememeliydim. (Çek-yatı açıp 

içinden çöp torbasını çıkarır) Şunu dışarı çıkarmama yardım et. 

DİCK - (Çek-yata giderken) Tom biraz dur ve düşün! Onlar kaçak göçmenler! 

TOM - Onları teslim ederiz. Gerekli işlem neyse yapılır. 

DİCK - Hayır, düşün biraz. O ikisi buraya gelebilmek için nelere katlanmışlar. Biz 

bunu asla bilemeyiz. Katerina’yı annesiyle telefonda konuşurken görmedin mi? 

Evet! Brendi ve sigaraları, Harry’nin arabasını ve bu zavallı sersem önemli 

değil (çek yatı işaret eder) – ama bu iki göçmen ailelerine tekrar kavuşacaklar. 

Bu şansa ve özgürlüğe sahip olabilmek için hayatlarını riske attılar. 

TOM - (Kararlı) Çok üzgünüm Dick. 

DİCK - Peki o zaman Boris denen adam sana ne yapacak? 

 

Kısa bir es olur. 

 



TOM - Haklısın. (Çöp torbasını çek-yata geri fırlatıp koltuğu çarparak aşağı 

bastırır) 

 

Mutfak kapısı açılır ve Downs girer. 

Tom ve Dick aceleyle çek-yatın üstüne oturup Downs’a gülümserler. 

 

DOWNS - (Dışarıya seslenir) Hayır dedim! 

 

Harry telaşla mutfak kapısından girer. 

 

HARRY - (Girerek) Bence buna kesinlikle değecek memur bey! 

 

Devamında, Downs mutfak kapısını kapatır, parmağını Harry’nin göğsüne koyar ve onu Tom  

ve Dick’in yanına oturtur. 

 

DOWNS - Hayır Bradford! Vergi levhasını aramak için ağbinin arabasının tozluklarına 

tekrar bakmayacağım! (Tom’a) Şimdi, bana kalırsa sen ve iki küçük kardeşin – 

Bradford ve Bingley – ödenmemiş araba vergisinden daha ilginç bir şeyin 

peşindesiniz.Söyleyin bakalım oynadığınız küçük oyun ne, ha? 

 

Dick ve Harry el çırpmaca oynamaya başlarlar. 

 

DOWNS - Benimle dalga geçmeyin! 

 

Yatak odası kapısı açılır ve kararlı ama hala göz yaşları içindeki Linda, bir valiz taşıyarak  



girer. Kapıyı çarparak kapatır ve ön kapıya yönelir. 

Tom kalkar, Linda’ya yürür ve onu engellemeye çalışır. 

 

TOM - Linda…! 

LİNDA - Seni ararım. 

TOM - Linda, hayatım! Ne yapıyorsun? Nereye gidiyorsun? 

LİNDA - Birkaç gün anne ve babamla kalmaya. 

TOM - Bunu yapmana gerek yok! 

LİNDA - Kendimi toplamam gerekiyor. (Yürüyüp Tom’u geçer ama Downs’u görerek 

durur) Siz bir polissiniz. 

DOWNS - Evet bayan! Kim olduğunuzu sorabilir miyim? 

LİNDA - Ben Bayan Kerwood’um. 

DOWNS - Bu durumda Nellie oluyorsunuz değil mi? 

LİNDA - Nellie mi? 

DOWNS - Bradford’la evli olan. (Harry’yi işaret eder) 

LİNDA - Bradford mu? 

TOM - O Bradford’la evli değil. 

HARRY - (Kalkar) Ve Bingley de evli değil. 

DİCK - (Kalkar) Hayır, ben de evli değilim. 

DOWNS - Kapayın çenenizi! 

 

Otururlar. 

 

LİNDA - Bingley mi? 



DOWNS - (Çek-yatta oturan Dick ve Harry’yi işaret ederek) Bakın bayan, bu iki 

soytarıdan hangisiyle evlisiniz? 

LİNDA - (Tom’u gösterir) Onunla. 

DOWNS - (Kafası karışır) Hayır, hayır. Onun karısıyla daha önce tanıştım, hem de 

burada. 

LİNDA - ne yaptınız? 

TOM - O benim ilk karımdı. Sana Adriatica’dan bahsetmiştim. 

DOWNS - (Şaşırarak) İlk karınız mı? 

 

Harry ve Dick kalkarlar. 

 

HARRY - Artık ayrılar. 

DİCK - Ayrılar artık. 

DOWNS - Kapayın çenenizi! 

 

Otururlar. 

 

LİNDA - (Hayrete düşmüş) İlk karının burada ne işi vardı? 

TOM - Ziyarete gelmiş. 

LİNDA - Ziyarete mi? 

DOWNS - Hayır, hayır, ziyaret edenin Flo Teyze’yi terk eden Bert Amca olduğunu 

söylediniz. 

LİNDA - Boş verin şimdi Bert Amca ve…! (Durur) Flo Teyze mi? 

DİCK - (Kalkar) Evet, 50 yıldan sonra Bert Amca onu bıraktı. Bu sabah uyandı ve 

dedi ki, “Üzgünüm Flo, seni terk ediyorum!” 



DOWNS - Kapa çeneni! 

 

Dick oturur. Harry kalkar. 

 

HARRY - Bir kuruş almadan çıkıp gitmiş. Bu yüzden  daha sonra telefon edip demiş ki,  

“Bana biraz borç verebilir misin Flo?”  

DOWNS - Kes sesini! 

 

Harry oturur. 

 

LİNDA - (Tom’a) Dinle, senin kaçık akrabaların umurumda  değil. Adriatica denen bu 

kadınla neden evimizde görüşüyordun? 

DİCK - Onu teselli ediyordu çünkü bu sabah annesine Victoria’ya giden 34 numaralı 

otobüs çarptı. 

 

Dick kalkar. 

 

DOWNS - Otur yerine! 

 

Dick oturur. 

 

TOM - (Linda’ya) Hayatım! Adriatica sadece iki dakika kalıp gitti. 

DOWNS - Hayır, hayır, ona iki kez rastladım. 

LİNDA - İki kez mi?! 

DOWNS - (Linda’ya) İkinci seferde Adriatica’yı yatak odasına götürüyordu. 



LİNDA - Yatak odasına mı?!! 

 

Dick ve Harry kalkarlar. 

 

DİCK ve 

HARRY - (Birlikte) Bunu açıklayabiliriz. 

DOWNS - Oturun! 

 

Otururlar. 

 

DOWNS - Ve orada kalın. 

LİNDA - Öncelikle, ilk karını benden sır olarak sakladın. Şimdi de onunla bizim yatak 

odamızda oynaştığını öğreniyorum! 

 

Hışımla ön kapıya gidip açar. Tom arkasından koşar. 

 

TOM - Linda! Dur! O aslında…. ! (Durur) 

 

Linda kapının ağzında durup döner. Tom tereddüt eder ve çabucak önce Dick’e, sonra  

Downs’a, sonra üst kata ve tekrar Linda’ya bakar. 

 

LİNDA - Aslında ne? 

TOM - Aslında senin kadar güzel değil. 

LİNDA - Ama yatakta daha iyi, öyle mi?! 

TOM - Evet. Hayır! 



LİNDA - (Ağlamak üzere) Sanırım bu bebeği alamamamız iyi olmuş. 

 

Linda ağlayarak çıkar. 

 

TOM - Linda….! 

 

Bir duraksama olur. 

 

HARRY - (Dick’e) 34 numaranın Victoria’ya gittiğini bilmiyordum. 

DOWNS - (Tom’a) Gördüğüm kadarıyla vergi levhanızın olmayışı sorunlarınızın en 

küçüğü. Pekala. Tüm detayları kaydettim Bay Kerwood. Kayıp vergi levhasına 

ilişkin ceza adresinize postalanacak. 

TOM - (Düz) Tamam. Size iyi günler. 

DOWNS - Merak etmeyin, içimde yine görüşeceğiz gibi bir his var. Bahçıvanlar, eski 

karılar, Titus Anute. (Dick’e) Beni tam bir salak sanıyor olmalı. 

DİCK - Kimse tam mükemmel değildir memur bey. 

 

Downs tepki vermez, döner ve ön kapıya doğru yürür. 

Bayan Potter hışımla içeri girer. Çıldıracak gibidir. 

 

TOM - Bayan Potter, döndünüz! 

POTTER - Biri çıkış yolumu kapatmış! 

DOWNS - Anlayamadım? 

POTTER - Arabam beyaz bir karavan ve bir sıteyşın vagon arasında sıkışmış. 15 

dakikadır manevra yapıp çıkmaya çalışıyorum! 



TOM - Sorun değil. Beyaz karavan bana ait. Bingley! Anahtarlar sendeydi. 

DİCK - Evet efendim, Kerwood, Bay Ağbicim, efendim! (Kalkıp ön kapıya yürür. 

Harry’ye) Sen yerinden kımıldama Bradford kardeş! Yine bir şeylerin havaya 

fırlamasını istemeyiz. (Downs’a) Memur bey. (Bayan Potter’a) Hemen 

hallediyorum. 

 

Dick gülümser ve ön kapıdan çıkar. 

 

POTTER - (Downs’a) Steyşın vagonun sahibi hiç de kibar değildi. Nazikçe bir iki metre 

geri almasını rica ettim ama o direksiyonun arkasında oturup parmağıyla daha 

önce hiç görmediğim bir hareket yaptı. 

HARRY - Yoksa şöyle mi… (Orta parmağını havaya kaldırır) 

POTTER - Evet öyle. 

DOWNS - (Tom’a bakarak) Ne hissettiğini anlıyorum. 

 

Downs ön kapıdan çıkar. 

 

TOM - Bayan Potter, hazır buradayken bir fincan çay için, bu arada konuyu… 

POTTER - (Histerikleşerek) Sizin eliizden hiçbir şey içmek istemiyorum, teşekkürler! Bu 

kaçıklar evinden kurtulup bir sonraki randevuma gitmek istiyorum! 

 

Dick aceleyle açık duran ön kapıdan girer. 

 

DİCK - Bir gelişme oldu! 

POTTER - (Soğuk) Bay Kerwood’un karavanını çektiniz mi? 



DİCK - Hayır, steyşın vagonun şoförü yüzünden yapamadım. 

POTTER - Size de o el hareketini yaptı mı? 

DİCK - (Tom’a doğru yürür) Hayır. (Üstüne basarak) Bizden bir şey teslim almak 

için gelmiş Tom. (Dışarıyı işaret eder) Bay Boris! 

TOM - Şükürler olsun! Şiipırd Boş. 

POTTER - (Dick’e) Bu arada belki karavanı yolumu kapatmayacak bir yere 

çekebilirsiniz. 

DİCK - (Bayan Potter’a) Sen çekiver, olur mu hayatım? Anahtarı üstünde bırakırsın. 

 

Dick anahtarı şaşkın Bayan Potter’a fırlatıp Tom’a doğru yürür. 

 

POTTER - (Dick’e) Bingley! 

 

Dick döner, Bayan Potter öfkeyle orta parmak hareketi yapar. 

Bayan Potter hışımla ön kapıdan çıkar. 

Devamında, Tom çek-yatı açıp içindeki çöp torbasını dışarı çıkarmaya başlar. 

 

DİCK - Bu Boris denen adamın görünüşünü hiç sevmedim! 

TOM - Çok hoş biri. Bizi kahrolası göçmenlerden kurtaracak. (Harry’ye) Sen! El 

arabasını getir. 

HARRY - Ben hala onları bahçeye gömebileceğimizi… 

TOM - Şu allahın cezası… 

HARRY - Allahın cezası el arabasını getireyim, anladım. 

 

Harry aceleyle mutfağa gider. 



 

TOM - (Dick’e) Ve sen..! 

DİCK - Kahrolası göçmenler, anladım. 

 

Dick aceleyle üst kata çıkarken Harry el arabasıyla döner. 

Devamında, Tom ve Harry çöp torbasını çek-yattan çıkarırlar. 

 

HARRY - Bak, gömmek istemiyorsan Alfie’nin fikrinin deneyebiliriz… 

TOM - Ben şimdi kafanın arkasına bir şey gömeceğim Harry! Şimdi, son kez olarak! 

(Çek-yatı çarparak kapatır) 

 

Çöp torbasını el arabasına fırlatırlar. 

 

HARRY - Clapham çöplüğü, tamam. (El arabasındaki çöp torbasına bakarak) Acaba bu 

zavallıcık tek parça halindeyken ne yaptı? 

 

Tom yavaşça döner. 

 

HARRY - Yani bir el arabasında, çöp torbasının içinde dört Sainsbury çantasında parça 

parça halde… 

 

Tom ona duygusuzca bakar. 

 

HARRY - ….Clapham çöplüğüne. 

 



Harry aceleyle el arabasını mutfağa götürürken Dick üst katta Katerina’nın elini tutmuş  

halde belirir. Katerina yine sırtına çuvalını asmıştır. 

 

DİCK - Büyükbaba’da geliyor ve tatlı Katerina’ya telefon numaramı verdim, öyle 

değil mi hayatım? 

KATERİNA - (Elinde bir parça kağıt vardır) Dick’e telefon. 

DİCK - Evet, tek yapman gereken bu! Unutma, o dairemin numarası. 

KATERİNA - Tamam. 

DİCK - Ve bu da cep telefonum. 

KATERİNA - Dick’in cebi. 

DİCK - Evet, çok güzel! (Tom’a) Bir ara buluşacağız ve bana Arnavutça konuşmayı 

öğretecek. 

TOM - Sen ana dilini bile konuşamıyorsun, seni moron. 

KATERİNA - Hey, hey, Dick- iyi- adam. 

DİCK - (Tom’a) Gördün mü, Dick iyi adam. Sen, Sonovar. (Karloff yürüyüşü yapar) 

 

Andreas sigara kartonları taşıyarak üst katta belirir. O da sırt çantasını takmıştır. 

 

ANDREAS - (Dick’i görür) Ah, Conovar! Garloff! (Karloff yürüyüşü yapar ve sigaraları 

düşürür, paketler havada uçuşur) 

KATERİNA - Cuuşi! (Büyükbaba) 

 

O ve Dick Andreas’a yardım etmek için koşarlar. Sigaraları sırt çantasına doldururlar. 

 

TOM - Çıkar onları buradan. 



KATERİNA - (Sigaraları sırt çantasına koyarak) Ye kuu ike sigaret. (İşte sigaraların) 

DİCK - (Andreas’a)Evet, işte tamam. 

ANDREAS - Okey Dickie! 

DİCK - Güle güle Cuuşi. 

TOM - Hadi! Boris onları dışarıda bekliyor. Güle güle Büyükbaba Kuburdik! 

 

El sıkışırlar. 

 

ANDREAS - (Gülerek) Bay bay Bay Conovar! 

 

Tom Katerina’nın elini sıkar. 

 

KATERİNA - Teşekkür, teşekkür! 

TOM - Güle güle Katerina Adriatica Armenia kuzen Clara Kuburdik! 

 

Katerina Tom’un elini öper. 

 

KATERİNA - (Dick’e) Bay Bay  - Tatlı Dicky. 

DİCK - (Tom’a) Ona bunu söylemeyi ben öğrettim. (Katerina’ya) Güle güle güzel 

torun. 

 

Dick ellerini açar. Katerina onu yakalar ve sarılır. 

 

DİCK - (Bacağı yine titremeye başlar) Bu kez cep telefonum değil. 

TOM - Gitme zamanı! 



 

Kapıya yürürler. Tom kapıyı açar. 

Boris görünür. İçeri girip kapıyı arkasından kapatır. Boris 40’larında, tıknaz bir Doğu  

Avrupalı’dır. Şık giyinmiştir ve bir iş çantası taşımaktadır. Bir iş adamı görünümündedir.  

Konuştuğunda güçlü bir aksan hissedilir. 

Boris kasten aralarından geçince Katerina ve Andreas ayrılmak zorunda kalırlar. Katerina  

Andreas’ı korumak için arkasına çeker. 

 

DİCK - (Sinirli) Sorun yok Boris, geliyorlar! Oh, ağbim Tom’la tanışmadın değil mi? 

Tom, ya sen? Tom – Boris, Boris – Tom. 

BORİS - Fazla zamanım yok Bay Kerwood, ama sizinle tanıştığıma sevindim. 

 

Boris Tom’un elini sıkar, bu tokalaşma Tom’a fazla sıkı gelmiştir. 

 

TOM - (Gerginliğini gizlemeye çalışarak) Ben de öyle. Bay…? 

BORİS - Bay Anaroskipetrivisnikotch. 

 

Bir an için Tom bu uzun isim karşısında duraksar. 

 

TOM - Ben de öyle Boris. 

BORİS - (Katerina’ya, büyük bir gülümsemeyle) Katerina! Seni görmek ne güzel. 

Perşindeyte! (Selamlar!) 

 

Katerina cevap vermez. 

 



BORİS - Umarım Calais’den buraya yolculuğunuz iyi geçmiştir. 

 

Katerina cevap vermez. 

 

BORİS - (Kocaman gülümser) Andreas! Görüşmeyeli uzun zaman oldu. Perşindeyte! 

(Selamlar!) 

 

Andreas yere tükürür. Boris’in gülümsemesi  yok olur ve elini Andreas’a vurmak üzere  

kaldırır. 

 

TOM - (Aceleyle) Boris,sanırım büyükbaba fena halde nezle. 

BORİS - (Katerina’ya) Pekala – para. Çabuk! Anlaştığımız gibi İngiliz paundu. 

Poundet İngliz. (İngiliz Poundu) 

 

Katerina başını sallar. Boris avucunu açar. Katerina tereddüt eder, sonra arkasını döner ve  

elbisesinin altından zarfı çıkarmaya başlar. 

 

DİCK - Yılbaşında ona bir çanta alacağım. 

 

Katerina parayı, çantasını çek-yata koymuş olan Boris’e verir. Boris parayı çantaya koyar ve  

birkaç pasaport çıkarır. İki tanesini seçer ve diğerlerini geri fırlatır. Sonra pasaportlardan  

birini Katerina’ya uzatır. Katerina pasaportu alır ve diğerini almak için elini uzatır.Boris  

gülümser ve diğer elini açar. Katerina aklı karışmış halde bakar. 

 

TOM - Bir sorun mu var? 



BORİS - (Tom’a) 4 bin paund daha istiyorum. (Katerina’ya) Ne yeter ketirmişa 

Katerina. (4 bin pound daha Katerina.) 

KATERİNA - Yo! Yo! Yo! Ti dı ketirmi per duu. (Hayır. Sen ikimiz için 4 bin demiştin.) 

(İki parmağını kaldırır) – pasaporta. 

BORİS - (Kafasını sallayarak, hala nazik) Hayır, hayır, hayır! Ketırmi per ete 

pasaport. (O pasaport için 4 bin) (Katerina’nın tuttuğu pasaportu gösterir) Te 

ketirmii per kete pasaport. (Ve 4 bin de bunun için) (Elinde tuttuğu pasaportu 

gösterir) 

KATERİNA - Yo! 

ANDREAS - (Katerina’ya) Şfere po tote? (Ne diyor?) 

KATERİNA - Du me şuume para. (Daha çok para istiyor) 

ANDREAS - Me şuume para? Yo! (Daha çok para mı? Hayır!) (Boris’e) Conovar! 

 

Andreas yere tükürür. Boris’in gülümsemesi kaybolur ve elini vurmak için kaldırır. 

 

DİCK - (Aceleyle) Boris. Acaba yanında naneli şeker var mı? Herhalde yoktur. 

BORİS - (Katerina’ya) 4 bin, katermii. (4 bin) 

TOM - (Boris’e, nazikçe) Af edersin. 

 

Boris ona ifadesizce döner. 

 

TOM - (Boris’in yanına gelip elini pantolon cebine atar.) Şimdi 10 paund versem, 

gerisini sonra halletseniz… 

BORİS - (Bir silah çeker) Geri çekil! 

 



Tom hızla geri .ekilir. Boris dönüp silahın ucunu Andreas ve Katerina’ya çevirir. Katerina  

Andreas’ı korumak için onun önüne geçer. Tom Dick’in arkasına geçer. Mutfak kapısı açılır  

ve Harry içinde çöp torbası olan el arabasını iterek girer. 

 

HARRY - Buna inanabiliyor musunuz, allahın cezası araba çalış….(Sahneyi görerek 

durur) Oh! 

TOM - (Sahte bir neşeyle) Harry! (Boris’e, gergin ve heyecanlı) Bu benim küçük 

kardeşim Harry. Oo! Aslında Dick’le resmi olarak tanıştırılmadınız değil mi? 

Richard! Aile içinde ona Tatlı Dicky deriz. (Harry’ye, Boris’i işaret ederek) 

Ve bu beyefendi de (Belirsiz bir takım Rusça sesler mırıldanıp şöyle bitirir) 

sıkreçbolokof. Ve…görünen o ki anlaşmayla ilgili küçük bir sorun var.  

BORİS - (Silahı Tom’un ağzına doğrultur) Kapa çeneni! (Katerina’ya) Para yoksa – 

pasaport yok. Sheepherd’s Bush da yok. (Pasaportu çantasına fırlatır) 

KATERİNA - (Korkmuş) Shiiphırd Boş yok! 

BORİS - Tekrar Kosova’ya, ha? 

KATERİNA - Kosova, Yo! 

ANDREAS - Kosova?! 

TOM - Boris, Kosova’dan hoşlandıklarını sanmıyorum. 

BORİS - (Kocaman gülümser) Evet! Kosova! Ev! 

DİCK - Bana kalırsa burada yeni bir ev kurmak istiyorlar. 

BORİS - (Acımasızca) Öyleyse 4 bin paund daha istiyorum. 

 

Boris aniden elini çuvalının içine atmış olan Katerina’ya hamle yapar. Elini yakalar, büker  

ve bıçağını yere düşürür. Boris yerden bıçağı alır. 

 



BORİS - (Katerina’ya, yaramaz bir okul çocuğunu azarlar gibi) Küçük kızlar keskin 

bıçaklarla oynamamalı. 

TOM - (Düşünmeden) Biliyor musun, bu evlat edinme formundaki ilk kuraldır. 

BORİS - Kapa çeneni! Ya parayı verirler yada eve – (bıçakla Katerina ve Andreas’ı 

göstererek) – taksitler halinde dönerler. (Bıçakla doğrama hareketi yapar) 

TOM ve 

DİCK - (Aynı anda) Ama başka paraları yok! / Zaten sana hepsini verdiler! 

BORİS - Geri çekilin! 

HARRY - (Geniş) Durun bir dakika! Durun,durun,durun! 

 

Harry, Dick ve Tom’la karşı karşıya gelir. 

 

HARRY - Bütün bunlar 4 bin papel için mi? Öyle mi? Yani bu ikisinin hayatını 4 sefil 

binlik için mi tehlikeye atıyorsunuz? Sizi cimri pislik torbaları. Ona parayı 

verin. Evet! Siz ikiniz. Boris’e 4 bin paund verin. 

TOM ve 

DİCK - (Birlikte, şaşkın) Yani ona verin derken….? 

HARRY - Evet! Ana sermayeden. (El arabasındaki çöp torbasını işaret eder) 

 

Hepsi bakar. Tom ve Dick Harry’ye boş boş bakarlar. 

 

HARRY - Evet! (Boris’e) Orada 200 bin paunddan daha fazlası var, tabi kokain 

paketlerini ve sahte kimlikleri hiç saymıyorum. 

 

Boris Harry’yi süzer.  Harry korkmaz. Boris tereddür eder, sonra çöp torbasına yürür. Aynı  



anda Boris hepsine, çek-yata doğru çekilmeleri için işaret eder. 

 

HARRY - Devam et Boris. 4 bin paundu boş ver. Hepsini al. 

 

Boris çöp torbasını el arabasından kaldırır ve yere bırakır. Sonra silahla diğerlerine çek-yata  

oturmalarını işaret eder. Boris silahı koltuğun koluna koyar, çöp torbasının tepesini tutar ve  

bıçakla bir yarık açar. Bıçağı koltuğun sağındaki masanın üzerine bırakır ve sonra çöp  

torbasını genişçe açar. 

 

HARRY - Bunu hak ettin ahbap. Orada her türden para var. Paund, dolar, euro, kron. 

Hepsi güzelce paketlenmiş halde. Devam et! Çekinme! Hadi! Hepsi senin 

olsun! 

 

Tom ve Dick Harry’nin ne yapmaya çalıştığını anlamıştır. Boris tereddüt eder, sonra kafasını  

çöp torbasına daldırır ve anında geri çıkarır. 

 

BORİS - (Pis kokuya tepki verir) Aagghhh!! 

 

Dick ve katerina fırlayıp Boris’i yakalar ve kafasını çöp torbasına daldırırken Andreas  

bağırmaya başlar. Tom ve Harry hızla çöp torbasını havaya kaldırırlar, böylece Boris ayakta,  

kafasını gizleyen çöp torbasıyla durmaktadır. Andreas Tom’a bel kuşağını verir ve Tom  çöp  

torbasının çevresinden Boris’in beline bağlayarak onu sağlama alır. Diğerleri zafer çığlıkları  

atarken Boris mücadele etmeye ve bağırmaya çalışır. Harry Boris’e son darbeyi indirmek için  

bir karate rutinine başlar. 

Downs ön kapıdan içeri girer. Bu karmaşananın ortasında kimse onu görmez. 



 

HARRY - Heeyt! 

 

Harry mücadele eden çöp torbasına bir tekme atar, Boris Tom ve Dick’in kollarına yığılır,  

onlar da baygın Boris’i el arabasına taşırlarAndreas trompetiyle “Rule Britannia” yı  

çalarken zafer kazanmış grup birbirlerini kutlar. Downs çek-yatın arkasına doğru yürür.  

Diğerleri Downs’u görürken Harry daha fazla karate hareketiyle kutlamaya devam eder.  

Havaya vahşi darbeler indiren Harry dışında hepsi susar. 

 

HARRY - (Neşeli) Heeyt! Heeyt! Heeyt! Heeyt! 

 

Harry kendisini çatık kaşlarla izleyen Downs’u fark eder. 

 

HARRY - (Mutsuz) Heee- pinize iyi akşamlar!! 

DOWNS - (Seviyeli) Size, Bayan Potter’ın çıkmaya çalışırken beyaz karavanınıza ve 

steyşın vagona oldukça büyük hasarlar verdiğini söylemeye geldim. Ve 

karavanınıza zarar verirken, daha önce bahsi geçen kutulardan bazıları devrilip 

içlerindeki sigara ve brendileri açığa çıkarttı. (Durur) İşte bunu söylemeye 

gelmiştim. (Durur) Ancak… (Çöp torbasını işaret eder) Şu zıplayan çöp 

torbası olayına gelirsek… (Tehlikeli bir şekilde onlara gülümser) Siz üçünüz! 

Thomas, Bradford ve Bingley Kerwood! 

 

Downs yan yana dizilmiş Tom, Dick ve Harry’ye işaret eder. 

 

DOWNS - Pekala! (Tom’a) Önce sen. 



 

Tom öne çıkar. 

 

DOWNS - (Çöp torbasını işaret eder) O şeyin içindeki kim? 

TOM - Memur bey, bu adam bizi silahla tehtid eden son derece tehlikeli biri. 

 

Dick silahı namlusundan tutup Downs’a verir. 

 

DİCK - (Öne çıkarak) Üstünde parmak izleri bulunuyor. Ayrıca çantasında da pek 

çok sahte İngiliz pasaportu var. 

 

Downs silahı namlusundan tutarak çantanın içine koyar. 

 

HARRY - (Öne çıkarak) Ve eminim orada suç ortaklarının isimlerine de 

rastlayacaksınız.  Muhtemelen bir günlüğe de. Bu arada adı Boris. 

DOWNS - Boris mi? 

TOM - Galiba kendinize büyük bir balık yakaladınız memur bey. 

DOWNS - Durun biraz. Boris mi dediniz? 

 

Tom, Dick ve Harry aynı anda konuşur. 

 

TOM - Evet öyle, Boris. 

DİCK - Evet Boris. 

HARRY - Evet adı bu, Boris. 

 



Üçü de yere tükürür. 

 

DOWNS - Ama hayır olamaz… Yoksa olabilir mi…Boris Anaroskipetrivisnikotch mi? 

 

Tom Dick ve Harry şaşırır ve aynı anda konuşurlar. 

 

TOM - Evet, ta kendi. Boris Anaroskicutyerbollockoff. 

DİCK - Evet, ta kendi. Boris Anaroskigotyerfingeroff. 

HARRY - Evet, ta kendi. Boris Anaroskiknockyertopperoff. 

 

Üçü de yere tükürür. 

 

DOWNS - Boris Anaroskipetrivisnikotch Doğu Avrupa mafyasının bir numaralı 

adamıdır! 

 

Tom Dick ve Harry aynı anda konuşurlar. 

 

TOM - Bir numara ha? Boris Anaroskicutyerbollockoff. 

DİCK - Bak sen şu işe! Boris Anaroskigotyerfingeroff. 

HARRY - Gerçekten mi? Boris Anaroskiknockyertopperoff. 

 

Üçü de yere tükürür. Downs  el arabasının yanına gidip çöp torbasını inceler. 

 

DOWNS - Vay anasını, kimin aklına gelirdi! Boris Anaroskipetrivisnikotch. 

DİCK - (Etkilenerek) Her seferinde doğru söylüyor, değil mi? 



 

Downs çöp torbasını incelerken notlar almaya başlar. 

 

TOM - Memur bey, Bert Amca’nın eski karımı evine bırakması sorun olur mu? 

DOWNS - İkisinin de buna şahit olmadıklarını zannediyorum. (Çöp torbasını işaret 

eder) 

TOM - Kesinlikle hayır. Hiçbir şey görmediler. 

DOWNS - Öyleyse gidebilirler. 

 

Tom Andreas ve Katerina’ya işaret ederken, Downs tekrar delilleri yazmaya döner. 

 

TOM - O halde görüşürüz Bert Amca. Bu arada, sanırım bunu düşürdün. 

 

Tom çantadan aldığı ikinci pasaportu Andreas’a verir. 

 

ANDREAS - Oh, teşekkür! Teşekkür! 

 

Andreas pasaportu göğsüne bastırırken Tom hissettirmeden çantadaki zarfı alır. 

 

TOM - Ve Adriatica. İşte Sheepherd’s Bush için taksi parası. 

KATERİNA - (Gözleri açılarak) Taksi, Şiipırd Boş?! 

TOM - (Parayı ona vererek) Biliyorsun, şoföre bahşiş de bırakmalısın. 

KATERİNA - (Gülerek) Yok Conovar! 

 

Hem ağlayıp gem gülerek Tom’a sarılır. Downs kafasını kaldırır. 



 

DİCK - (Downs’a) Bana kalırsa eski karısı hala ona aşık. 

KATERİNA - Bay bay Hairy. Bay bay Dickie. 

 

Katerina çabucak Harry’yi öper ve Dick’e sarılır. 

 

DİCK - (Downs’a) Ayrıca eski kocasının ailesine hala çok bağlı. 

 

Tom Andereas ve Katerina’yı ön kapıya götürür. Andreas durur ve bir veda konuşmasına  

girişir. 

 

ANDREAS - (Tom’a) Bay bay Conovar. (Harry ve Dick’e) Bay bay Hairy Dickie. (Asilce) 

Yu Britanikkut yenii yemrikulişım. Ku eşte diita me lumtor e yetus siima. 

Zoltii şoft meyo! (Siz İngilizler harikasınız. Bu hayatımın en mutlu günü. Tanrı 

sizi korusun!) 

 

Andreas ve Katerina çıkarlar. Downs hayretler içindedir. Tuhaf bir suskunluk olur. 

 

TOM - Bert Amca Cambridge’de dil profesörüdür. 

DİCK - Evet.  Yani Arnavutça dedi ki, “O aşağılık, sefil Boris 

Anaroskipetrivisnikotch’u yakaladığınız için çok mutluyum.” (Fark eder) 

Söyledim! 

TOM - Bu durumda dava kapandı hehralde memur bey. 

DOWNS - Küçük bir sorum daha var efendim. 

TOM - Öyle mi? 



DOWNS - Boris Anaroskipetrivisnikotch’un sizin salonunuzda bir çöp torbasının içinde 

ne işi var? 

TOM - Küçük bir soru olacak sanmıştım. 

DOWNS - Peki cevabı nedir? 

 

Tom ağzını açar ama hiçbir şey çıkmaz. 

 

DİCK - Bunu ben cevaplayayım. Haftasonu Calais’e gitmek için Tom’un karavanını 

ödünç almıştım, ve ben bir kafedeyken karavan çalındı! (Dramatik) Belli ki bu 

Boris denen adam tarafından. Karavanı kaçak mallarla doldurmuş öyle değil 

mi? Sonra Tom’un ruhsat ve sigorta belgelerini görüp soluğu burada almış. 

DOWNS - Neden? 

 

Dick ağzını açar, sonra umutla Tom’a bakar. 

 

DİCK - (Tom’a) Sende Tom. 

TOM - (Dramatik) Güvenli bir ev aradığını söyledi. 

DOWNS - Ne için? 

TOM - Şey, sigara ve brendilerin yanısıra, ayrıca ülkeye kaçak göçmenler de sokmuş. 

HARRY - (Endişeli) Dur biraz, buna emin…. 

TOM - (Keserek) Kesinlikle eminim. (Downs’a) Boris evimizi bir ara durak gibi 

kullandırırsak bize bir servet ödeyeceğini söyledi. (Dick ve Harry’ye) Elbette 

biz reddettik, öyle değil mi? 

 

Dick ve Harry aynı anda konuşur. 



 

DİCK - Kesinlikle. Bu yasa dışı! 

HARRY - Biz yasalara saygılı vatandaşlarız! 

TOM - Boris’in Calais’den getirdiği o çöp torbasında bazı başka parçalar da var. Bize 

ne olduğunu hiç göstermedi – ama kaçaklardan birinin parasını ödemediğinden 

bahsetti, yani…. 

 

Tom Katerina’nın bıçağını ucundan tutup Downs’a verir. Downs mendilini çıkarıp dikkatlice  

bıçağı kabzasından tutar. 

 

DOWNS - (Dehşetle) Yani diyorsunuz ki o….? (Bıçağa bakıp kesme hareketi yapar) 

TOM - Elbette elimizde kanıt yok. İçinde ne olduğunu görmedik – ama bize büyük 

bir ipucu verdi, değil mi? (Dick ve Harry’ye döner) 

DİCK ve 

HARRY - (Birlikte) Çok büyük bir ipucu! 

 

Downs çantayı ucundan tutup kaldırır. 

 

DOWNS - Pekala! Şu delilleri toplayalım. (Çantayı el arabasına koyar) Bu suçluyu 

karakola götürüyorum. (El arabasını mutfağa doğru itmeye başlar) 

TOM - (Şaşırarak) Nasıl yani, o şekilde mi? 

DOWNS - Kendine gelmeden oraya varmak istiyorum. Boris şey olmadı değil mi…. 

(Doğrama hareketi yapar) 

TOM &  

DİCK & 



HARRY - (Birlikte, çabucak) Hayır, hayır, hayır, hayır… 

DOWNS - Size söylüyorum. Çavuş bunu açınca şaşkınlıktan küçük dilini yutacak. 

TOM &  

DİCK & 

HARRY - (Birlikte, çabucak) Kesinlikle! / Çok haklısınız! / Çok doğru! 

DOWNS - (Ciddi) Ve üçünüzü de kanuna yardım ettiğiniz için kutlamak istiyorum. 

TOM &  

DİCK & 

HARRY - (Birlikte, çabucak) Önemli bir şey değildi. / Teşekküre değmez. / Hiç değilse 

bunu yapabildik. 

 

Downs el arabasını iterek mutfaktan çıkar. 

Tom mutfak kapısını kapatır. Bir anlık duraksam olur, sonra üç kardeş de kendi tarzlarında  

tepki verirler. 

 

TOM - (Keyifsiz) Ah…Allahım…! (Koltuğa oturup başını ellerinin arasına alır.) 

DİCK - Vooovv! (Yumruğunu arka arkaya havaya kaldırırp kutlar) 

HARRY - Ha-ha! (Bir kutlama dansı yapar) 

DİCK - (Tom’a, gülerek) Sen ailenin en iyi yalancısısın! 

HARRY - (Tom’a, gülerek) Kulübe üye bile olamaz, o kesinlikle başkan! 

 

Tom onlara bakar. 

 

TOM - (Düz) Bugün Linda’yla  bebek sahibi olma şansını kaybettim. Ve Linda’yı da 

kaybettim. 



 

Devamında, Linda arkalarında içeri girer. Üstü başı dağınıktır ve sağ kolu askıdadır. Onlara  

doğru yürür. 

 

DİCK - (Tom’u teselli ederek) Evet, şey… 

HARRY - (Tom’u teselli eder) Bir başka sefere artık. 

TOM - Bayan Potter’la imkansız. 

DİCK - Başka ajanslar da var! 

HARRY - Evet! Her şey yoluna girecek! 

 

Linda’yı görürler. 

 

TOM - (Kolunu işaret ederek) Hayatım…! 

DİCK ve 

HARRY - (Birlikte) Linda! 

LİNDA - (Birden ağlayarak) Bir bisiklet bana çarptı! 

TOM - (Ona koşarak) Linda, bebeğim! Benim tatlı kızım! 

 

Linda’yı çek-yata götürüp oturturken Dick ve Harry’ye gitmeleri için işaret eder. 

 

DİCK - Evet, şey. Kolun için üzüldüm Linda. (Komik olmaya çalışır) Bu seni 

neşelendirir, mavi boya kargosuyla kırmızı boya kargosu çarpışırsa ne olur? 

Bütün denizciler melek olur. 

 

Linda ağlar. 



Dick üst kata koşar. 

 

HARRY - Hey, bu seni neşelendirir Linda, sütyenle gezen disleksinin hikayesini 

duymuş muydun? 

 

Tom Harry’ye tehtidkar bakar. 

 

HARRY - Evet, sütyenle gezen bir disleksi varmış… 

 

Tom ayağa kalkıp Harry’ye doğru bir adım atar. 

Mesajı alan Harry koşup pencereden aşağı dalışa geçer. 

Harry’nin çöp kutularının üstüne düşme sesi duyulur. 

 

TOM - (Linda’ya) Şimdi bana her şeyi anlat! 

LİNDA - (Hala ağlayarak) Şey, şu eski karın meselesi yüzünden üzgündüm… 

TOM - Evet, sana onu, Bert Amca’yı ve her şeyi açıklayacağım. 

LİNDA - … ve metroya doğru yürüyordum ki bisikletli bir adam – (bağırarak) bana 

çarptıııı!!! 

TOM - Tamam, geçti! 

 

Linda kendini toplamaya çalışır. 

 

LİNDA - Yardım sever vir kadın beni doktora götürdü. 

TOM - (Sessizce) Bugün olanlar için çok üzgünüm hayatım. O bebeğin senin için ne 

anlama geldiğini biliyorum. 



 

Linda ona bakar ve göz yaşlarına boğulur. 

 

TOM - Seni böyle mutsuz görmeye dayanamıyorum! 

LİNDA - (Ağlayarak) Mutsuz değilim! Çok mutluyum! (Daha şiddetli ağlar) 

TOM - (Ağlamaya başlar) Çok mutluysan neden ağlıyorsun peki? 

LİNDA - (Haykırarak) Çünkü doktorda yine kustum. 

TOM - (Ağlayarak) Çok stresli bir sabah geçirdin. 

LİNDA - (Haykırarak) Hayır, doktor sabah bulantısı olduğunu söyledi. Hamileyim. 

(Ağlamaya devam eder) 

 

Tom bir an boş bakar, sonra ikisi de kalkar. Devamında müzik başlar ve yükselir. 

 

TOM ve 

LİNDA - (Birlikte) Bir bebeğimiz olacak! 

 

Gülüp sarılırlar. 

 

LİNDA - (Acıyla haykırarak) Ohh! Kolum! 

TOM - Afedersin hayatım! (Tekrar sarılır) 

LİNDA - (Acıyla bağırır) Ahh! 

TOM - Üzgünüm hayatım.80 

 

 

İkisi de hem gülüp hem ağlarken… 



Perde iner. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


